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Apresentacao do vol. 44 (2015)

A presente edicdo da Revista Estudos Linguisticos consolida formulagao proposta
nos volumes precedentes, assegurando assim a continuidade do projeto de uma Revista
ampla com grande qualidade de seus artigos. Para o presente volume, foram submetidos
156 artigos, dos quais 100 tiveram sua publica¢do aprovada pelos pareceristas. Todos
os artigos sdo provenientes de comunicacgdes apresentadas durante o 62° Seminario do
GEL (2014), realizado no Instituto de Estudos da Linguagem da Universidade Estadual
de Campinas. Além disso, sdo publicados oito artigos originados de conferéncias e inter-
vengdes em mesas redondas daquela edi¢do do Seminario do GEL, completando assim
um total de 108 trabalhos. Os artigos estao distribuidos nos trés nimeros que compdem o
presente volume, que correspondem aos trés eixos tematicos definidos nos volumes pre-
cedentes, a saber, “Descri¢dao e Analise Linguistica”; “Linguistica: Interfaces” e “Analise
do Texto e do Discurso”. A Comissdo Editorial gostaria de manifestar seu agradecimento
aos autores € aos pareceristas, que contribuiram para que esta publicagdo fosse possivel.
Nesse sentido, uma pagina de reconhecimento aos nossos pareceristas tem sido publica-
da, nomeando todos os que doaram seu tempo e esfor¢o para que a avaliagcdo dos artigos
do presente volume fosse a mais criteriosa possivel. Os trabalhos publicados refletem a
grande diversidade das pesquisas produzidas nos dominios da linguagem, ndo somente no
Estado de Sdo Paulo, como em todo o territorio brasileiro.

Marcelo Mdédolo
Presidente da Comissdo Editorial

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sio Paulo, 44 (1): p. 5-9, jan.-abr. 2015 9



Evidéncias de finalizacoes plagais
no dialeto caipira na regido do Médio Tieté

(Evidences for plagal finalization in the caipira dialect of the Middle Tiete region)

Rosicleide Rodrigues Garcia'

"Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas — Universidade Sao Paulo (USP)

rhozzi@usp.br

Abstract: In this study of the caipira dialect prosody, the medium and final tones were deter-
mined following the analysis of f. To that end, we analyzed 160 sentences produced by 28
informants, all of whom were over 60 years old with low educational level, from Middle Tieté
(Santana de Parnaiba, Pirapora do Bom Jesus, Porto Feliz, Tieté, Capivari, Itu, Piracicaba) and
another 10 records of a Sdo Paulo newscast with neutral speech (BARBOSA, 2002, p. 36) to
serve as statistical control. Using special apps (SFS and Audacity) and ExProsodia® to generate
statistical values, we have demonstrated that the medium and final tones of the caipira dialect
present significant difference (P < 0.05) to the control. There is also a tendency towards plagal
finalization when the means of the medium and final tones are juxtaposed.

Keywords: Caipira dialect; Plagal finalization; Prosody.

Resumo: Para o estudo da prosddia do dialeto caipira, considerou-se o exame da fala a partir da
andlise de f, particularizando, dai o tom médio (TM) € o tom final (TF). Para isso, foram anali-
sadas 160 frases de 28 informantes, com idades acima de 60 anos e baixa escolaridade do Médio
Tieté (Santana de Parnaiba, Pirapora do Bom Jesus, Porto Feliz, Tieté, Capivari, Itu, Piracicaba)
e outras 10 gravagdes do telejornal de Sdo Paulo, tomados como fala neutra (BARBOSA, 2002,
p. 36) para controle estatistico. Por meio de aplicativos especializados (SFS e Audacity), e com
especial uso do ExProsodia® para geracdo de valores para o calculo estatistico, demonstrou-
-se que o tom médio e o tom final do dialeto caipira possuem diferenga significativa (P<0,05)
em relag@o ao controle. E, quando as médias do TM e TF sdo justapostas, ha uma tendéncia de
finalizagdo plagal no dialeto caipira.

Palavras-chave: Dialeto caipira; finalizagdo plagal; prosodia.

Introducao

Em 1920, Amaral definiu a prosddia como “o ritmo e musicalidade da lingua-
gem”, e faz consideragdes acerca do dialeto caipira. Porém, o autor ndo fecha sua obra
como definitiva, solicitando que “observadores imparciais, pacientes e metodicos se de-
dicassem a recolher elementos” de modo a ndo so caracterizar o dialeto caipira, mas o
“dialeto brasileiro” — assim chamado por ele (AMARAL, 1955, p. 43).

Tendo em vista que este artigo tratard justamente de particularidades prosodicas
apresentadas pelo dialeto caipira, compreende-se que a definicdo dada pelo autor esta de
acordo com o que inicialmente se observa dela. Isso se deve, pois, dois séculos antes,
Steele (1779, p. b2) ja tinha observado que a linguagem oral ¢ estabelecida por meio de
variagoes tonais:

[...] in pronunciation, the voice moved up and down by such small gradations as that,
whether the degrees were by quarters of a diatonic tone, or by smaller divisions, they
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seemed, in comparison with those of our chromatic-diatonic, to be by imperceptible
slides."!

E, assim, Steele (1779) continua sua obra reconhecendo os movimentos da melo-
dia da fala, comparando-a com a produ¢do musical.

Tal teoria ¢ ratificada durante os séculos seguintes por diversos autores, demons-
trando que a linguagem oral ¢ situada por um conjunto de tons, demarcando, dessa manei-
ra, a entoacao da fala. Portanto, entende-se que, nesse processo, a oralidade torna-se um
elemento fisico, j& que a emissdo do som cria ondas sonoras capazes de serem captadas
por equipamentos sonoros. Ou seja, ¢ possivel examinar as congruéncias da fala para, en-
tdo, verificarmos o f e decompod-lo para estudos individuais de frequéncia e intensidade
em fung¢do de tempo por meio de dados gerados pelo programa ExProsodia, desenvolvido
por Ferreira Netto (2008a), ja que o autor trata o exame da entoacao de forma automatiza-
da, fazendo com que os critérios de analise sejam sempre idénticos e ndo haja suposigdes
sobre aquilo que se ouve?.

Logo, a prosddia, percebida e pensada ha séculos por excelentes estudiosos, atu-
almente tem a possibilidade de ser identificada por meios tecnologicos, de forma que os
dados gerados a partir das falas do dialeto caipira, pacientemente colhidos, possam ser os
mais metddicos e imparciais possiveis, conforme a solicitagcdo de Amaral. E esta analise
destina-se a isto: revitalizar as pesquisas do autor, porquanto, com os estudos de entoagao,
demonstra-se que a finalizagcdo do dialeto caipira apresenta diferencas consideraveis em
relagdo a um controle definido como fala neutra (BARBOSA, 2002),* o que sera visto a
seguir.

Metodologia

A pesquisa deu-se nas cidades de Santana de Parnaiba, Pirapora do Bom Jesus,
Tieté, Itu, Porto Feliz, Piracicaba e Capivari. Das amostras coletadas nas cidades do
Médio Tieté, foram selecionados 28 informantes (2 homens e 2 mulheres para cada cida-
de); e 20 gravacgdes a partir de apresentadores de telejornais para servirem como controle.
Em relagdo a regido caipira, o que determinou a sele¢ao foi a qualidade da gravagao, a
participacdo do entrevistado durante o desenvolvimento da conversagdo, ¢ as informa-
¢oes dadas durante as entrevistas. Ademais, para computacao dos dados, eram necessarias
pessoas maiores de sessenta anos, com baixo grau de escolaridade e que ndo tivessem mo-
rado por longa data, ou preferencialmente nenhuma, em outras localidades. Sendo assim,
desenvolveu-se a pesquisa em campo.

! Tradugdo livre: “na prontncia, a voz move-se para cima e para baixo em pequenas gradagoes tais que,
se os graus fossem um quarto de um tom diatonico, ou por divisdes menores, eles pareciam ldminas
imperceptiveis, em comparagdo com as de nossa cromatica-diatonica”.

2 Este artigo ¢ parte dos resultados obtidos para a tese de doutoramento que esta inserida no Projeto
ExProsodia, sob orientacdo do autor citado, dando base a analise de elementos da prosddia caipira para
o PHPP (Projeto Histdria do Portugués Paulista), cujo objetivo ¢ coletar, organizar e disponibilizar cor-
pora de estudos diacrénicos e sincronicos do Portugués Paulista.

3 A “fala neutra” ¢ uma caracteristica trabalhada pelos apresentadores de telejornais (BARBOSA, 2002,
p. 36).
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Nao houve a selecao de um lider (LABOV, 2001) ou a inten¢do de se criar uma
rede, pois a proposta desta analise foi justamente coletar informantes aleatoriamente, que
ndo tivessem relacdo, de modo a comprovar um traco comum linguistico entre a popula-
¢do que ndo necessariamente tivesse a ver com graus de proximidade. Isso se deve porque,
segundo Labov (2001), membros de uma mesma comunidade costumam ter elementos
semelhantes na fala, tornando-se mais evidente de acordo com suas cognagdes: familia-
res, colegas de trabalho, entre outros. Dessa forma, conversou-se com os informantes em
seus habitats, e, embora as perguntas fossem introduzidas pelo entrevistador, dava-se li-
berdade para que ele discorresse sobre o tema sem mais nenhum tipo de intromissao, nao
havendo uso de questionarios.

Para a coleta do controle, preferiram-se as falas de jornalistas do telejornal paulis-
tano de uma rede televisiva de referéncia, pois, segundo Ribeiro (2004, p. 123), a unifor-
midade dos falares desses profissionais nasceu da necessidade de “minimizar as distor-
¢oes entre diferentes regides do Brasil e criar um padrdo de qualidade no telejornalismo
de todas as emissoras da Rede Globo”. Ainda segundo o autor, a fala neutra ¢ trabalhada
conforme o que fora decidido no Congresso Brasileiro de Lingua Falada no Teatro de
1956, ocorrido em Salvador, onde se definiu um padrao nacional, “no qual ficou acertado
que a pronuncia-padrao do portugués falado no Brasil seria a do Rio de Janeiro, com al-
gumas restricoes. Os ‘esses’ ndo poderiam ser muito sibilantes e os ‘erres’ ndo poderiam
ser muito arranhados, guturais”. Por isso, estabeleceu-se como critério a comparacao do
dialeto caipira desenvolvido no Médio Tiet€ com o uniformizado pela rede televisiva,
tendo em vista seu trabalho de padronizag¢do de pronuncias.

Ap0s a gravacdo das entrevistas, foram selecionadas 5 frases de cada morador,
totalizando, juntamente com as 20 do controle, 160 frases. As entrevistas foram coletadas
em um gravador digital portatil de marca Zoom H4, e os arquivos sonoros foram editados e
segmentados com o programa Audacity 1.3.12 Beta (Unicode). A analise e a conversao da
curva de frequéncia fundamental e da curva de intensidade para arquivos de texto foi rea-
lizada pelo software Speech Filing System (HUCKVALE, 2008), e os valores gerados por
ele foram analisados pelo aplicativo ExProsodia (FERREIRANETTO, 2010). Com os da-
dos, utilizam-se calculos estatisticos do teste ANOVA realizados pelo programa Microsoft
Excel 2010 e Kyplot 2.0 Beta para chegarmos as conclusoes acerca da prosddia caipira.

Uso do modelo de série temporal para o estudo da entoacdo de tom médio
(TM) e tom final (TF)

Dos estudos de entoagdo, Ferreira Netto e Baz (2011, p.1) entendem que as “mi-
crovariagoes tonais também decorrem do processo de manutengao da fala, na medida em
que a articulacdo da voz necessita de um controle constante dos movimentos das pregas
vocalicas [...]”. Assim, Ferreira Netto (2006) propde que a manutengdo do tom do falante
¢ de seu conhecimento, gerando-se um tom médio (TM) — “estabelecido pela sustentagao
do alvo do movimento ritmico tonal durante a producao da fala” (FERREIRA NETTO;
BAZ, 2011, p. 2) — usado como ponto de partida para a decomposicao da série temporal
de F, que pode ser desarticulado em componentes estruturadores (finalizagdo e sustenta-
¢d0) e semantico-funcionais (foco/€nfase, acento lexical).

Considerando a hipétese de F utiliza-se a série temporal. Nos estudos de estatis-
tica, a série temporal ¢ usada como uma forma de previsdo para dados processos, como
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vendas, politicas econdmicas, etc. Essa pratica surgiu da oportunidade de mensuracao do
tempo, podendo-se “estabelecer algumas relacdes entre a passagem do tempo € a ocor-
réncia de fendmenos biologicos” (GARBER, 1995, p. 92). Segundo o autor (ib.), “ao ob-
servarmos um fendmeno (varidvel) na natureza, podemos perceber que este ¢ estimulado
por uma infinidade de outros fenomenos (variaveis) correlacionados a ele, uns com uma
interferéncia maior € outros com menor”.

Ou seja, o principal objeto de observacao da série temporal € justamente o tempo.
Para a analise de determinados informacgdes, as variaveis que estdo presentes nele irdo
compor a projecao de dados por meio de uma féormula matematica capaz de identificar
um parametro dentro do fendmeno desenvolvido. Assim sendo, fica preestabelecido que
(GARBER, 1995, p. 95):

Z, — valor observado da ST no momento t
h — horizonte da projecao (numero de passos a ser projetado)

7 (h) — projegdo feita no ponto de projecdo t para o horizonte h

Z —projegdo para 0 momento t feita no momento anterior, 0 mesmo que Z, (1)
€, — variavel aleatdria que representa o erro de proje¢do do momento, supondo

ainda que tem média 0 e variancia constante 6>

Com a generalizagdo do modelo como: Z =f(Z, | Z ,Z ,..;Z)+ & OuZ =
7 (H)+¢€
t-1 t.

Trazendo tal realidade para os estudos de prosddia, percebe-se que as formulas
utilizadas para determinar os fenomenos distintos realizados dentro da proje¢ao de uma
venda, por exemplo, podem também ser usadas para quantificar as ocorréncias orais,
pelo fato de a série temporal conseguir prescrever um habito, um costume. Dessa forma,
Ferreira Netto (2008a) fez a correlagdo dessa teoria com as observagdes ora apresentadas
pelos autores especialistas em entoagdo e determinou que:

[...] o valor Z obtido no momento t — notado como Zt — é a soma dos componentes
que concorreram para o seu estabelecimento. Os momentos encontram-se nos nucleos

sildbicos que ocorrem em intervalos cuja regularidade ¢ predominante, mas nao absoluta.
(FERREIRA NETTO et al., 2011)

Sabendo-se que o autor decompde o f; em quatro elementos (sustentagdo, fina-
lizagdo, foco/énfase e acento lexical) desenvolvendo o tom médio ideal (TM), tem-se o
seguinte grafico para a projecao da fala:

Zl Zg Z3 Z;; 25 26 Z7 Zs Zg

------- + Tom médio

Hz

===» Tom final
sustentagdo

declinagde pontual

ms

Figura 1. No grafico, as setas diagonais escuras representam a declina¢do desencadeada em
cada momento pelo desejo de supressdo do esforgo e as setas verticais escuras representam
a sustentagdo desencadeada pela retomada da tensdo inicial, ambas formando o ritmo tonal
(FERREIRA NETTO et al., 2011).
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Ainda de acordo com o autor, a finalizagdo “associa-se ao fato de que se trata do
tom-alvo da declinagdo pontual, estabelecida por um intervalo ideal decrescente de 7 se-
mitons (st) do tom médio (TM) obtido até 0 momento Z”. Para a geragdo de dados pelo
ExProsodia, é considerado o seguinte (FERREIRA NETTO et al., 2011, p. 3):

Na medida em que a série temporal proposta se configura aditivamente como Z =S + F,
+E, (+A), pode-se fazer decomposigdo dos momentos Z a partir de TM, -1 e definindo-se
F,como TM -1-7st. Para a defini¢do de E, com Z maior do que TM -1 extrai-se TM -1+3st
de Z -1; para a definigdo de E, com Z menor do que TMt-1 extrai-se F -1-4 st de Z -1. Para
a defini¢do de S, ou extraem-se F ¢ E de Z, ou extrai-se 7 st de TM-1.

Os valores obtidos para os calculos da entoacao estao em Hertz (Hz) e em milis-
segundos (ms), com intervalos de aproximadamente 2 semitom. Conforme os autores
(FERREIRA NETTO et al., 2011, p. 4), “na medida em que a rotina ExProsodia faz a
decomposigdo de f, em suas componentes de TM, F e S, € possivel fazer a sintese da ento-
acao da frase a partir de qualquer uma delas, bem como a geragao de um arquivo sonoro”.

Em relagdo aos tons, Ferreira Netto ef al. (2011) observam que sao percebidas no
portugués brasileiro (PB) variagdes ascendentes iguais superiores a 3 semitons e descen-
dentes iguais ou superiores a 4 semitons, como visto na Figura 2.

Foco/Enfase

Tom Médio

Semitons st _ (Tm)

Foco/Enfase

Finalizacio

w ow w e
Ve Ve N

1 2 3 4 S 6 7 8 9% 1011121314

Momentost

Figura 2. Os tragos continuos mais escuros mostram o TM e a Finalizacao. Os tragos pontilhados
mostram os limites acima, de 3 st, ¢ abaixo, de 4 st, do TM. A escala horizontal mostra os valores
em MIDI, referindo os graus da escala cromatica diatonica ocidental. A linha curva no centro
mostra a tendéncia a finalizagao da frase, e as linhas diagonais apontam para Foco/énfase e para
a finalizagao (FERREIRA NETTO et al., 2011).

Nos estudos da entoagdo do dialeto caipira, ha uma similaridade quanto ao cal-
culo de valores de TM e TF produzidos a partir das analises dos dados do controle e dos
entrevistados do Médio Tieté, correspondendo ao observado por Ferreira Netto e colegas
(2011) quanto a entoacdo de seus usudrios. Todavia, eles se caracterizam por apresen-
tarem um traco plagal que ndo ¢ visto no controle ou em estudos ja realizados sobre a
prosddia do PB.
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O tom médio (TM) e o tom final (TF) do Médio Tieté

Para se obter o TM das frases coletadas, foi utilizado o método de detecgao auto-
matica das silabas, chamado de c.p.s. (candidato a pico silabico) pela média. Calculado
pelo ExProsodia, a estimativa da média do TM faz-se pela coleta geral de dados gerados e
enviados pelo programa Speech Filing System. Com os valores divididos em milissegun-
dos, tem-se uma sequéncia a qual ¢ possivel analisar por meio das férmulas estatistica,
para, assim, abstrair a média estabelecida pelo F e intensidade.

Desse modo, a Tabela 1, a seguir, foi composta por oito colunas verticais constan-
do as cidades Capivari (CAP), Itu (ITU), Piracicaba (PC), Pirapora do Bom Jesus (PP),
Porto Feliz (PF), Santana de Parnaiba (SANT), Tieté (TIE) e Controle (CONTR). Os
calculos dos testes estatisticos foram executados pela formula fornecida pelo programa
Excell 2010. Nas colunas horizontais, foram colocadas as frases, sendo cinco para cada
informante. O H e o M referem-se ao sexo (homem e mulher), a numeracao ¢ dada aos
entrevistados 1 e 2 de cada sexo, e FR € a abreviatura de “frase”.

Tabela 1. Comparagdo do Tom Médio (TM) em unidade cps medido em Hertz entre as
cidades do Médio Tieté e o controle

TM cps CAP ITU PC PP PF SANT TIE CONTR
HI1/FR1 118 173 181 113 179 178 158 142
HI1/FR2 134 153 179 133 170 170 194 121
HI1/FR3 133 172 178 116 169 163 171 157
HI1/FR4 158 176 176 133 141 164 133 109
HI1/FRS 145 173 180 128 202 171 159 170
H2/FR1 146 160 173 129 150 110 143 144
H2/FR2 137 169 175 132 169 113 177 132
H2/FR3 145 156 176 139 152 114 151 140
H2/FR4 141 170 179 132 156 118 200 132
H2/FRS 133 170 181 130 154 126 161 130
M1/FR1 179 132 157 219 187 187 185 224
M1/FR2 130 237 199 217 182 195 204 257
M1/FR3 156 235 206 235 194 236 202 258
M1/FR4 182 235 203 218 180 131 202 247
MI1/FR5 156 229 204 184 182 203 180 231
M2/FR1 196 219 170 165 238 223 209 250
M2/FR2 168 204 159 158 246 211 255 273
M2/FR3 180 181 149 185 211 283 266 249
M2/FR4 197 163 177 188 226 227 241 248
M2/FR5 189 190 155 162 220 231 202 196
TOTAL 3123 3697 3557 3216 3708 3554 3793 3810
Média 156,15 184,85 177,85 160,8 185.,4 177,7 189,65 190,5

O teste ANOVA indicou variagdo significativa entre os informantes (P <0,05 ¢ F,
(2,92) > F_(2,16)); porém, percebe-se que essa diferenga ndo € acentuada com a presenga
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do controle (CONTR), logo entende-se que o tom médio entre as cidades diferem-se por
outras questdes que nao necessariamente a sua localidade.

Contrapondo-se homens e mulheres, 0 mesmo teste demonstrou variagdo signifi-
cativa entre o publico feminino (P >0,05 ¢ F, (6,28) > F_(2,13)), mas ndo entre o mascu-
lino (P>0,05 e F (11,92) > F_(2,13)).

Para compreendermos o que ocorreu, foi acrescido o teste de Dunnett: que con-
siste no conceito de que, quando ha um controle, as comparagdes de interesse preliminar
podem ser usadas para cada novo tratamento com ele. Sendo assim, de acordo com esse
teste, as cidades de Capivari, Pirapora do Bom Jesus e Santana do Parnaiba ndao possuem
variagoes significativas em relacdo ao controle, enquanto as demais, sim; o que indica que
ha coincidéncias entre o TM utilizado pelos homens em cidades do Médio Tieté e a fala
neutra, nao havendo, portanto, uma ordem quando se fala apenas de regiao.

Quanto as mulheres, por meio do mesmo teste também observamos que nao ha
uma tendéncia de similaridade absolutamente igual entre elas e os homens da mesma re-
gido, ja que apenas Santana de Parnaiba, Itu e Piracicaba mantém a regularidade de nao
terem variagdo significativa em referéncia ao controle; ao contrario de Capivari, Pirapora
do Bom Jesus e Tieté, pois, enquanto os homens trazem uma variagdo significativa, as
mulheres, ndo, e vice e versa.

Dessa forma, apds a distingao de valores, entende-se que a heterogeneidade dos
calculos desaparece quando temos a jun¢do dos dados, isto €, 0 motivo da diferenga tem a
ver com o sexo de seus informantes porque os valores que ndo sao similares entre homens
e mulheres acabam interferindo na geragao de resultados. Logo, tais assimetrias podem
aparecer, levando-se em conta que as frequéncias fundamentais das vozes masculinas
podem variar de 80 a 150 Hz, e as femininas, de 150 a 250 Hz (NEPOMUCENO, 1968;
FOLMER-JOHNSON, 1968).

Porém, mesmo havendo essa diferenca, ela ndo se acentua tanto quando os géne-
ros sao contrapostos dentro de uma mesma regido. Ao se calcularem as médias do Médio
Tieté, por meio do teste F, percebemos que também nao teremos diferencas significativas;
0 mesmo ocorrendo entre o controle.

Na verdade, gerando o teste F, quando se destaca somente as cidades do Médio
Tieté, percebe-se que o valor-P ¢ 0,01, enquanto o valor-P que mantém a presenca do con-
trole ¢ 0,02. Ou seja, ha uma diferenga mais significativa entre as cidades da regido cai-
pira, havendo diminuicao dessa assimetria somente sob a presenca do controle. Portanto,
quando agrupamos as cidades do Médio Tieté, as diferencas se sobressaem no calculo
das médias, contudo essa contagem inibe a percepcao de que ha cidades na regido caipira
cujos TMs sdo mais altos ou baixos do que outras.

Nesse caso, conclui-se que a teoria espacial ou neolinguistica de Matteo Bartoli
(BASSETTO, 2001, p. 79-81) ndo se aplica, pois o isolamento das cidades ou suas colo-
nizagdes semelhantes ndo garantiu uma variacao dialetal tao distinta de modo a conside-
ra-la uma caracterizagdo. Vejamos o grafico, onde o controle ¢ chamado de SP:
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Grafico 1. Comparacdao do Tom Médio (TM) em unidade cps medido em Hertz (linha
vertical) entre as cidades do Médio Tieté e o controle SP (linha horizontal)
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Os totens demonstram que nao ha uma regularidade, estando Itu, Porto Feliz,
Tieté e SP > 180cps, enquanto Piracicaba e Santana de Parnaiba < 180cps, ¢ somente
Capivari e Pirapora do Bom Jesus < 160cps.

Em relacdo ao tom final, a comparacao dos dados fora realizada da mesma forma

do TM: usou-se o teste ANOVA de fator unico; o Dunnett, para comparar as colunas, € o
F, para verificar o grau de relevancia das diferengas entre as cidades do Médio Tieté e do
controle SP (fala neutra).

A Tabela 2 Segue o mesmo modelo anterior, com valores numéricos obtidos por

meio dos calculos estabelecidos pelo ExProsodia, e codificagdo abreviada referente as
cidades e seus informantes.

Tabela 2. Comparacdo do Tom Final (TF) medido em Hertz entre as cidades do Médio
Tieté e o controle SP

Tom Final CAP ITU PC PP PF SANT TIE CONTR
H1/FR1 172 171 128 105 117 196 150 124
H1/FR2 70 142 245 140 138 225 203 90
H1/FR3 74 183 238 102 133 154 245 143
H1/FR4 105 116 166 162 127 200 73 69
H1/FRS 91 244 156 100 122 140 130 182
H2/FR1 176 134 158 73 225 82 81 88
H2/FR2 134 132 107 108 160 82 138 87
H2/FR3 100 143 153 86 174 89 114 119
H2/FR4 105 188 144 108 165 92 136 152
H2/FRS 151 140 128 106 123 96 219 122
M1/FR1 196 93 204 150 291 135 166 148
M1/FR2 98 228 184 278 181 186 178 244
M1/FR3 209 320 191 233 172 186 127 252
M1/FR4 139 189 178 144 192 136 172 206
M1/FRS 145 195 180 126 133 188 141 172
MZ2/FR1 185 213 148 121 359 235 211 220
M2/FR2 119 183 133 142 160 158 366 276
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M2/FR3 164 135 186 271 148 234 343 176
M2/FR4 146 150 174 143 169 240 373 205
M2/FRS 176 149 180 214 161 199 191 212
TOTAL 2755 3448 3381 2912 3450 3253 3757 3287
média 137,75 172,4| 169,05 145.,6 172,5 162,65 187,85 164,35

Por meio do teste ANOVA fator tnico, compreende-se que novamente ndo houve
uma diferenca significativa entre o tom final das cidades (P >0,05 e F (1,51) <F_(2,07)).
Da mesma forma, excetuando o controle, também nao ha mudanca de resultado. Ou seja,
entre as cidades do Médio Tieté, o teste revela que nao haveria variagdes significativas,
0 que nos remete a compreensao de que ha cidades do Médio Tieté que corroboram com
os valores do controle.

O teste de Dunnett também nao traz variagdes entre as cidades, mesmo quando os
sexos sao separados e analisados.

Sendo assim, tais quais os estudos de TM, percebe-se que ha compensagdo de
valores, mas as diferencas apresentadas ndo sao suficientes para estabelecer uma grande
variacdo entre os resultados, conforme visto no grafico que segue:

Grafico 2. Comparagao do Tom Final (TF) medido em Hertz (linha vertical) entre as
cidades do Médio Tieté e o controle SP (linha horizontal)
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O tom médio e o tom final em conjunto

Embora ndo tenha havido diferencas significativas entre os resultados de TM e TF
estudados separadamente, o tratamento dos valores demonstrou que existe disparidade
entre o dialeto caipira e o controle quando esses resultados sdo justapostos.

Isso se deve ao fato de as diferencas de TM e TF existirem mesmo ndo sendo sig-
nificativas em relacdo ao controle, pois a finalizacdo deste costuma ter maior queda em
rela¢do ao das cidades do Médio Tieté. Em média, a diferenga percentual entre 0o TM e o
TF do controle ¢ de 14,6% para os homens e 13,2% para as mulheres; enquanto para os
falantes do dialeto caipira ¢ de 9,4% para os homens e 5,4% para as mulheres. Quando
as comparagdes sao mistas, os valores sdo de 13,7% para os falantes do controle, e 6,9%
para o Médio Tiete.
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Ou seja, o tom final desenvolvido pelos informantes do dialeto neutro tem a mes-
ma finalizacdo independentemente do género sexual. J4 os falantes do dialeto caipira
sao mais distintos, entretanto ambos os sexos serao coincidentes quanto a finalizag3o.

Vejamos:

Tabela 3. Comparagdo entre os informantes do Médio Tieté e o controle (SP) com

valores medidos em

Hertz

MTieté
SP

™
176,3
190,5

™
176,3
190,5

™
176,3
190,5

™
176,3
190,5

TF
164
164,4

Grafico 3. Comparagdo entre as finalizagdes dos falantes do Médio Tieté e o controle
(SP). O eixo vertical refere-se as médias medidas em Hertz, e a horizontal refere-se ao
Tom Médio e o Tom Final decorrente das falas
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Nesse conjunto de informagdes, o calculo das médias do controle (SP) e do Médio
Tieté sdo iguais, por isso possuem o mesmo ponto de finaliza¢do, embora os TM’s sejam
diferentes. Devido a essa coincidéncia, o teste y*> gerado demonstra que nao ha diferenca
significativa entre os resultados contiguos de TM e TF, sendo o valor de 0,3 (P>0,05).
Porém, quando tratamos os valores separando entre os sexos, ha variacdo, conforme ve-
mos a seguir:

Tabela 4. Comparagao entre os informantes masculinos do Médio Tieté e o controle
(SP) com valores medidos em Hertz

™ ™ ™ ™ TF
MTieté | 154,9 154,9 154,9 154,9 140,2
SP 137,7 137,7 137,7 137,7 117,6
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Grafico 4. Comparacao entre as finalizagdes dos falantes masculinos do Médio Tieté
e o controle (SP). O eixo vertical refere-se as médias medidas em Hertz, ¢ a horizontal
refere-se ao Tom Médio e o Tom Final decorrente das falas
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Enquanto a Tabela 4 discrimina os valores em TF ¢ TM, o Grafico 3 mostra que
a finaliza¢ao dos dados de Médio Tieté ndo ¢ tdo acentuada quanto SP, havendo tendén-
cia a uma finaliza¢ao mais grave. O teste y reitera a diferencia¢do ao gerar o valor 0,01
(P<0,05). O mesmo ocorre com o publico feminino, como visto na Tabela 5 e no Grafico 4.

Tabela 5. Comparacao entre os informantes femininos do Médio Tieté e o controle
(SP) com valores medidos em Hertz

™ ™ ™ ™ TF
Mtiete 197,8 197.8 197.8 197.,8 187
SP 2433 2433 2433 2433 211,1

Grafico 5. Comparacdo entre as finalizagdes dos falantes femininos do Médio Tieté e
o controle (SP). O eixo vertical refere-se as médias medidas em Hertz, e a horizontal
refere-se ao Tom Médio e o Tom Final decorrente das falas
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O Grafico 5 mostra que as mulheres do Médio Tieté tém o tom final mais grave do
que as do controle (SP), gerando uma diferenga bem significativa pelo teste x> (0,0007;
P<0,5), o que denota a elas uma caracteristica de finalizagdo plagal mais acentuada.
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Consideracoes finais

No inicio deste artigo, lembrou-se da solicitagdo de Amadeu Amaral (1920) para
que continuassemos as pesquisas acerca do dialeto de modo imparcial, paciente e meto-
dico. Seguindo seu conselho e dando inicio aos estudos de prosddia da regido do Médio
Tieté, a objetividade proposta por Amaral deu-se com a utilizagdo de programas tecno-
logicos que fazem com que ndo tenhamos duvidas para realizar as afirmagdes ora anali-
sadas. Por isso, fez-se uso dos dados gerados pelo programa ExProsodia, pois, além de
trazer com exatidao as informagdes sobre entoagdo de que precisamos, sua criagdo tem
como base teodrica os principios prosodicos determinados por Cohen e T Hart (1967),
Maeda (1976), Pierrehumbert e Beckman (1980), Cagliari (2007), entre outros, sendo
sistematizados e organizados por Ferreira Netto (2008) em um algoritmo de analise con-
fiavel.

Desse modo, por meio da geracdo de dados, chegamos as conclusdes de que,
primeiramente, o dialeto caipira também apresenta a proposicao do citado autor e de
Consoni (2008) quanto aos valores de TM e TF, ja que esses autores notaram que o co-
mum no PB ¢ haver alteracdo no TM, enquanto a finalizacao tendia a ter valores fixos.
Porém, considerando que o controle ¢ uma representacao padronizada do PB, percebemos
que a finalizagao do falar caipira ndo ocorre de maneira tao acentuada quanto as estimati-
vas desse controle, apresentando uma caracteristica notavel.

Conforme visto, tanto o TM quanto o TF ndo trazem diferencas significativas ao
do controle, sendo que, colocados em média, algumas cidades do Médio Tieté pratica-
mente empatam com os dados realizados a partir da fala neutra. Todavia, quando o TM e
o TF sdo colocados lado a lado, vemos que, no ato da fala, a produgdo de ambos os tons
se torna quase equivalente. Isto €, embora haja diferenca entre os valores, os nimeros de-
monstram que os resultados de TF das cidades do interior ndo se distanciam tanto assim
do TM, sendo justamente nessa observacao que se verifica o trago plagal na oralidade
do dialeto caipira. Dessa forma, sobressai-se uma caracteristica da prosddia comum aos
falantes da regido do Médio Tieté.
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Abstract: This paper presents an acoustic and audio analysis of relative clauses in Brazilian
Portuguese, to delimit prosodic features that distinguish the restrictive relative clause from the
appositive relative clause. The theoretical framework is the Functional Discourse Grammar
(HENGEVELD; MACKENZIE, 2008) and the auto segmental-metrical theory (LADD, 1998).
Initially, we listened to all occurrences found in the Spoken Portuguese corpus in order to ve-
rify prosodic elements which influence the process of relative clause codification. To view the
results of the analysis of hearsay, we selected four tokens of each type, which are analyzed by
the PRAAT computer program. The analysis shows that the non-restrictive relative clause in
Brazilian Portuguese is an Intonational Phrase and the restrictive relative is a Phonological
Phrase.

Keywords: relative clause; intonation; pitch range; Brazilian Portuguese.

Resumo: Neste artigo, apresenta-se uma descricdo das construgdes relativas no portugués
brasileiro, para delimitacdo dos aspectos prosddicos que distinguem a oracdo relativa restri-
tiva da oragdo relativa apositiva. O arcabougo tedrico ¢ a Gramatica Discursivo-Funcional
(HENGEVELD; MACKENZIE, 2008) ¢ a teoria autossegmental e métrica (LADD, 1998).
Inicialmente, realizou-se uma andlise de oitiva de todas as ocorréncias do corpus “Portugués
Falado” para verificar quais elementos prosodicos influenciam no processo de codificagdo da
oracao relativa. Para visualizagdo desses resultados, algumas ocorréncias foram analisadas por
meio do programa computacional PRAAT. A andlise comprova que a relativa apositiva no por-
tugués brasileiro constitui uma Frase Entoacional e a relativa restritiva, uma Frase Fonologica.

Palavras-chave: oragdo relativa; entoagio; tessitura; portugués brasileiro.

Palavras iniciais

Ha uma tradi¢@o de estudos sobre a oracdo relativa a partir de uma perspectiva ge-
rativista que focaliza essencialmente os aspectos formais dessas constru¢des (TARALLO,
1983; KATO, 1996; CORREA, 1998). Desde o trabalho de Tarallo (1983), muitos pes-
quisadores brasileiros tém estudado as estratégias de relativizagdo do portugués: padrao,
copiadora e cortadora. Tal perspectiva aponta os critérios presenca/auséncia de preposi-
¢do e presenga/auséncia de pronome copia no interior da relativa como fundamentais na
delimitacdo das estratégias de relativizagdo. Ja ha algum tempo também, tem havido uma
maior preocupacdo com os aspectos pragmaticos das oracdes relativas, desde perspectivas
funcionais (FOX, 1987; GIVON, 2001). Fox (1987) e Givon (2001) propdem diferentes
“funcdes/condigdes discursivas/pragmaticas” para as oragdes relativas. Para Fox (1987),
que parte de uma perspectiva funcional-formal, as fun¢des discursivas da oragdo relativa
derivam da fungdo sintatica do nome relativizado. Givon (2001), por seu turno, estabelece
uma relagdo entre o ntiicleo nominal (em termos de sua definitude e referencialidade) e
o status dado/novo da informagao veiculada pela oracdo relativa. A maioria dos estudos,
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portanto, tem focalizado a oracdo relativa a partir de critérios pragmaticos, semanticos €
sintaticos, relegando a um segundo plano os aspectos prosodicos.

A intui¢do sobre uma possivel diferenga prosddica entre relativa restritiva e re-
lativa apositiva ja estd presente ha tempos na gramatica tradicional, ao defenderem que
a relativa apositiva se liga ao antecedente por pausa (CUNHA; CINTRA, 2008, p. 618;
BECHARA, 1999, p. 467). Defende-se, nos manuais de gramatica, que essa diferenca na
pronuncia deve ser indicada, na escrita, por virgula, separando a oragdo relativa do ante-
cedente. E comum apresentar-se uma correlagdo por default: se tem virgula, ¢ apositiva;
se nao tem, ¢ restritiva. Muito pouco tem sido dito sobre por que, na escrita, as apositivas
sdao marcadas por virgula, o que justifica este trabalho.

Parte-se aqui essencialmente dos pressupostos tedricos da Gramatica Discursivo-
Funcional (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), em que o Componente Gramatical
esta hierarquicamente organizado nos seguintes niveis: Interpessoal, Representacional,
Morfossintatico e Fonoldgico. Nessa perspectiva, a pragmatica governa a semantica, que
governa a morfossintaxe, que governa a fonologia. Esse modelo possibilita uma visao
integrada entre os aspectos prosodicos € os outros componentes gramaticais, o que pode
lancar luz a algumas questdes suscitadas por trabalhos anteriores que focalizaram a ora-
cao relativa exclusivamente a partir de aspectos pragmaticos € semanticos.

A elaboracao das sentengas, na Gramatica Discursivo-Funcional (doravante
GDF), ¢ submetida as operagdes de formulagao e codificagdo. A formulacao diz respeito
as regras que determinam as representacdes pragmaticas e semanticas da lingua e com-
preende os Niveis Interpessoal e Representacional, respectivamente; enquanto a opera-
¢ao de codificagado refere-se as regras que convertem essas representagdes pragmaticas e
semanticas em representagdes morfossintaticas e fonoldgicas, compreendendo os niveis
Morfossintatico e Fonologico, respectivamente.

Segundo a GDF (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), a relativa apositiva ¢ for-
mulada pragmaticamente como um Ato Discursivo, que tem func¢do retorica Aposicao,
pois fornece informagdo de fundo sobre o nicleo nominal (dai a escolha aqui pela no-
menclatura relativa apositiva). Ja a relativa restritiva € formulada semanticamente como
modificador do nicleo nominal. A seguir, exemplifica-se cada uma delas:

(01) ¢ uma cidade que também tem muito coisas antigas (Bra80:ArteUrbana:1.92)

(02)  ai nisso ia passando a Rosires, que é nossa diretora (Bra93:FestaEstudante:1.17-18)

Em (01), a relativa restritiva constitui um Estado-de-Coisas que funciona como
um modificador do nucleo uma cidade, que constitui um Lugar, especificando-o para que
o Ouvinte consiga formular uma imagem mental adequada do referente que esta sendo
construido, isto €, dentro de um conjunto de cidades possiveis, o Falante esta se referindo
apenas aquelas que tém coisas antigas (excluindo-se, portanto, as cidades com coisas no-
vas e modernas) (DIK, 1997). J4 em (02), h4a uma relativa apositiva, que constitui um Ato
Discursivo Subsididrio em relagdo de dependéncia com o Ato Nuclear (47 nisso ia pas-
sando a Rosires). O status de Ato da relativa apositiva comprova-se, entre outros fatores,
por diferencas na sua codificagdo fonoldgica, como apontado por Hengeveld e Mackenzie
(2008). Os autores defendem que a relativa apositiva ¢ pronunciada com contorno entoa-
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cional independente da oracdo principal. Camacho (2012, 2013), também tendo como
base o arcabouco tedrico da GDF, descreve a oracao relativa na lusofonia, defendendo
que a oragao relativa apositiva ¢ demarcada prosodicamente por mudanca de tessitura e
por pausa, o que faz com que seja pronunciada com contorno entoacional proprio.

O objetivo deste trabalho ¢ aprofundar a descrigao fonolodgica de Camacho (2012,
2013), focalizando especificamente o portugués brasileiro e usando ferramentas compu-
tacionais para a interpretagdo e a descricdo dos aspectos prosodicos. Para tanto, mobili-
za-se, para compreensao dos “dominios” prosddicos no Nivel Fonologico, o arcabougo
tedrico da GDF. Como tem sido apontada a importancia do contorno entoacional na iden-
tificagdo e na delimitacdo desses dominios prosodicos, também se toma como base teori-
ca a proposta da Fonologia Entoacional (LADD, 1998). Este artigo encontra-se dividido
da seguinte forma: a esta introducdo segue a primeira secao, em que se expoe o quadro
tedrico; na segunda secdo, descrevem-se o corpus € a metodologia adotados, e finalmente,
na terceira se¢do, apresenta-se a analise dos resultados.

Enquadramento tedrico

Dominios prosodicos na GDF

Tendo em vista especialmente que a GDF prioriza os aspectos pragmaticos na
determinagdo do funcionamento dos outros trés niveis da gramatica, ¢ necessario explicar
por que a teoria funcionalista da GDF de Hengeveld e Mackenzie (2008) opta por se ba-
sear nos dominios prosodicos do modelo gerativista da Fonologia Prosddica de Nespor e
Vogel (1986), em que a fonologia ¢ reflexo essencialmente (mas nao exclusivamente) da
estrutura sintatica da lingua.

O primeiro ponto de aproximagao entre as duas teorias ¢ que a GDF se preocupa
em fornecer uma formalizagdo rigorosa dos aspectos comunicacionais e, para isso, parte
justamente dos dominios prosodicos propostos por Nespor ¢ Vogel (1986) para o Nivel
Fonoldgico. No modelo gerativo, os constituintes prosodicos sao definidos principalmen-
te a partir de constituintes da morfologia e da sintaxe (sem haver necessariamente uma
relagdo univoca entre eles), mas também por certas informagdes contidas no componente
semantico.

O segundo ponto em comum € a organizagdo hierarquica dos constituintes fo-
noldgicos em ambas as teorias, dai Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 428) terem ado-
tado parte das unidades da hierarquia prosodica proposta por Nespor e Vogel (1986):
Enunciado (U), Frase Entoacional (IP), Frase Fonoldgica (PP), Palavra Fonologica (PW),
P¢ (F) e Silaba (S), tal como representado a seguir:

(03)  (@U [ (&IP,: [ (PP : [ (xPW,: [ (xF :[ (xS)"] (F))) ] (PW)) ] (PP)) ] (IP))) ] (U,))

Nessa representacdo, o Enunciado consiste de uma ou mais Frase Entoacional,
que, por sua vez, ¢ composta de uma ou mais Frase Fonoldgica, que ¢ constituida de uma
ou mais Palavra Fonoldgica, e assim sucessivamente.

A GDF propde uma correlagao por default entre as camadas do Nivel Fonologico
e as dos outros niveis. Enquanto o Enunciado relaciona-se com o Movimento no Nivel
Interpessoal, a Frase Entoacional relaciona-se ou com Atos Discursivos dentro de um
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Movimento ou com Estados-de-Coisas dentro de um Episddio. As camadas relevantes
para o presente trabalho sdo o Enunciado, a Frase Entoacional e a Frase Fonoldgica, dis-
cutidas a seguir.

Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 430) afirmam que o Enunciado corresponde a
maior extensdo do discurso e ¢ de dificil operacionalizagio. E delimitado por pausa “mais
substancial” do que a pausa usada para delimitagdo de Frases Entoacionais. Também
pode ser demarcado por distingdes de pifch (altura) que englobam um conjunto Unico de
Frases Entoacionais. Os autores apontam a possibilidade de o Enunciado corresponder a
um paratom (palavra derivada de paragrafo):

Paratons sao definidos para o inglés por Thompson! (1994, p. 65-66) como “unidades
estruturais do discurso falado relacionadas ao topico que sdo caracterizadas fonologi-
camente por variagdo de altura relativamente alta na primeira silaba proeminente e por
variagdo de altura extra baixa na silaba tonica final, comumente seguida por uma pausa
significante”.? (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008, p. 430)

Essas variacdes de altura (pitches) relativamente proeminentes parecem ser com-
provaveis translinguisticamente, entretanto ndo sdao facilmente identificaveis, por isso
aderimos a opinido de Venditti (2005, p. 191,° apud HENGEVELD; MACKENZIE, 2008,
p. 430) de que sua identificacdo depende também da combinagdo de fatores acusticos e
estilisticos, que marcam que dada Frase Entoacional ¢ a Gltima. Tais fatores podem ser o
abaixamento da frequéncia fundamental, o alongamento segmental, creaky voice, pausas
longas, contornos estilizados, etc.

A Frase Entoacional, por sua vez, contém um nucleo, ou seja, um movimento
de variacdo de altura, localizado em uma ou mais silabas, e ¢ separada de outras Frases
Entoacionais por pausas menos longas que as usadas nos Enunciados. Além da pausa,
pode haver também (ou apenas) um movimento de variagdo de altura de término ou ou-
tras indicacdes ritmicas e duracionais (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008, p. 432). Nas
frases com ilocugdo declarativa, ha um movimento de caida (f), enquanto nas ilocucdes
interrogativas ha um movimento global de subida (r).

AFrase Fonologica, numarelagdo entre niveis, corresponde ao Subato no Contetido
Comunicado. Cada Frase Fonoldgica se caracteriza por conter uma silaba acentuada mais
fortemente que as outras. Uma das Frases Fonologicas (normalmente a ultima) dentro da
Frase Entoacional representa um movimento de altura na silaba mais acentuada, denomi-
nada silaba nuclear, em que incide o movimento global de subida ou de descida dentro da
Frase Entoacional.

Hé uma diferenga na codificacdo fonoldgica dos dois tipos de oragdo relativa,
que € descrita em termos da possibilidade de a oracdo relativa constituir uma Frase
Entoacional ou ndo. Segundo a GDF, somente a relativa apositiva ¢ demarcada prosodica-

' THOMPSON, S. Aspects of cohesion in monologue. Applied Linguistics, v. 15, p. 5875, 1994,

2 No original: “Paratones are defined for English by Thompson (1994, p. 65-66) as ‘topic-related structu-
ral units of spoken discourse which are characterized phonologically by relatively high pitch on the first
prominent syllable and by extra low pitch on the final tonic syllable, commmoly followed by a signifi-

29

cant pause’.

3 VENDITTL J. J. The J ToBI model of Japanese intonation. In: JUN, Sun-Ah (Ed.) Prosodic typology:
the phonology of intonation and phrasing. Oxford: Oxford University Press, 2005. p. 172-200.
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mente como uma Frase Entoacional. Pretende-se verificar aqui, por meio da analise tonal
das sentencas, se a relativa apositiva do portugués brasileiro ¢ codificada, diferentemen-
te da relativa restritiva, com contorno entoacional proprio, permitindo identifica-la com
uma Frase Entoacional. Para a analise da estrutura entoacional, langa-se mao do modelo
autossegmental-métrico da Fonologia Entoacional (LADD, 1998), cujos principios teori-
cos fundamentais para a analise sao descritos na proxima secao.

Fonologia entoacional

Como nao se formula uma proposta detalhada de analise da entoacao na GDF, este
estudo adota alguns pressupostos da teoria autossegmental e métrica (doravante AM),
conforme proposto por Ladd (1998). O autor postula que a estrutura tonal do enunciado
¢ linear e pode ser descrita em termos de eventos tonais e transi¢des. Estas ultimas cons-
tituem contornos de altura que ndo sdao fonologicamente especificados e apenas servem
para marcar a transi¢ao de um evento a outro. Ja os eventos tonais principais relacionam-
-se, especialmente, a pitch accents (“tons de altura”) e edge tones (“tons de fronteira”). O
tom de altura ¢ uma variagao de altura em algum ponto da baseline (“linha de base™), que
pode envolver um tom local maximo ou minimo que se associa as silabas proeminentes
acentuadas no enunciado. Apesar dessa associagdo, deve-se distinguir entre tom de altura
e acento. O acento ¢ uma propriedade lexical abstrata da propria silaba, independente da
organizac¢do fonoldgica do enunciado e pode se relacionar a forca maior de articulagdo
(aumento de intensidade, duragdo e tendéncia espectral mais superficial). O padrao entoa-
cional do enunciado, por sua vez, ¢ dado em termos de uma linha de acentos de altura e de
tons de fronteira, que sdo descritos em termos de tons de nivel primario Alto (H) e Baixo
(L), que se referem ao nivel de altura na realizagao fonética.

Como consequéncia, define-se a AM como uma teoria das relagdes de proemi-
néncia em um enunciado, que entende a frequéncia fundamental (F) como “a manifesta-
¢ao de uma estrutura nao hierdrquica em que elementos de um tom sdo associados com
elementos de um texto™ (LADD, 1998, p. 54-55), refletindo as relagdes de proeminén-
cia presentes no texto. Portanto, a nocao de alinhamento (associagdo do tom a silaba)
¢ fundamental para compreender-se como se dé a relacdo entre eventos no contorno da
frequéncia fundamental (F) e os eventos na linha segmental. E importante acentuar que
determinada silaba pode ser metricamente mais forte ou proeminente sem necessaria-
mente ter um acento de altura, j& que ndo ha uma relagdo univoca entre acento de altura e
proeminéncia. O acento de altura ¢ um elemento do contorno entoacional, € ndo a repre-
sentacao acustica do acento.

Ladd (1998, p. 79), seguindo os pressupostos de Pierrehumbert, afirma que todos
os acentos de altura consistem de um Unico tom H ou L ou de combinagdes de tons H
e L. Um acento de altura bitonal ¢ unido por um sinal de +. O acento de altura tem um
tom principal que é marcado com um asterisco H* ou L* e pode ter um tom iniciante e/
ou seguinte. Dada essa notagdo, Pierrehumbert postulou, para o inglés, a existéncia de
sete tipos de acentos de altura, a saber, H*, L*, L+H*, L*+H, H+L*, H*+L ¢ H*+H (esta
ultima configuracao entoacional foi retirada em analises posteriores).

* No original: “the manifestation of an overarching structure in which elements of a tune are associated
with elements of a text in ways that reflect the prominence relations in the text.”
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Os tons de fronteira (alongamento ascendente ou descendente da tltima vogal
acentuada) sdo indicados por Pierrehumbert (apud LADD, 1998, p. 80) como H% ou L%
e constituem tons unicos associados com o final de uma Frase Entoacional. O tom H%
indica uma elevacao final, enquanto L% indica a auséncia de elevacgao final.

Uma caracteristica fonética importante, para este trabalho, ¢ a variagao da tessitu-
ra (pitch range), que ¢ analisada a partir da perspectiva do enfoque normalizante, definido
da seguinte forma pelo autor:

Um modelo normalizante retifica a nogdo de ‘gama de variacdo da altura’ em termos de
alguns pontos de referéncia especificos do falante, tais como valores da F mais baixos
e mais altos. Tal modelo tenta abstrair as diferencas entre os falantes, os efeitos paralin-
guisticos e assim por diante, e expressa as caracterizagdes invariantes de tons em termos
da gama de variacdo idealizada do falante que resulta desse processo de produzir fontes
de variagdo.’ (LADD, 1998, p. 256)

Dessa forma, os tons H e L sdo definidos ndo a partir da altura de tons precedentes,
mas a partir dessa variagdo idealizada de determinado falante, ou seja, um tom H ¢ rea-
lizado no topo da gama de varia¢do do falante e um tom L no pico. A abstragdo prescrita
pelo enfoque normalizante ¢ fundamental para a descri¢ao da variagdo da altura, ja que
esta esta sujeita a diversas variagdes de sentido derivadas de fatores extrinsecos que de-
vem ser apropriadamente minimizados para ndo se comprometer a analise.

Corpus e metodologia

As construcdes relativas foram extraidas a partir do corpus “Portugués Falado”,
que € representativo de todas as variedades que t€ém o portugués como lingua oficial. Esse
corpus foi produzido pelo Projeto “Portugués Falado, Variedades Geograficas e Sociais”,
coordenado pelo CLUL (Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa) e realizado
em parceria com as Universidades de Toulouse-le-Miraile de Provence-Aix-Marseille.
Para este estudo, foi selecionada apenas a amostra representativa do portugués brasileiro.

Primeiramente, realizou-se a escuta de todas as ocorréncias de oragdes relativas
restritivas e apositivas do corpus, procurando verificar se havia diferengas prosddicas
entre elas, considerando-se a proposta de Tenani (1996, p. 112) para construgdes parenté-
ticas, com as quais a relativa apositiva se identifica. Para a autora, o paréntese apresenta
como configuracao prosodica padrdo: velocidade rapida e tessitura baixa.

Pretendia-se, inicialmente, submeter todos os dados ao programa computacional
PRAATS® para verificar os resultados de oitiva estatisticamente, entretanto a qualidade do
audio ndo permitiu que essa andlise fosse realizada. Sendo assim, foram selecionadas e
editadas quatro ocorréncias prototipicas de cada tipo de relativa, para eliminagdo de rui-
dos que comprometiam a analise por meio do dispositivo computacional.

5 No original: “A normalising model reifies the notion of ‘pitch range’ in terms of some speaker-specific
reference points, such as upper and lower F, values. Such a model attempts to abstract away from dif-
ferences between speakers, paralinguistic effects, and so on, and express the invariant characterisations
of tones in terms of the idealised speaker range that results from this process of factoring out sources of
variation.”

¢ Programa disponivel para download em: <http://www.fon.hum.uva.nl/praat/>. Acesso em: 2 mar. 2014.
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A seguir, a metodologia consistiu em: 1°) utilizando o programa Nero Wave, re-
cortar, no arquivo sonoro, apenas o trecho correspondente a oracdo relativa e a oragdo
principal ou nucleo nominal a que se relaciona; 2°) por meio do programa computacio-
nal PRAAT, desenvolvido por Paul Boersma e David Weenik, do Instituto de Ciéncias
Fonéticas da Universidade de Amsterda, realizar a descricdo da frequéncia fundamental
(F,) dos arquivos de som, interpretando os eventos tonais de cada sentenga, relacionando-
-os a linha segmental; e 3°) realizar a interpretagdo e analise dos dados, para visualizagao
dos resultados encontrados com a analise de oitiva.

Na analise acustica para determinacao dos padrdes prosoddicos da oragao relativa,
foram considerados os padrdes entoacionais de cada enunciado. O objetivo foi verificar
(1) se ha tons de fronteira entre a oracao principal e cada tipo de oracao relativa, o que
permite comprovar se a oragdo relativa forma ou nao uma Frase Entoacional indepen-
dente, ou seja, se ela possui um contorno entoacional independente da oragdo princi-
pal; (ii) se ha eventos tonais que sinalizam uma mudanca na variacdo de altura da ora-
c¢do relativa, indicando uma mudanga de tessitura na codificagdo fonoldgica da oragdo
relativa.

Resultados

A exposicao dos resultados divide-se em duas partes. Na primeira, apresenta-se
a analise dos elementos prosddicos (tessitura, velocidade e pausa), realizada a partir da
escuta de todas as ocorréncias. Na sequéncia, expdem-se os graficos gerados computa-
cionalmente para a andlise da entoagao dos enunciados, tentando tornar visiveis os resul-
tados da analise de oitiva.

Analise de oitiva

Verifica-se, a partir da escuta das ocorréncias, que a relativa restritiva nem ¢ de-
limitada da oragdo principal por pausas nem ¢ marcada por variacao de tessitura e de
velocidade, como exemplificado por (04).

(04) entdo, se, se vocé cozinha deve ter um prato que é o predilecto dos seus filhos. qual €?
(Bra80:Macarronada:1.18)

Por outro lado, a relativa apositiva tem caracteristicas prosodicas que permitem
identifica-la com um trecho parentético. Desse modo, ¢ possivel afirmar que os elementos
prosodicos responsaveis pela delimitagdo do trecho parentético também sao relevantes na
delimitacdo da relativa apositiva no corpus.

agliari . afirma que os trechos parentéticos sdo marcados por meio
Cagl 1992, p. 140) afi trech tét d
1 i iXa. odi unca Y uni
de tessitura mais baixa. Esse elemento prosodico tem a funcao coesiva de unir trechos
iscursivos, sinaliz uvi ue faz u inci X i
discursivos, sinalizando ao ouvinte o que faz parte do assunto principal do texto por meio
itu u itui Ari undari u itu ixa.
de tessitura normal e 0 que constitui comentarios secundarios pelo uso de tessitura baixa
Nas palavras do autor, a tessitura “serve para lembrar ao ouvinte como conectar coisas
ditas antes com coisas ditas depois”. Os resultados mostram que a relativa apositiva ¢ um
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trecho parentético prototipicamente marcado por meio de tessitura mais baixa com rela-
¢do a fala normal de cada individuo, como em (05).

(05) todo mundo sabe que o terno é, sdo trés, € paletd, colete e cal¢a |™ que hoje estd voltando™|.
(Bra80:Bichinho:1.91)

Os critérios pausa e velocidade também sdo importantes na delimitagdo da re-
lativa, entretanto ndo devem ser tomados prototipicamente, porque nem sempre estao
presentes. Diferentemente da tradi¢do, portanto, a pausa nao deve ser tomada como mar-
ca prototipica na delimitacdo da relativa apositiva, porque hé certas ocorréncias em que
nao hé pausas delimitando a relativa, em especial, em seu inicio. O enunciado em (06),
por exemplo, ndo apresenta pausa nem mudanca na velocidade de prontincia da relativa
apositiva.

(06)  voceé sabe que n6s comegamos numa, numa, fase de producdo escravista, passamos para uma fase

de producio, eh, feudal T~ onde existia o servo e o escravo’™ e ndo se parou por ai. (Bra87:Economi
aSociedade:1.87-8)

Outro motivo para ndo se tomar a pausa como uma marca prosodica prototipica é
que a relativa restritiva também pode vir acompanhada de pausas no inicio ou no fim. Isso
se deve ao fato de a pausa ser usada para segmentar a fala, permitindo ao falante respirar
em certos momentos (CAGLIARI, 1992, p. 142); por isso, quando ocorre com uma rela-
tiva restritiva, ndo tém a fun¢do de delimitd-la como um trecho parentético, mas apenas
dar tempo ao falante para elaboragdo de seu discurso.

Comprova-se, pela escuta das ocorréncias, que as relativas restritiva e apositiva
sdo codificadas diferentemente no nivel Fonologico, uma vez que a relativa apositiva ¢é
delimitada como um trecho parentético por meio de uma ou mais das seguintes marcas
prosodicas: pausa, tessitura e velocidade. Considerando a tessitura como a marca proso-
dica utilizada prototipicamente na delimitacdo da relativa, propde-se, a seguir, analisar
algumas ocorréncias de cada tipo de relativa, verificando se, de fato, esse resultado se
constata também quando se submetem os dados a uma analise da variacdo dos tons no
enunciado, a partir das configuragdes geradas pelo programa computacional PRAAT.

Analise computacional

Nesta secdo, apresentam-se os graficos gerados computacionalmente com a re-
presentagdo da variagdo de tons e a interpretagdo da relacdo entre os tons e as silabas de
cada enunciado. Inicialmente descrevem-se os resultados e a andlise referentes a relativa
restritiva, para, a seguir, compara-los com aqueles referentes a relativa apositiva.

O enunciado “tem um jogo que vocé desconta 70% ja ¢ um roubo” tem um padrao
melddico, em que a oragdo principal e a relativa restritiva sdo pronunciadas num mesmo
contorno entoacional. Nele, a frequéncia fundamental, que inicia em 160,6 Hz em fem,

7 Adaptamos os simbolos usados por Tenani (1995) na transcricdo prosddica de nossos exemplos. As
barras assinalam pausa longa (|), breve (1), ultra-longa (||) e ultra-breve (11). A velocidade normal ndo
¢ marcada e a velocidade rapida ¢ marcada pelo trago (—). A tessitura normal ndo ¢ marcada, a baixa ¢
sinalizada por (™) e a alta por (™).
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cai para 129,4 Hz na silaba tonica de jogo e volta a subir, aumentando para 207,4 Hz na
silaba pds-tonica e alcangando seu pico de 231,3 Hz na silaba tonica de vocé. Na sequén-
cia, ndo ha variagdo entoacional ao longo do enunciado até subir novamente para 227,1
Hz em ¢, ao dar continuidade a oragdo principal que havia sido interrompida. Vai decres-
cendo progressivamente até 75 Hz na silaba tonica de roubo, configurando um contorno
descendente, marcado por tom de fronteira L%, que sinaliza o final da Frase Entoacional.

trecho_13

1.82482142
5001 +

4004 §

300

L Y S

S
3
7(
atnicacoisa  |que ele ainda gosta até hoje? é botar cerveja pra mim porque faz espuma
I
L*+H
1
0 4.75
Time (s)

Figura 1. “Tem um jogo que vocé desconta 70% ja € um roubo”

Observe-se que, apesar de haver uma variagdo entoacional nos limites da oragdo
relativa, ndo se configuram limites de fronteira delimitativos de Frase Entoacional, pois ha
apenas uma varia¢ao da frequéncia fundamental padrao do falante de 160,6Hz para 152,2
Hz na oracdo relativa, que ndo ¢ significativa para demarcar mudanga de tessitura. Além
disso, também ndo ha uma variacdo significativa em Hertz nos dois picos que se confi-
guram que possa ser interpretada como demarcadora de fronteira de Frase Entoacional.
De fato, essa variacdo ¢ interpretada como definindo a Frase Fonoldgica. Na fronteira da
Frase Entoacional, h4d uma variagdo mais significativa, como sera descrito a seguir.

O enunciado “A Unica coisa que ele ainda gosta até hoje é botar cerveja pra mim”
também exemplifica uma restritiva intercalada. Percebe-se claramente que a oragdo prin-
cipal e a relativa restritiva sdo pronunciadas num mesmo contorno entoacional. Inicia-se
com um tom L* na silaba tonica de Unica de 75 Hz, que sobe para 252,2 Hz na silaba
pos-tdnica, caindo a seguir para 176 Hz no pronome relativo. O contorno entoacional
mantém-se estavel até o final do Enunciado, que termina com a oragdo coordenada expli-
cativa.
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Figura 2. “A unica coisa que ele ainda gosta até hoje é botar cerveja pra mim porque faz
espuma”

O enunciado “Uma coisa maravilhosa que aqui na cidade ndo se vé” representa
uma restritiva ndo intercalada. A F mantém-se estabilizada em aproximadamente 204 Hz,
sofrendo uma pequena variag@o tonal para 237,7 Hz na primeira silaba tonica de coisa,
que decresce na silaba pos-tonica para 207,7 Hz. H4 um pico na primeira silaba da palavra
maravilhosa de 269 Hz, com posterior queda na pré-tonica para 203,9 Hz e nova subida na
silaba tonica para 235,8 Hz. Essa varia¢do do contorno entoacional marca o foco na pala-
vra maravilhosa. Na oragdo relativa, ndo ha variagdo de F, que se mantém estavel e s6 vai
variar entoacionalmente na oragdo “que ¢ fogao a lenha”. O fato de a oracao principal ¢ a
oracdo relativa serem pronunciadas num mesmo contorno entoacional e ndo haver marca
de limite de fronteira comprova que ambas constituem uma Unica Frase Entoacional.
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359
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Figura 3. “Uma coisa maravilhosa que aqui na cidade ndo se vé”

O enunciado “sou de uma geragdo que ndo ¢ tdo antiga” também exemplifica
uma relativa restritiva que aparece no final do enunciado. Em seu padrdo entoacional, a
F,sobe progressivamente desde 75 Hz na palavra sou até 218,9 Hz na silaba tonica da
palavra geragdo. O padrao entoacional atinge seu pico no pronome relativo com 271,1 Hz
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e decresce progressivamente até 125,8 Hz na silaba tonica de antiga. Isso significa que
a oracdo principal e a oracdo relativa tém um Unico contorno entoacional, configurando
uma Unica Frase Entoacional. O enunciado termina com o ato interativo ndo ¢?, seguido

pelo tom de fronteira L%, sinalizando o fim da Frase Entoacional.
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Figura 4. “sou de uma geragao que ndo é tdo antiga”

5.084

A partir de agora, inicia-se a discussdo sobre as relativas apositivas.

No enunciado “a Rosires, que é nossa diretora”, ha uma elevagdo de F de 260,3
Hz na silaba pré-tonica para 409,4 Hz na silaba tonica de Rosires, formando o padrdao
LH*, delimitativo de Frase Entoacional no portugués brasileiro (TENANI, 2002, p. 79). A
varia¢do do padrdo entoacional do falante (226 Hz) para 212 Hz na silaba tonica de nossa
marca uma variacao de tessitura que delimita a Frase Entoacional. No final da oragao re-
lativa, ha um pico de 417,9 Hz na silaba tonica de diretora, que decresce na silaba atona
em 277,5 Hz, formando um padrdo entoacional LH*, que delimita a Frase Entoacional.
Além disso, ha um tom L% marcando a fronteira da Frase Entoacional.

trecho_2
1.18840136
500 :

4004

Z w
o
hod

Pitch (Hz)
~
(=3
o

s ' i i

LH*

L%

a Rosires

que é nossa diretora

Time (s)

Figura 5. “a Rosires, que é nossa diretora”
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Ao se comparar o grafico acima com os graficos anteriores, percebe-se nitidamen-
te que a variagao em termos de Hertz entre a oragdo principal e a relativa apositiva ¢ bem
maior do que a que se verifica entre a oracgao principal e a relativa restritiva. Como conse-
quéncia, a variacdo tonal na Figura 5 ¢ interpretada como indicativa de Frase Entoacional,
enquanto a variagao que ocorre entre a oragao principal e a relativa restritiva € interpreta-
da como delimitativa de Frase Fonoldgica.

No enunciado “tipo com a Fabiana, que mora comigo, que é minha colega de
republica lad em Bauru, // eu troco muito mais roupa com ela, que é minha amiga, do que
com a minha prépria irma”, ha trés oragdes relativas apositivas em italico. Na oragao
principal, hd uma subida de 245 Hz na silaba pré-tdnica para 285,9 Hz na silaba tonica
de Fabiana, caindo para 233,4 Hz na silaba pds-tonica. Na primeira oracdo relativa, ha
um pico na palavra comigo, que varia de 209, 8 Hz na silaba pré-tonica para 307,3 Hz
na silaba tonica de comigo e decai na silaba pos-tonica para 188,7 Hz, marcando tom de
fronteira que sinaliza o final da Frase Entoacional. Apesar de nao haver tom de fronteira
delimitando a oragdo principal e a oragdo relativa, defende-se que hd uma mudanca de
tessitura, demarcada pela variagdo melddica da F | padrdo de 243 Hz para 212,9 Hz, que
continua estavel na segunda oragdo relativa apositiva, em que também ha um pico en-
toacional em Bauru, que varia de 182,2 Hz na silaba pré-tonica para 315,7 Hz na silaba
tonica, delimitando a segunda relativa apositiva como uma Frase Entoacional.
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Figura 6. “A Fabiana, que mora comigo, que é minha colega de republica la em Bauru”

Na segunda parte do enunciado (“eu troco muito mais roupa com ela gue é minha
amiga do que com a minha propria irma”), percebe-se claramente que ¢ a mudanca de
tessitura que demarca a oragdo relativa como uma Frase Entoacional, ja que ndo ha tom
de fronteira delimitando-a. Na oragdo principal, ha uma subida de 297,3 Hz na silaba
pOs-tdnica de muito para 446,4 Hz em mais. Também héa uma variagao do contorno entoa-
cional, que vai de 281,8 Hz em com até 356,2 Hz na silaba tonica de ela, e entdo decai na
silaba pds-tonica. Na oragdo relativa, hd uma queda de F at¢ atingir um vale em 219,9 Hz
na silaba pré-tonica de amiga, delimitando uma tessitura mais baixa que o trecho anterior
e posterior. Também ha um pico de 423,4 Hz na silaba tonica de amiga que cai para 257,7
Hz na silaba pds-tonica, configurando um contorno entoacional descendente, que delimita
a Frase Entoacional. No final da sentenca, ha um ato interativo, delimitado por tom de
fronteira, o que marca o fim do Enunciado Fonolégico.
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Percebe-se pela andlise do contorno entoacional que as oragdes relativas aposi-
tivas constituem de fato uma Frase Entoacional, j4 que sdo pronunciadas com tessitura
mais baixa que a F padrdo do falante. Além disso, ocorre uma subida brusca da altura
na ultima silaba tonica da oracdo relativa apositiva, formando o padrdo entoacional LH*,
que ¢ seguido por tom de fronteira L%.

Palavras finais

Este trabalho apresenta uma descrigdo dos aspectos fonologicos da oracdo relati-
va, até entdo muito pouco explorados nas diversas pesquisas sobre o tema no portugués
brasileiro. A andlise de oitiva comprova que trés elementos sdao fundamentais na delimi-
tacdo prosodica da relativa apositiva (pausa, velocidade e tessitura), porém o Unico fator
que esta presente em todas as ocorréncias ¢ a variacao de tessitura. Devido a essa cons-
tatacdo, os dados foram analisados a partir da ferramenta computacional PRAAT, com o
objetivo de visualizar graficamente os resultados da andlise de oitiva. Como consequén-
cia, a analise aponta para algumas marcas na varia¢ao tonal das relativas apositivas que
também sdo importantes na descricdo desse fendmeno linguistico: a formagdo, no final
da oragdo principal e da relativa apositiva, de um padrao prosddico LH*, que delimita a
Frase Entoacional no portugués.

Enfim, este estudo corrobora a interpretacdo dada as relativas apositivas por
Hengeveld e Mackenzie (2008). Ou seja, a variag@o de tons na relativa apositiva, atestada
estatisticamente, comprova que se trata de uma Frase Entoacional.
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Abstract: This work aims at comparing Brazilian Portuguese in its spoken variety and British
English on the materialization of the pronominal subject. This analysis is based on the Functional
Discourse Grammar approach, FDG (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), and aims at obser-
ving the subject materialization in both languages concerning their transparency and opacity
aspects.
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Resumo: O objetivo deste trabalho ¢ realizar uma analise comparativa entre o Portugués
Brasileiro, em sua variedade vernacula, e o Inglés Britanico, no que se refere a realizagdo do su-
jeito na forma pronominal. Essa analise insere-se no ambito da Gramatica Discursivo-Funcional,
doravante GDF (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), e busca observar a realizagao do sujeito
nos dois idiomas em questdo no que tange aos aspectos de transparéncia e opacidade.

Palavras-chave: transparéncia; opacidade; pronomes; sujeito.

Consideracoes iniciais

Durante o processo de aquisicdo de uma segunda lingua pode surgir uma série
de dificuldades decorrentes da interferéncia da lingua materna. No caso do processo de
aprendizagem do Inglés como segunda lingua por falantes de Portugués Brasileiro, duas
situagdes nos chamam a atengdo: a realizagdo ou nao do sujeito pronominal e a afixagao
verbal que marca a terceira pessoa do singular. Acreditamos que a dificuldade apresen-
tada pelos aprendizes nessas duas situagcdes ndo ¢ decorrente apenas da interferéncia da
lingua materna, mas se d4, também, como consequéncia de aspectos ndo transparentes,
ou opacos, na L2.

Por esse motivo, o presente trabalho tera como objetivo realizar um estudo com-
parativo entre o Portugués Brasileiro (doravante PB) e o Inglés Britanico (doravante IB)
no que se refere a realizagdo do sujeito pronominal quanto aos aspectos de transparéncia
e opacidade. Este trabalho justifica-se pela contribuicdo que buscard dar aos estudos de
aquisi¢ao do Inglés como segunda lingua por falantes do PB.

Com base nos pressupostos teoricos da Gramatica Discursivo-Funcional
(HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), o objetivo geral da pesquisa ¢ elaborar uma
analise da realizacdo do sujeito pronominal em PB e Inglés, descrevendo de que for-
ma ocorre, ou ndo, tal realizacdo e implementar esses dados no modelo de Hengeveld e
Mackenzie (2008), a fim de atestar o grau de transparéncia e opacidade em cada situagao.
Em seguida, propde-se comparar os resultados baseando-nos nas nog¢des de transparéncia
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e opacidade, a fim de verificar o grau de transparéncia em cada uma das linguas em ques-
tdo e comprovar se formas mais opacas sao de mais complexa aquisicao.

A amostragem que compde o corpus desta pesquisa, no que se refere ao PB, sera
coletada no banco de dados do Iboruna que faz parte do projeto Alip. No que se refere
ao IB, selecionaremos ocorréncias encontradas no British National Corpus (BNC), que
contém mais de um milhdo de ocorréncias no Inglés falado.

Este trabalho organiza-se da seguinte maneira: explicita algumas consideragdes a
respeito do tema transparéncia; aponta breves consideragdes a respeito do modelo tedrico
da GDF; expde os aspectos da realizagcdo do sujeito nas duas linguas por nds consideradas
relevantes a este trabalho; evidencia as analises € 0 mapeamento das unidades no modelo
tedrico da GDF; e, por fim, apresenta as consideragdes finais.

Transparéncia

O termo transparéncia tem sido bastante estudado na linguistica em seus mais
diversos ramos, e como tal tem apresentado muitas defini¢des. Apontaremos, nesta se¢ao,
breves consideragdes a respeito do tema e de que forma ele sera abordado em nossas
analises.

Ao trabalhar com aquisi¢do da linguagem, Slobin (1977) afirma que o falante de
qualquer lingua busca clareza, eficiéncia, efetividade e uma razoavel rapidez ao se ex-
pressar, ao passo que o ouvinte deseja captar uma mensagem clara e informativa e deseja
fazé-lo rapida e eficientemente. Para que essa troca ocorra, o autor acredita que ha quatro
principios, ou exigéncias, que tornem um sistema comunicativo capaz de atender aos ob-
jetivos do falante e do ouvinte, acima detalhados: ser claro; ser humanamente processavel
ao longo do tempo; ser rapido e facil; ser expressivo. A primeira exigéncia diz que as
estruturas superficiais da lingua ndo devem diferir excessivamente da estrutura semantica
que as permeia, que a lingua tem a tendéncia de manter um mapeamento de um-para-um
entre a estrutura semantica interna e a forma na superficie, com o intuito de torna-las
facilmente captaveis pelo ouvinte. Para o autor, ao apresentar essa caracteristica de “ser
clara”, a lingua busca a transparéncia semantica.

A relagdo de transparéncia se estabelece a medida que uma nogdo seméantica se
manifeste em uma forma apenas, que pode ser um morfema, uma palavra ou uma unidade
linguistica (LEUFKENS, 2013), ou seja, a relagdo de um-para-um (um significado para
uma forma) ¢ uma relagao transparente (HENGEVELD, 2011a) ao passo que qualquer re-
lagdo que nao estabeleca tal equivaléncia (a relagdo de uma unidade semantica para duas
formas, relagdo de um-para-dois, ou de nenhuma unidade semantica para uma forma,
relacdo de zero-para-um) sera considerada nao-transparente ou opaca.

A nocdo de transparéncia refere-se a relagao entre o significado e a palavra, ba-
seia-se na relacdo de referéncia entre palavra e coisa, “vai na dire¢do da concepgao de
que lingua existe para falarmos do mundo, de que ela ¢ como os membros da comunidade
comunicam entre si, verbal ou gestualmente” (COUTO; MELLO, 2009, p. 72).

Na esfera funcionalista, entende-se que a lingua ¢ primordialmente um instrumen-
to de interacao social entre os seres humanos, ao pensar de um modo exato, poderiamos
supor que, para atender a tal propdsito de maneira ideal, ela deveria apresentar uma re-
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lagdo perfeita, de um-para-um entre o significado e a forma, ou seja, ser um instrumento
transparente. No entanto, sabemos que a lingua ndo ¢ uma ciéncia exata que se condicione
ao logicamente ideal e, por essa razdo, encontramos varias estruturas nas linguas do mun-
do que violam tal principio: entdo chamadas nao transparentes ou opacas. Uma lingua ¢
totalmente transparente a medida que tal violagdo ndo ocorra. Tal lingua provavelmen-
te ndo existe — toda lingua viola a transparéncia de alguma forma em sua gramadtica.
Contudo, as linguas podem exibir diferentes graus de (ndo) transparéncia (LEUFKENS,
2013). A maioria das linguas encontra-se abaixo do que seria considerado um grau de
transparéncia total e muitas exibem um alto grau de opacidade (HENGEVELD, 2011a).

ApOs as consideragdes apresentadas, a fim de atender aos propdsitos do presen-
te trabalho, definiremos transparéncia como a equivaléncia ideal entre o significado e a
forma, uma relagdo igualitaria entre a no¢do semantica e a forma pela qual ela se mani-
festa. Hengeveld (2011a) considera que transparéncia ¢ a relagdo de um-para-um entre
significado e forma. Na opinido do autor, a defini¢do desse termo esta diretamente ligada
a implementagao dos dados analisados em um modelo tedrico que permita que a visuali-
zagao de tal relacdo se faca possivel e considera que a Gramatica Discursivo-Funcional
¢ um modelo que cumpre esse papel. A fim de demonstrar as relagdes entre forma e fun-
¢do, o autor exibe as relagdes estabelecidas entre os quatro Niveis da GDF, Interpessoal,
Representacional, Morfossintatico e Fonologico, a respeito dos quais explanaremos na
proxima se¢ao.

Pelos motivos acima apresentados, a fim de demonstrarmos claramente as relagdes
de transparéncia e opacidade, implementaremos os dados analisados no modelo da GDF
(HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), assunto que abordaremos na proéxima seg¢ao.

A Gramatica Discursivo-Funcional

Acreditamos que o aparato tedrico fornecido pelo modelo acima mencionado nos
permite uma clara representacdo da relagdo entre a forma e o significado das unidades em
analise, propiciando, portanto, a atestacdo de realizagdes de transparéncia, ou ndo, nos
fenomenos analisados.

Esse modelo toma como objeto de andlise o ato discursivo e sua codificagdo mor-
fossintatica e fonologica, focando em fendmenos gramaticais explicitos que sdo afetados
pelo impacto do discurso.

Trata-se, portanto, de um modelo gramatical. O que o distingue de outros mode-
los ¢ que se refere a um componente inserido em uma teoria geral de interagdo verbal e
foi idealizado com o objetivo de ser igualmente vélido para anélise de qualquer lingua
(HENGEVELD; MACKENZIE 2008). Os autores responsaveis pelo referido modelo es-
tabelecem a existéncia de quatro componentes que interagem entre si: o Componente
Conceitual, o Componente Contextual, o Componente Gramatical e 0 Componente de
Saida.
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Figura 1. Modelo da GDF como parte de um modelo maior de interagdo verbal. (HENGEVELD;
MACKENZIE, 2008, p. 6)

O Componente Gramatical é a propria GDF, ¢ a parte central da teoria, que se en-
contra intimamente ligada aos demais componentes. Pode-se dizer que ela ¢ vista como
um Componente Gramatical que se opera junto a um componente conceitual em um mo-
delo tripartite de geragdo linguistica, o Componente Conceitual serve como gatilho para
o gramatical operar.

Hengeveld e Mackenzie (2008) acreditam que a efetividade do Componente
Gramatical esta ligada a semelhanca entre sua organizagdo e ao modo como se da a produ-
¢do linguistica do individuo, o que Dik (1997) chama de adequagao psicoldgica. Sabemos
que essa producdo inicia-se com a inten¢do comunicativa e segue em direcao descendente
até a articulagdo. Tomando por base essa diretriz, uma implementagdo dindmica da gra-
matica € proposta e se inicia com a informacao que provém do Componente Conceitual e
se encerra com uma representacao fonologica a ser transmitida ao Componente de Saida.

O Componente Gramatical iniciara o processo especifico de formulagdo, no qual
o material fornecido pelo componente conceitual serd convertido primeiramente em uma
representacdo pragmatica de Movimentos, Atos e Subatos no Nivel Interpessoal; em
seguida, se convertera em uma representacdo semantica de Contetidos Proposicionais,
Episodios, Estado-de-coisas, Propriedades e Individuos no Nivel Representacional. A
partir dai, da-se a fase de codificagdo morfossintatica, na qual o material dos dois primei-
ros niveis sera convertido em uma representacao morfossintatica, a qual, por sua vez, for-
necera recursos para o processo de codificagdo fonoldgica que produzird representagdes
fonologicas do enunciado (BUTLER, 2003).

Na arquitetura da GDF, observa-se a existéncia de quatro niveis hierarquicamente
organizados: o Nivel Interpessoal, o Nivel Representacional, o Nivel Morfossintatico e
o Nivel Fonologico. Esses niveis referem-se, respectivamente, aos niveis pragmatico,
semantico, morfossintatico e fonoldgico da producao linguistica. A interacao entre as di-
mensdes sintdtica, semantica, pragmatica e fonologica ¢ o que define o arcabougo teérico
da GDF.

Com o objetivo de evidenciar as relagdes de transparéncia e opacidade, imple-
mentaremos os dados da presente pesquisa no referido modelo, com o intuito de mapear
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as unidades analisadas em cada nivel anteriormente mencionado. O termo ‘mapeamento’,
portanto, refere-se ao processo de codificacdo de unidades pragmaticas e semanticas ao
converté-las em unidades morfossintaticas e fonologicas. Ao observarmos, portanto, a
organizagdo morfossintatica de determinada expressao, fica claro que ela pode refletir
caracteristicas de um ou dos dois niveis anteriores, evidenciando, assim, que o mapea-
mento de algumas unidades ocorre com base em informacdes fornecidas apenas pelo
Nivel Interpessoal ou apenas pelo Representacional, e em outros casos requer informa-
¢oes fornecidas pelos dois niveis. As relagdes de transparéncia serdo constatadas entre os
niveis quando identificarmos um mapeamento de um-para-um de determinada unidade
entre cada nivel.

Componente Conceitual ]
Frames
Lexemos
Operadores
interpessoais
© rep:
cionais
- Y
L |Templotes 3
T |Morfemas 3
E coi 3
g |grometicois 2
& |Operadores 3
® Morfossintéticos l Nivel Morfossintético J o
§ H
§ 3 3 £
£ | Templotes Codificagto Fonolégica — &
S | Formoas
supletivas +
Operad:
fonolégicos [ Nivel Fonolégico ]_J"'
|
1
c Output [ Ovtput l

Figura 2. Arquitetura geral da GDF (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008, p. 13)

Conforme pudemos observar no modelo acima esquematizado, ha dentro do com-
ponente gramatical quatro niveis de representacdo: o Nivel Interpessoal, no qual a men-
sagem recebe a informagao pragmatica; o Nivel Representacional, que por sua vez ¢
responsavel pelo aspecto semantico da mensagem; o Nivel Morfossintatico, que € o res-
ponsavel pelo carater estrutural da mensagem; e o Nivel Fonoldgico, sendo o responsavel
por converter as informacoes recebidas em representacdes fonoldgicas.

As andlises a respeito da realizacdo/ndo realizacdo do sujeito pronominal serdo
realizadas com base no mapeamento dos trés primeiros niveis da GDF: o Interpessoal, o
Representacional e o Morfossintatico. A realizacdo desse fenomeno no Nivel Fonologico
estara condicionada a sua realizagdo ou nao no Nivel Morfossintatico, ndo apresentando,
portanto, consideragdes relevantes ao presente trabalho. Nao havera, assim, descri¢ao
desse nivel nesta sec¢ao.

No Nivel Interpessoal encontramos a seguinte estrutura:

(M :[(A[E PP, (CU(T) (AT ) 0y R (R (0](C) o )IAD- (A L) (]
M)
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(rM: [ Movimento®

(mA;: [ Ato discursivo
(mF:ILL(F): Z(F)) Ilocugao
(P,:...(P):Z(P)) Falante
(mP,:...(P,): Z(P,), Ouvinte
®C,: [ Contetido comunicado

(mT,:[..](T):Z(T)), Subato de atribuicdo
(mR: [..](R):Z(R)), Subato de referéncia
1(C):Z (C)), Conteudo comunicado
J(A):Z(A)), Ato discursivo
J(M):Z (M) Movimento
Figura 3. Relagoes hierarquicas do Nivel Interpessoal (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008,
p- 49)

Nesse primeiro Nivel, os pronomes pessoais se realizam como subatos de referén-
cia [R] e podem ser classificados de duas formas: aqueles que se referem aos participantes
do ato discursivo (primeira e segunda pessoa) ou aqueles que se referem anaforicamente,
cataforicamente, logoforicamente ou deiticamente a ndo participantes do ato discursivo
(terceira pessoa e logoforico) (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008, p. 118).

O sistema pronominal das linguas, em geral, permite uma série de combinagdes
com relagdo ao falante e ao ouvinte. As combinagdes envolvem a inclusdo ou nao des-
ses individuos e podem ser representadas como: [+S] quando envolver o falante e [-S]
quando ndo o envolver; [+A] quando envolver o ouvinte ¢ [-A] quando ndo o envolver.
Encontramos na GDF, portanto, as seguintes combinagdes no Nivel Interpessoal:

Primeira pessoa do singular (+id R1: [+S, -A] (R1))

Primeira pessoa do plural exclusiva (+id R1: [+S, -A] (R1))

Primeira pessoa do plural inclusiva (+id R1: [+S, +A] (R1))

Segunda pessoa do singular (+id R1: [-S, +A] (R1))

Segunda pessoa do plural (+id R1: [-S, +A] (R1))

O Nivel Representacional tratard dos aspectos semanticos da produgdo lingiiis-
tica. O Nivel Interpessoal ¢ o responsavel pela evocagdo, enquanto o Representacional
cuida da designacdo. O termo semdntica esta, nessa abordagem, restrito “aos meios pelos

quais uma lingua se relaciona com os mundos possiveis que ela descreve” (FONTES,
2012, p. 43-44).

No Nivel Representacional, encontra-se a seguinte estrutura hierarquica:

(Py: [(ep [y [6: [ ) (%,) g oo (%1) o] (B)) o (£ (@) 4 1) o €1, ] (€P)) - (€P.0)
Wl ()

Tal estrutura apresenta a representagdo abaixo:
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(mp,: Conteudo Proposicional

(mep,: Episodio
(me,: Estado de Coisas
[(mf: [ Propriedade Configuracional
(mf: & (f): [c )] Propneda;le’ Lexical
(mx,: ¢(x):[0(X)e]y Individuo
1(f):  [o(f),) Propriedade Configuracional
(€)y]: [0 (e),]) Estado de Coisas
(ep): [o (ep)y)) Episodio
(p): [o () Contetdo Proposicional

Figura 4. Relagdes hierarquicas do Nivel Representacional (HENGEVELD; MACKENZIE,
2008, p. 140)

E nesse nivel que ocorrera a marcagdo de niumero, conforme o esquema abaixo,
adaptado de Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 118):

Primeira pessoa do singular (1x1)
Primeira pessoa do plural exclusiva (mx1)
Primeira pessoa do plural inclusiva (mx1)
Segunda pessoa do singular (1x1)

Segunda pessoa do plural (mx1)

O Nivel Morfossintatico e Fonoldgico ¢ responsavel pelas unidades formais. As
camadas contidas no Nivel Morfossintatico sdo assim representadas:

(Le,: [(Xw) Xp)) (Cl: [(Xw,) (Xp,: [(Xw,) (Xp,) (CL)] (Xp,)),, (C1,),] (C1)] (Le)))

Encontramos a seguinte representacdo para o Nivel Morfossintatico:

(Le,:

" Expressdo Linguistica
Oracdo
Xp,: Sintagma
(Xw,: Palavra
(Xs,) Raiz
(Aff) Afixo
(Xw))) Palavra
(Xp,) Sintagma
(Cl)) Oracéo
(Le)) Expressdo Linguistica

(8 -

Figura 5. Relagdes hierarquicas do Nivel Morfossintatico (adaptado de HENGEVELD;
MACKENZIE, 2008, p. 420)

Acreditamos que o modelo descendente e organizado em niveis nos permitird
demonstrar as representagdes do sujeito pronominal em cada um dos respectivos niveis,
evidenciando as representacdes deste em cada nivel, ou seja, de que forma se realiza, ou
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nao, na esfera pragmatica, semantica e morfossintatica. Por meio dessa implementagao,
poderemos estabelecer claramente as relagdes de um-para-um, um-para-dois ou um-para-
-zero, atestando ou ndo as relagdes transparentes a que este trabalho se dedica.

Sujeito

Quanto aos objetivos deste trabalho, nos interessa analisar as situagdes em que
0 sujeito ¢ expresso pronominalmente e as situagdes em que ¢ omitido. Partilhamos das
concepgoes de Neves (2007) de que a realizagdo ou nao de um sujeito expresso esta dire-
tamente ligada a questdes discursivo-textuais, ou seja, mesmo se tratando de um fenome-
no de aspecto sintatico, ¢ na esfera pragmatica que a necessidade da realizagao do sujeito
vai se delinear, bem como de que forma ele sera realizado, ou se sera omitido.

Para atender aos objetivos deste trabalho, consideraremos que seja relevante men-
cionar a respeito do PB que:

a. O sistema pronominal (DUARTE, 1993; SILVA 2003) apresenta uma alteragao significante
no que se refere a segunda pessoa do singular e do plural: a utilizagao da forma vocés para a
segunda pessoa do plural em lugar da forma vos e a substituicao quase total da forma fu pelo
pronome vocé, com exceg¢do de algumas regides do pais, como o Sul por exemplo, nas quais
o tu continua a ser utilizado.

b. Com a substitui¢do apresentada em “a” houve uma reducao das desinéncias verbais marcan-
do pessoa, uma vez que a forma vocé e vocés apresentam a mesma forma verbal da terceira
pessoa do singular e do plural respectivamente.

c. O sujeito pronominal tem apresentado duas situagdes bastante recorrentes: se realiza no pro-
nome e no afixo verbal — “Nos assistimos” — e apenas no pronome — “nos assiste”.

Quanto ao IB, se faz necessario destacar que:

a. Normalmente, considera-se que no Inglés exista o preenchimento da lacuna do sujeito por um
SN ou por um pronome.

b. Tal necessidade parece ser justificada em razao da auséncia de desinéncias verbais que iden-
tifiquem a pessoa, com excecdo da desinéncia —s utilizada nas variedades do tempo presente
(simples, perfeito, perfeito progressivo/continuo) para designar terceira pessoa, trata-se de
uma lingua que ndo apresenta marcagao verbal que diferencie a primeira da segunda pessoa.
Sem a realizag@o do sujeito expresso, haveria, portanto, maiores possibilidades de ocorrerem
ambiguidades.

c. Apresenta elementos expletivos que frequentemente se realizam como sujeito.

Em trabalhos que abordam a questao da aquisi¢ao do sujeito pronominal por fa-
lantes de PB (GONCALVES, 1977; DURAO; CANATO, 2005), a influéncia da Lingua
Materna foi apontada como fator determinante na produg@o de enunciados com a ausén-
cia do elemento expletivo “it” e com a nao realiza¢do de sujeitos pronominais na Lingua
Alvo, no caso o Inglés. No entanto, Gongalves (1977) reconhece que nem todos os erros
sao fruto dessa influéncia. Acreditamos que, fendmenos opacos na Lingua Alvo sdo igual-
mente determinantes nas produgdes acima mencionadas.
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Analise
Observemos a seguinte realizagao:
(01)  Ela mandd(u) (Projeto Alip — Banco de dados Iboruna)

IL: (A;: [F: DECL (F)) (P), (P)), (C: [(T) (+id R [-S, -A] Ry, (C))] (A))

Os pronomes sao introduzidos no Nivel Interpessoal como subatos de Referéncia,
correspondendo as escolhas realizadas pelo Falante para evocar as figuras do mundo
externo as quais deseja se referir (SEARLE, 1969' apud HENGEVELD; MACKENZIE,
2008, p. 87); no nivel Representacional, analisa-se o que o Falante quis dizer ao evocar
tais entidades. Os pronomes “ela” e “ele” utilizados no trecho em andlise sdo pronomes
anaforicos que retomam entidades mencionadas anteriormente.

No Nivel Representacional, portanto, o pronome anaférico “ela” apresentara a
mesma representagdo que seu referente: x, que exercera a fungdo semantica de Ator. Para
a ocorréncia 1, teriamos: (R,, x,). A ocorréncia em analise seria assim representada:

RL: (past ep, (sim e;: [(pf £;: [(f:mand - (f)) (1x,),] () (¢),]) (ep,)

Chegamos ao Nivel Morfossintatico, no qual os subatos referenciais acima
analisados se realizam com a funcao sintatica de sujeito, sendo representados pela varia-
vel Nw, que se refere a palavra dentro da frase nominal, Np, que por sua vez se insere na
camada da oracao Cl. Teriamos na ocorréncia 1 a seguinte estrutura morfossintatica no
que diz respeito ao pronome:

ML: (Le;: (Cli: [Npi: (Nwi: ela (Nwi)) (Npi))
pastpf3sg (Aff))] (Vw)) (Vp)) (CL)) (Le))

(Vpi: (Vw: [(Vs: mand (Vs)) (Aff: ind-

Subj

Podemos observar que hd uma unidade no que se refere ao sujeito no Nivel
Interpessoal, o Subatode Referéncia, que equivaleaumindividuono Nivel Representacional
e que ¢ codificado em duas unidades no Nivel Morfossintatico: na Palavra Nominal e no
Afixo Verbal, atestando uma relacao nao transparente nessa realizagao.

Observemos mais um exemplo:

(02)  Nos assiste (Projeto Alip — Banco de dados Iboruna)

Encontramos uma sentenca na qual o afixo verbal ndo se realiza. Nesse caso, a
realizac¢ao do sujeito se da apenas pela presenca pronominal, uma vez que a forma verbal
nao traz a marca de pessoa ou de numero, apresentando a mesma forma para segunda e
primeira pessoa do plural, respectivamente. Notemos suas respectivas representagdes nos
dois primeiros niveis da GDF:

IL: (A;: [F: DECL (F)) (P), (P)), (C: [(T) (+id R: [+S, -A] (R]))Top] C1A))
RL: (past ep, (sim e;: [(pf £;: [(F:assist,- (£)) (mx,),] (£)) (e),]) (ep)

' SEARLE, John. Speech Acts. Cambridge: Cambridge University Press, 1969.
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O equivalente a esta sentenga com a afixagao verbal “nos assistimos” apresentaria
nos dois primeiros niveis a mesma representagdo na GDF. A diferenga marcante ocorre na
representacao dessas sentencgas no Nivel Morfossintatico logo abaixo apontadas:

ML: (Le: (Cli: [Npi: (Nwi: nés (Nw;)) (NPD)g,; (Vpi: (Vw,: [(Vs,: assist (Vs)) (Aff:
indprespf3sg (AfF))] (Vw,) (Vp)) (C1) (Le))

ML: (Le;: (Cl: [Npi: (Nwiz nés (Nwi)) (Npi))g,,;
indprespflpl (AfE))] (Vw) (Vp)) (C1)) (Le))

(Vpi: (Vw,: [(Vs;: assist (Vs)) (Aff:

A primeira representagdo se refere a ocorréncia sem afixacéo, a segunda se refere
aquela na qual o sujeito também se realiza no sufixo verbal. Nos casos em que existe a
afixacdo, as marcas de pessoa e de numero apresentadas na esfera pragmatica e semantica
serdo codificadas tanto na realizacdo do pronome como sujeito da oragdo como na afixa-
¢do verbal, a qual trard a marca de pessoa, determinada no Nivel Interacional, e a marca
de niimero que, por sua vez, foi determinada no Nivel Representacional. Existird, portan-
to, uma relag@o nao bijetiva entre o Nivel Morfossintatico e os dois primeiros niveis, uma
vez que ha uma unidade no Nivel Interpessoal, o Subato de Referéncia, que se refere a um
individuo, Ator ou Paciente, no nivel Representacional, mas o mesmo subato ¢ marcado
em duas unidades no Nivel Morfossintatico: no sujeito e no afixo verbal; o mesmo ocorre
com a marcagdo de niumero no Nivel Representacional, ela ¢ igualmente marcada nas
mesmas unidades que a pessoa, logo ha uma relagdo de um-para-dois.

Quanto aos casos em que o sujeito se realiza pronominalmente sem a afixacao
verbal, as unidades apresentadas nos primeiros niveis sdo marcadas apenas no sujeito,
uma vez que no Nivel Morfossintatico o verbo ndo tem em sua representacao a afixa¢ao
para a segunda e terceira pessoa do plural e em alguns casos também para a primeira
pessoa do plural, dessa forma, as unidades existentes nos dois primeiros niveis acabam
por se codificar em uma unidade apenas no Nivel Morfossintatico, no sujeito, existindo,
portanto, uma relagdo de um-para-um entre os dois primeiros niveis € o terceiro, ou seja,
uma relacdo bijetiva. A realiza¢do do sujeito sem a afixacdo verbal € uma realizacdo mais
transparente que a realizacdo com marcacdo de pessoa e nimero no pronome € no afixo
verbal.

No que tange a ausé€ncia do sujeito pronominal, teremos a seguinte representagao:

(03) © Comi. (Projeto Alip — Banco de dados Iboruna)

IL: (A [F;: DECL (F)) (P) (PJ), (C: [(T) (+id R: [+S, -A] (RI))TOP] C1(A))

RL: (past ep, (sim e;: [(pf f: [(f:com, - (f)) (Ix)),] (£)) (e),]) (ep,)
ML: (Le;: (Cli: (Vpi: (Vw;: [(Vs: com (Vs)) (Aff: indpastpflsg (Aff))] (Vw)) (Vp)
(C1)) (Le))

Essa situagcdo apresenta uma relacdo bijetiva, ou seja, um elemento no Nivel
Interpessoal, o Subato de Referéncia, representa-se em um elemento no Nivel
Representacional, o individuo que, por sua vez, encontra representacdo em um elemento
apenas no Nivel Morfossintatico: o afixo verbal. Encontramos, portanto, uma relacao de
um-para-um do Nivel Representacional para o Nivel Morfossintatico, o que demonstra
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que a omissao do sujeito pronominal quando existir afixacdo verbal marcando a pessoa
apresenta uma relacdo transparente.

Na realizacdo do sujeito pronominal em IB, com exce¢do da terceira pessoa do
singular no tempo presente, teremos uma relacdo bijetiva, conforme podemos visualizar
na representagao do exemplo abaixo:

(04)  Ibought (...) (British National Corpus)

IL: (A;: [F: DECL (F)) (P), (P)), (C: [(T)) (+id Rz [+S, -A] (RI))TOP] C1A))

RL: (past ep, (sim e;: [(pf £ [(£:buy - (£)) (1x),] (£)) (e),) (ep)
ML: (Le;: (CL: [Npi: (Nwi: I (Nwi)) (Np))), .. (Vpi: (Vw.: [(Vs;: buy (Vs,)) (Aff: indpastpf
(AfE))] (Vw)) (Vp)) (Cl)) (Le))

Subj

Hé um Subato Referencial que se realiza como Individuo na esfera semantica e
que € codificado morfossintaticamente como uma Palavra Nominal / que exerce a fungdo
sintatica de sujeito. A realizacdo do sujeito pronominal expresso nos casos das pessoas
acima mencionadas representa realizagdes transparentes.

No caso da terceira pessoa do singular no tempo presente simples, temos 0s casos
anaforicos e os casos expletivos. Vislumbremos primeiro os casos anaforicos:

(05)  He sees another dog (British National Corpus)

Encontraremos nesse caso uma relagcdo diferente no que se refere a transparén-
cia. Nos dois primeiros niveis teremos novamente um Subato de Referéncia correspon-
dendo o sujeito /e que tera a seguinte representagdo: (+id R;: [-S, -A] (R,)) No Nivel
Representacional também teremos um individuo que executa a fungido semantica de Ator,
assim representado: (1x), . Até aqui, portanto, uma relagdo de um-para-um, logo bijeti-
va e transparente. No Nivel Morfossintatico, no entanto, essa unidade se desdobrard em
duas se realizando pela palavra ke e pelo afixo —s, ambos marcando a terceira pessoa do
singular, conforme a representagdo abaixo:

ML: (Le: (Cli: [Npi: (Nwi: he (Nwi) (Npi))s,,
indprespf3sg (Aff))] (...) (Vw)) (Vp)) (CL)) (Le))

(Vpi: (Vw: [(Vs;: see (Vs)) (Aff:

O mesmo ocorrerd com o pronome it quando for anaférico, como no exemplo
apresentado na secdo anterior. O que nos leva a constatagao de que a realizacao do sujeito
na terceira pessoa do singular no tempo presente em IB, por meio do pronome e do afixo
verbal, configura uma relacdo de um-para-dois no Nivel Morfossintatico, o que nos da
uma relacao opaca para essa realizagao.

Finalmente teremos o pronome expletivo:

(06) It is still February (British National Corpus)

O pronome it, nesse caso, ndo retoma nenhum outro item do discurso, nao
configurando anafora. Na realidade, trata-se apenas da fungao gramatical de sujeito que
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se faz relevante a organizacao morfossintatica da lingua inglesa, mesmo nao expressando
qualquer significado. Trata-se de um elemento expletivo, ou um dummy. Isso significa
que nao possui representagdo semantica ou interpessoal, pois ndo ha qualquer argumento
que possa ocupar a lacuna antes do verbo que precisa ser necessariamente preenchida,
sendo considerado uma categoria unicamente morfossintatica:

ML: (Le: (Cl: [Npi: (Nwi: it (Nwi)) (Npi))Subj (Vpi: (Vw: [(Vs: be (Vs)) (Aff:
indprespf3sg (Aff))] (..) (VW) (Vp)) (Cl)) (Le,)

A ocorréncia de elementos expletivos ¢ um dos fendmenos elencados por
Hengeveld (2008) como fatores que contribuem para um maior grau de opacidade nas
linguas, uma vez que apresentam uma realiza¢ao de zero-para-um, ja que nao possuem
unidades representativas no Nivel Interpessoal e Representacional, configurando, portan-
to, uma relagdo opaca na realiza¢ao do sujeito pronominal.

Consideracoes parciais

Pudemos observar até aqui algumas diferencgas significativas na realiza¢ao do su-
jeito pronominal no PB e no IB:

a. Em PB padrio o sujeito realiza-se no pronome e no afixo verbal ou apenas no afixo verbal.
No primeiro caso ocorre uma relagdo opaca, no segundo uma relagdo transparente.

b. Em PB, em sua variedade vernacula, o sujeito pode realizar-se mais livremente sem o afixo
verbal, apresentando a mesma forma verbal para a segunda e terceira pessoa do singular ¢
para todas as pessoas do plural, o que configura uma relagéo transparente.

c. Em IB, o sujeito pronominal realiza-se, na maioria dos casos, apenas no pronome, sem qual-
quer afixagdo verbal que marque pessoa, o que se assemelha muito a tendéncia do PB ver-
naculo de apresentar a mesma forma para a maioria das pessoas do discurso, o que também
configura uma relagdo transparente.

d. Em IB, apenas para a terceira pessoa do singular no tempo presente havera marcacdo da
pessoa também no afixo verbal. Para esses casos, a realizagdo pronominal sera opaca, apre-
sentando representacdo um-para-dois.

e. O sujeito pronominal it se comporta de duas maneiras: como referente anaférico e como
elemento expletivo. Como referente anafdrico, apresenta a mesma representag@o apresentada
em “d”, como elemento expletivo, ndo apresenta representagdo pragmatica ou semantica,
configurando uma relagdo também opaca, mas de zero-para-um.

Durante o processo de aquisicao do IB como segunda lingua por falantes de PB,
sabemos que ¢ comum que estes ndo realizem a terceira pessoa do singular no afixo ver-
bal, fazendo-o apenas por meio do pronome pessoal:

(07)  He drink a lot of water

Essa situacdo € bastante comum nos primeiros estagios da aprendizagem e ainda
que menos frequente ¢ também comum ocorrer em estagios mais avancados. Apesar de
reconhecermos que se trata de uma flexao mais complexa que o que ocorre, ou nao ocorre,
com as demais pessoas do discurso, nao ¢ possivel deixar de observar o fato de que a afi-
xacao verbal de terceira pessoa € um fendmeno opaco. Outro fator relevante € que se trata
de um fendmeno de um-para-dois inserido em um contexto no qual as demais realizagdes
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sda0 um-para-um, pois conforme apresentado anteriormente, a relacdo das demais pessoas
do discurso na realizagdo pronominal no tempo presente sao transparentes, enquanto que
no tempo passado até mesmo a terceira pessoa apresenta uma relacdo transparente na
realizag¢ao do sujeito.

Outra situagao bastante comum ¢ que os aprendizes omitam o sujeito em situagdes
em que isso ndo ocorre na lingua alvo:

(08)  *Is still February

Conforme mencionado anteriormente, o IB ¢ uma lingua que apresenta a posi¢ao
de sujeito preenchida, mesmo que por um elemento que ndo apresente qualquer significa-
cdo. Essa realizacao marca um grau de opacidade que os falantes de PB nao estdo acostu-
mados a produzir. No PB, sentengas equivalentes ocorreriam sem a realizacdo do sujeito,
0 que demonstra que, além de lidarem com uma representativa diferencga da lingua alvo
para a lingua materna, os aprendizes ainda precisam lidar com a realiza¢cdo morfossintati-
ca de uma unidade que ndo traz qualquer motivagdo pragmatica ou semantica, e frequen-
temente indagam: “o que significa o it nesta frase?” ou “por que preciso usar o it?”. E
inegavel que esse traco opaco do IB traz complicag¢des para a aprendizagem dessa lingua
por falantes de PB, e ndo apenas por ser diferente da lingua materna, mas principalmente
por ndo apresentar na esfera semantica qualquer unidade que leve o aprendiz a atribuir um
significado ou uma justificativa pragmatica para utiliza-lo.

Acreditamos que as consideragdes apresentadas até o momento confirmam a ne-
cessidade de um estudo mais detalhado a respeito da transparéncia e opacidade envolven-
do a lingua alvo e a lingua materna. Muitas das dificuldades apresentadas por aprendizes
de L2 seriam mais facilmente compreendidas se as relagdes de transparéncia fossem con-
sideradas pelo professor de L2, especialmente no que se refere a presenca de elementos
expletivos tanto na lingua alvo quanto na lingua materna.
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Processos de conclusao do texto argumentativo
(Process of conclusion of the argumentative essay)
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Abstract: This study investigates the linguistic construction used to mark the conclusion of
an argumentative essay and analyzes, from the Grammaticalization and Cognitionperspectives,
the most frequent construction: therefore. To that end, we used a corpus comprising 500 es-
says from Fuvest (University Foundation for Admissions Tests — USP), produced in the years
2007 to 2011, as well as controlled material. Theoretically this research is based on studies
on Cognition (TOMASELLO, 2003), Grammaticalization (BYBEE, 2010; TRAUGOTT, 2010)
and Text (KOCH, 2002; HALLIDAY; HASAN, 1976). We have managed to validate the idea
that the use of certain constructions in unexpected contexts provides a new meaning that turns
to isolated contexts of use after a phase of ambiguous interpretive possibilities. One can also say
that, cognitively speaking, the use of a strategy of textual conclusion reveals intentionality and
joint attention from the writer to the reader.

Keywords: Grammaticalization; Conclusive marker; Cognition.

Resumo: Neste artigo, investigam-se as construgdes linguisticas usadas para marcar a conclu-
sdo de textos de base dissertativo-argumentativa no portugués brasileiro. Da-se énfase a cons-
trugdo mais frequente: portanto. A amostra é composta por 500 redac¢des de vestibular da Fuvest
(Fundacao Universitaria para o Vestibular — USP), produzidas nos anos de 2007 a 2011. A
analise segue principios da Cogni¢do (TOMASELLO, 2003), da Gramaticalizagao (BYBEE,
2010; TRAUGOTT, 2010) e das teorias do Texto (KOCH, 2002; HALLIDAY; HASAN, 1976).
Como resultados, validamos a ideia de que o uso de determinadas construgdes em contextos
ndo esperados propicia um novo significado que, ap6s uma fase de possiveis ambiguidades de
interpretacdes, passa a contextos isolados de uso. Também ¢ possivel afirmar que, cognitiva-
mente, o uso da uma estratégia de conclusdo textual revela intencionalidade e aten¢do conjunta
do escrevente com seu leitor.

Palavras-chave: Gramaticalizagdo; Marcador conclusivo; Cognigdo.

A conclusio textual e a fundamentacgao tedrica

A macroestrutura textual, ou seja, o texto como unidade bésica de estudo, tornou-
-se objeto sistematico de investigagcdo, no dominio linguistico, ha pelo menos duas déca-
das. Variadas foram as abordagens, desde aquelas que consideraram seu processamento
e construcdo até aquelas que se preocuparam com sua recepg¢ao e reconstrugao. Halliday
(1973), Halliday e Hasan (1976) e Bakhtin (1997) tornaram-se referéncias nessa area. No
Brasil, Favero e Koch (1998), Koch (2002), Fiorin (2006) e Marcuschi (2009) divulgaram
tais autores. Assim, encontramos trabalhos que destacam o dominio imanente do texto:
sua articulagdo, a progressao tematica, os recursos de sinalizac¢ao (déixis); e/ou aqueles
que investigam sua dimensdo interativa: as praticas comunicativas e a reverberacdo de
lugares discursivos e contextos. Soma-se a isso a preocupagao com esse macro elemento
linguistico e seu tratamento no contexto de ensino de lingua.
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Neste artigo, apresentamos uma pesquisa' relacionada tanto ao dominio imanente
do texto quanto a dimensdo interativa: a parte final de textos dissertativo-argumentativos,’
tendo como objetivos descrever as construcdes linguisticas usadas para marcar a conclu-
sao desse tipo de texto e analisar, pela perspectiva da Gramaticalizacao e da Cognigao, a
construgdo® mais frequente.

Tomamos como corpus de andlise 500 (quinhentas) redac¢des de vestibular da
Fuvest (Fundagdao Universitaria para o Vestibular — USP), avaliadas como as melhores
(MRs) pela banca corretora. Consideramos esse texto como um processo de interacao
social e de avaliacao, como forma de expressar um saber acumulado em anos de ensino
formal e também uma fonte de inimeras pesquisas.

Como referencial tedrico, baseamo-nos principalmente em Tomasello (2003),
Bybee (2010), Diewald (2006), Traugott (2010) e Traugott e Dasher (2005).

\ \

O aspecto correlacionado a intencionalidade e a atencdo conjunta tem em
Tomasello (2003) uma perspectiva cognitiva capaz de auxiliar a analise do fendmeno em
questdo. De acordo com as ideias desse pesquisador, podemos considerar que o vestibu-
lando, com a intencionalidade de produzir seu melhor texto e em um momento de atencao
conjunta a seu avaliador, pode fazer uso de marcas que remetam a partes textuais especifi-
cas e esperadas. Essa atitude, de orientacdo cultural e cognitiva, acaba por rotinizar algum
tipo de processamento que, com o tempo, passa a ser incorporado. Nesse sentido, tem-se
o que Tomasello (2003) denomina “metafora da catraca”. O autor defende que, com as
transmissOes geracionais, algo sempre ¢ preservado e, a0 mesmo tempo, aprimorado até
que surja outra modificacdo ou melhoria, sempre cumulativas. Tal principio pode ser
correlacionado ao processamento textual, uma vez que o escrevente demonstra a apren-
dizagem por imitacdo de uma marca conclusiva (o professor indica o uso, outros alunos
usam, o vestibulando usa). Nesse caso, uma ou mais formas comecam a ser utilizadas em
determinados contextos, o que garante a manutencao desse emprego.

Outra nogao, a de categorizagado, explorada por Bybee (2010), alia-se a0 nosso ob-
jeto, uma vez que ha necessidade de recrutar formas variadas para funcionar de maneira
especifica no texto. Em simultaneo, pode ocorrer a selecdo de grupos informativos, con-
dicionados pelo uso, que dardo origem ao que a autora chama de chunks, ou seja, constru-
¢oes armazenadas na memoria, que ocorrem com frequéncia na lingua e sdo formadas por
mais de uma palavra (em sincronia e as vezes em diacronia), com ocorréncia no discurso
ensaiado, quer oral, quer escrito. J4 a nocao de constru¢do adotada neste artigo segue
as definicoes e caracterizagdoes defendidas por Diewald (2006), pois consideramos que,

' Esta pesquisa faz parte da minha tese de doutorado intitulada “Portanto, conclui-se que”: processos de
conclusdo em textos argumentativos, defendida em 2013.

2 Emprego o rétulo “texto dissertativo-argumentativo” ciente de dois fatos: (i) ¢ uma nomenclatura di-
datica; (ii) ndo condiz com a terminologia adotada pelos recentes estudos sobre géneros discursivos.
Porém, ¢ referendada pelo Enem (Exame Nacional do Ensino Médio), que assim o define: “O texto
dissertativo-argumentativo é organizado na defesa de um ponto de vista sobre determinado assunto. E
fundamentado com argumentos, para influenciar a opinido do leitor ou ouvinte, tentando convencé-lo de
que a ideia defendida esta correta. E preciso, portanto, expor e explicar ideias. Dai a sua dupla natureza:
¢ argumentativo porque defende uma tese, uma opinido, e ¢ dissertativo porque se utiliza de explicacdes
para justifica-la.” (cf. ENEM, 2013, p. 13).

3 Assim como Diewald (2006), assumo que todo item é uma construgao.
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nessa perspectiva, podemos lidar com um item sincronico e nele reconhecer processos de
intensa mudanca diacronica, o que licencia rotular uma palavra de construgdo.

Desse modo, a definicao classica de gramaticalizacdo como sendo a mudanga de
um item lexical para item gramatical, ou de um item gramatical para um mais gramatical
ainda, acrescenta-se a ideia de gramaticalizag@o de construgdo, que implica, como na con-
ceituacdo tradicional, aumento de frequéncia, alteragdes fonéticas e semanticas, culmina-
da pela perda da nocao de cada parte da construcao. A despeito das mudancas ocorridas,
tragos (semanticos) relevantes permanecem na construcao em uso € o contexto passa a ser
parte da mudanca e da compreensado de uso.

Ainda como fundamentag¢ao tedrica, recorremos aos conceitos de objetividade e
(inter)subjetividade, tal como concebem Traugott e Dasher (2005). Esses conceitos sao
relevantes para a compreensao da articulagdo do texto em face das sinalizagdes que o
escrevente deixa na dissertagdo como pistas para a leitura e compreensao de seu leitor.
Aliado a orientacdo (via discurso escolar) de que esse ¢ o texto objetivo por exceléncia,
em que ha até dicas para manter a objetividade (uso de 3" pessoa para total impessoali-
dade, uso da voz passiva, entre outros), percebemos que a conclusao ¢ o lugar em que se
manifestam a intersubjetividade e também a subjetividade. Esses autores delimitam o es-
tatuto da subjetividade e da intersubjetividade considerando a condigdo da comunicagao
linguistica em termos do grau de consciéncia de si e do outro, além da mobilizagdao de
marcas estrategicamente sinalizadoras do préprio processo de interagao.

Em relagao as redagdes, ¢ possivel estabelecer paralelos entre as macrofungdes
propostas por Halliday e Hasan (1976) e os textos produzidos por vestibulandos. Da fun-
¢ao ideacional, aparece o saber enciclopédico, o repertorio de leituras e o conhecimento
de grandes pensadores, manifestacdes comuns nas melhores redacdes. Da fungdo inter-
pessoal, vem o papel social desse texto na vida do aluno (possibilidade de ingresso em
uma das melhores universidades publicas) e o carater expressivo. Textualmente, isso se
manifesta por meio das marcas linguisticas (no caso em estudo, pelo uso de marcadores
conclusivos) e pelos recursos de linguagem empregados. Nesse caso, a redagdo ¢ vista
como o local em que se revela a inter-relagdo autor-leitor, com seu carater social e histo-
rico.

Também em Koch (2002), essas ideias tém ressonancia, ja que os sistemas de
conhecimento, que concorrem para o processamento textual, encontram relacdo com o ja
explicitado anteriormente: o linguistico (com as escolhas lexicais e a organiza¢do grama-
tical, tipicas em uma redagdo), o enciclopédico (conjunto de conhecimentos para desen-
volver a proposta de redagdo) e o conhecimento interacional (nesse caso, modelo de bom
texto dissertativo, do texto que € esperado em situacdo escolar e avaliativa; das formas de
organiza-lo e de conclui-lo).

As questoes de pesquisa e o0 encadeamento metodologico

;.

Considerando que a frequéncia de uso ¢ importante para a gramaticalizacao
(BYBEE, 2003), haveria alguma construcao linguistica preferencial para marcar a con-
clusdao de um texto argumentativo? Essa foi a questao que primeiro nos moveu numa pes-
quisa maior (DEFENDI, 2013), na qual levantamos a seguinte hipdtese: padroes de for-
malizagao textual, manifestados, em sua maioria, via ensino prescritivo (ou via modelo de
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aprendizagem por imita¢do, segundo Tomasello (2003)), forcaria a criagdo de uma marca
de uso mais frequente na finalizacdo de um texto argumentativo. Nesse fenomeno, seria
possivel identificar a atuacao, conjunta, de processos cognitivos e de gramaticalizacao.

Para testar essa hipotese, trabalhamos com 500 redagdes de vestibular da Fuvest
(anos 2007 a 2011, 100 redagdes de cada ano), avaliadas como as melhores (MRs) pela
banca corretora. Apos a leitura, houve a separacdo das redagdes em que havia algum
tipo de operador argumentativo para marcar a porcao final do texto, a por¢ao destinada a
conclusdo textual.* Esses indiciadores de conclusao textual foram classificados em quatro
valores basicos previamente identificados em um estudo-piloto: fecho de raciocinio logi-
co, retomada, finalizagdo e sinalizagao (DEFENDI, 2013).

Nomeamos como “fecho de raciocinio logico” a estratégia na qual o escrevente
finaliza o texto a0 mesmo tempo em que finaliza um raciocinio apresentado, ou seja, ele
oferece elementos no decorrer do texto que sinalizam para uma conclusdo logica e es-
perada. Ha um maior uso desse tipo de estratégia nas MRs, 42,3%, conforme dados que
apresentamos na sequéncia deste artigo.

r

A estratégia de “retomada” ¢ aquela em que o escrevente “aponta para referéncias
anteriores”, isto ¢, hd& um movimento de retroagdo no texto que funciona para reforgar
uma ideia ou encadea-la a uma conclusdo. Tem um efeito anaférico e, a0 mesmo tempo,
dedutivo, ja que se parte do anterior para se chegar a uma conclusao: tal que X [tudo que
foi dito] ¢ =Y [a conclusdo do autor]. Essa estratégia foi utilizada em 23,5% dos textos e
pode ser apresentada mais comumente com um anafdrico ou de forma mais lexicalizada.

O rétulo “finalizagdo” ¢ empregado como identificador da estratégia que sinaliza
formalmente o término do texto, o seu fim, ou o seu resumo (marcados por no fim, por
fim, enfim, em suma, em resumo). H4& um antincio de que a por¢ao que se segue ¢ a ultima
que sera apresentada e nela pode aparecer o argumento que finalizara o raciocinio argu-
mentativo empreendido. Em 12,9% das MRs, identifica-se o emprego dessa estratégia.

Foi chamado de “sinalizacao” o emprego de uma construcao conclusiva que apa-
rece esvaziada de seu conteudo semantico. Parece que sua presenca serve para preencher
um espago que se imagina como necessario para concluir um texto dissertativo-argumen-
tativo, o que ocorre com 8,1% dos melhores textos.

Com todo o levantamento realizado, podem-se estabelecer quais construcdes fo-
ram mais recorrentemente usadas para marcar a conclusao textual: portanto, assim e des-
sa maneira, dessa forma e correlatos. Como o portanto apresentou o dobro de ocorréncias
do que o segundo mais frequente, foi realizada uma pesquisa sobre o percurso historico
dessa construcao, buscando responder se e como a frequéncia de uso poderia afeta-la.
Também se levou em consideracdo que os marcadores de conclusdo mais frequentemente
empregados poderiam ter desenvolvido fun¢des mais abstratas se comparados aos mar-
cadores menos usuais.

* Consideramos “final do texto” o(s) tltimo(s) paragrafo(s) do texto dissertativo-argumentativo, em que
se produz uma coeréncia estrutural, pela “amarracdo” de ideias, da tese a conclusao.
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Analise das constru¢des com valor conclusivo

Nesta se¢do, procederemos a andlise de excertos de redagdes que fazem uso de
construgdes conclusivas em seu paragrafo final. Dessa forma, apresentamos o trecho e
analisamos o tipo de conclusdao empregada.

Portanto, a for¢a e os rumos que a América Latina vem mostrando ao mundo, sob a
forma do seu fortalecimento a nivel regional e global e engajada luta pela melhoria dos
indices sociais, sdo o exemplo moderno da primazia de valores de compromisso plural e
consciente com a coletividade. A supremacia de valores altruistas e focados no desenvol-
vimento socioecondmico sustentavel sdo a prova contemporanea de superagao ¢ evolugao
destas nagoes.’ (M2011003)

Usando a construgdo portanto, o vestibulando finaliza o raciocinio construido
pela ideia de que os paises latino-americanos estao se comprometendo com a democra-
cia e realizando agdes que superam o passado e miram o altruismo de longo prazo. O
portanto, em inicio de paragrafo final, marca a conclusao textual de forma “indutiva”;
criaram-se condig¢des ao longo do texto para se chegar a seguinte conclusdo: a América
Latina ¢ o exemplo de “valores de compromisso plural e consciente com a coletividade”,
de “valores altruistas”.

(1) Dessa forma, o ser humano, embora caracterize-se pelas inimeras conquistas, sempre se

deparara com fronteiras a serem transpostas, ja que trata-se de um fendmeno ciclico que, uma
vez iniciado, nunca tera um fim. A cada nova barreira, tanto geografica quanto cientifica ou

intelectual, determinara novas barreiras, contribuindo para a evolugdo humana ao longo dos
tempos. (M2009051)

Em (2), a construg¢do dessa forma permite retomar a argumentagdo expressa ao
longo do texto e sinaliza o encadeamento da conclusdo “o ser humano ... sempre se de-
parara com fronteiras”, o que acaba contribuindo para a evolu¢cdo humana, na visao do
vestibulando, uma vez que esses obstaculos devem ser suplantados.

(2) Chega-se ao ponto em que, de acordo com o que foi dito, as diferengas entre os povos nao

depende exclusivamente de limites administrativos e o fim destes ndo acaba necessariamente

com as disparidades culturais e sociais. Muitas fronteiras nacionais podem deixar de existir,
porém isso ndo ¢ a variavel mais importante. (M2009032)

Jaem (3), o vestibulando emprega a construgdo de acordo com o que foi dito, jus-
tamente para reforcar o elo entre o ja expresso e a conclusdo a ser anunciada de que, mes-
mo sem fronteiras fisicas, havera disparidades sociais e culturais. Essa oracao — de acordo
com o que foi dito — poderia ser parafraseada por dessa forma e também compartilha valor
dedutivo e anaforico. Ou seja, tanto em (2) quanto em (3), ha a opgao do vestibulando em
concluir o texto com uma marca de retomada textual, podendo ser uma construgdo mais
gramaticalizada ou um enunciado maior, lexicalizado. E importante ressaltar que esses
marcadores ndo sao apenas anaforicos, sao também de ratificacdo, de consonancia, de res-
sonancia, tudo o que se espera de um discurso coerente. Do ponto de vista da sintaxe, eles
evitam que informacgdes ja ditas sejam repetidas. Do ponto de vista cognitivo, eles dao o
comando para que o leitor recupere de sua memoria o que ja ¢ compartilhado socialmen-
te (ou que ele pressupde como tal), ainda que episodicamente, porque foi recentemente
elaborado pelo escrevente.

5 Os excertos foram transcritos literalmente.
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(3) Enfim, ha o lado bom, ha o lado ruim... mas ha sempre a possibilidade de op¢ao, pois somos
nos os seres dotados de razdo e emogao nessa relagdo. A responsabilidade sobre o que vai em
cada uma de nossas malas é nossa — e s6 nossa! Devemos nos esforcar para acomodar dentro
delas o que realmente nos importa, o que foi criteriosamente selecionado por nossas mentes
e almas. Que estejamos livres de valorizar um lixo que reluz... e pesa! (M2008022)

Em (4), o vestibulando inicia o texto com “Nao basta acumular malas, valises e
sacolas se nada ha de util para carregar. Nao basta arrebanhar informagdes superficiais se
nada ha de contetido para aproveitar”, apresentando em seguida a tese de que o fisico su-
porta mais peso do que a forca do intelecto ao separar as noticias veiculadas pelo mundo
digital. Ap6s discorrer sobre esse mundo e sua importancia, sintetiza, no ultimo paragra-
fo, a ideia de que tudo permite, ao menos, duas abordagens possiveis (“Enfim, ha o lado
bom, ha o lado ruim”), mas refor¢a que cabe ao homem escolher o peso que carregara
na mala. Com essa estratégia de marcar o final do texto com a construgado enfim, também
“amarra” a porcao final do texto ao seu inicio, garantindo a coeréncia textual. Essa es-
tratégia de estrutura circular (inicio e final que se reforgam) ¢ comum a uma parte das
redagOes analisadas. Além de ser um termo bastante iconico: indica, em sua semantica, a
finalizacao de um estado de coisas ou de uma proposicao.

(4) Um fendmeno tao sublime e importante da vida humana merece todas as reflexdes e elogios
feitos por pensadores e artistas até hoje. A amizade esteve sempre presente como um fator
positivo no desenvolvimento das relagdes e dos comportamentos humanos. O futuro reserva,
portanto, uma vida duradoura a amizade. (M2007084)

Em (5), evidencia-se que o vestibulando poderia prescindir do conectivo para a
elaboragdo de seu paragrafo final. Mesmo assim, ele escolhe utiliza-lo, sobrepondo e en-
caixando a construcao portanto sob pena de “rasurar” um texto que ¢ avaliativo e, mais
do que isso, com potencial de determinante para sua entrada na universidade. Se ele ndao o
julgasse tao necessario para a finalizacao de seu texto, poderia ter optado por ndo realizar
essa acao.

(5) A abundancia de informagdes no “mundo digital” contemporaneo permite conhecer todo

o tipo de dados e noticias, tornando os meios de comunicagdo quase “oniscientes”, como
o “Big Brother” de Orwell. Nem todo o contetido, no entanto, contribui para a cultura e
a informatividade. Enquanto boas iniciativas disponibilizam ao publico dados historicos e
estudos sobre a cultura mundial, outras divulgam dados imprecisos e parciais. Torna-se cada

vez mais necessaria, portanto, a capacidade de distinguir o que informa a populacao do que
a desinforma. (M2008038)

O mesmo sucede em (6), em que a construgdo portanto € mobilizada pelo escre-
vente, em porcao final de texto, evidenciando seu carater de marca conclusiva. No para-
grafo final, o vestibulando evidencia novamente o tema proposto (a postura que se deve
assumir perante o mundo digital) e refor¢a, como conclusao, a necessidade de distinguir
informacao de desinformacao. Isto ¢, a mesma estratégia apresentada em (4) ¢ utilizada
aqui: uma informacao final e conclusiva, refor¢ada pelo uso do marcador portanto. Ainda
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em (6), a conclusdo textual ndo estaria comprometida se o vestibulando tivesse optado
por ndo usar o marcador. A op¢ao pelo uso do portanto pode revelar esse carater de “si-
nalizador” de conclusdo textual.

Confirmando a expectativa de elaboracao de um texto dissertativo-argumentativo,
os dados da Tabela 1 abaixo permitem verificar que os vestibulandos fizeram emprego
mais frequente (42,3%) de conclusdes textuais que fecham o raciocinio 16gico, que levam
o leitor a concluir indutiva ou dedutivamente a linha de raciocinio empreendida no texto.
A segunda mais frequente estratégia foi a de retomada textual (23,5%), que permite dar
coeréncia tematica ao texto. As estratégias de marcar o final do texto (12,9%) e a de sina-
lizar a conclus@o com o uso de um marcador conclusivo (8,1%) foram as menos frequen-
temente selecionadas como estratégias para finalizagao de texto pelas MRs.

Tabela 1. Estratégias de conclusdo textual com marca — MRs (porcentagem)

Ano RAC.LOGICO | RETOMADA | FINALIZACAO | SINALIZACAO

2007 48,3% 10,3% 1,7% 1,7%

2008 22,7% 13,6% 16,7% 6%

2009 13,4% 17,9% 4,4% 13,4%

2010 32,1% 21,4% 8,9% 0%

2011 36,7% 20,4% 14,3% 6,1%
TOTAL 42,3% 23,5% 12,9% 8,1%

E importante frisar que, enquanto no raciocinio légico ha a conducio da atencio
do outro para o resultado esperado, na retomada, ha a sinalizacdo para que o outro lance
mao de informagdes de sua memoria mais recente (episddica). As duas estratégias sao
cognitivamente fortes e sdo marcadas intersubjetivamente com operadores.

E importante destacarmos que a porgao final do texto, em que ocorre a conclusio
textual, parece marcada pela necessidade de intersubjetividade e subjetividade, ou seja,
marcacao discursivo-pragmatica dependente de cogni¢do (memoria e compartilhamen-
to, por exemplo, no primeiro caso) e inferéncia e 16gica (no segundo). De acordo com
Traugott (2010), subjetivacio ¢ o desenvolvimento de significados que expressam a ati-
tude do falante ou o ponto de vista, enquanto intersubjetificacdo ¢ o desenvolvimento de
atencdo do orador a autoimagem do destinatario. No caso do texto escrito, dissertativo e,
mais especificamente, no caso da conclusdo textual desse tipo de texto, percebe-se que
a subjetivacdo pode estar ligada a no¢do de autoria, em que o autor marca presenca com
suas reflexdes particulares a respeito do tema proposto e a intersubjetivacao ¢ a sinaliza-
¢do das acgdes feitas pelo autor para demonstrar a finalizagcdo do texto para o destinatario.
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(6) Portanto, Assim, ha lugar para o altruismo e para o pensamento a longo prazo no mundo
contemporaneo se atrelado a sentimentos externos de carater e vantagens explicitas. Afinal,
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por mais que seja seu proprio “lobo”, o mais paradoxal ao homem ¢ a cegueira de instir em
viver (e vencer) sozinho em sociedade. (M2011055)

Em (7), o vestibulando prefere substituir o conectivo portanto, grafado em
primeiro momento, pelo conectivo assim. Parece que, novamente, sob pena da rasura, ¢
feita uma escolha provavelmente em nome de uma maior expressividade ou de evitar o
lugar-comum, o corriqueiro. Dada a alta frequéncia de portanto, pode-se conjecturar que
0 item assim soasse uma op¢ao mais interessante ao vestibulando. Ou seja, supde-se que
a escolha tenha sido evitar a construg¢ao portanto, que talvez nado demonstre o requinte
almejado pelo escrevente. Porém, sdo suposi¢des que ndo podem ser comprovadas. Em
todo o caso, o item assim funciona para demonstrar que o texto estd sendo concluido —
tem carater intersubjetivo, e o uso de afinal demonstra o conhecimento do vestibulando
para além da proposta da redagdo, uma percepcao pessoal, marcando subjetivamente o
indice de autoria.

As construcoes mais frequentes e o portanto — marcador tipico de conclusao
textual

Cumpre agora analisarmos a constru¢do mais frequentemente usada na conclusdo
textual. Vejamos as ocorréncias:

Tabela 2. Construg¢des usadas na conclusao textual das MRs — Fuvest

Elemento de conclusio textual | Ocorréncias | Rac.légico | Retomada | Finalizacao | Sinalizac¢io
Portanto 69 50 19
Assim 31 20 10 1
](:)()iii?air;:;?elra, dessa forma e 2% 2

Verbo CONCLUIR, nome

CONCLUSAO ’ 21 18 ! 2
Enfim, em ultima andlise, por fim 10 10

Em resumo, em suma 12 12

Logo 6 6

Por isso 4 4

Entdo 5 5

Diante disso e correlatos’ 3 3

Pois 3 3

Assim sendo 3

A partir disso e correlatos® 3 3

¢ Dessa forma, desta forma, dessa maneira, desta maneira, desse modo, de tal forma.

7 Diante disso, diante de tal quadro, diante de tudo isso.

$ A partir do que foi apresentado, a partir disso, a partir do exposto.
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Dos marcadores conclusivos selecionados pelos candidatos em seus textos (Tabela
2), a construcdo portanto foi a mais empregada, com 69 ocorréncias (sozinho ou em com-
binacao com outras construgdes) e, por isso, sera analisada mais detidamente nesta secao.

A construgdo portanto comporta-se principalmente como marcador de fecho de ra-
ciocinio légico, mas também aparece nos casos em que, mais do que conduzir a um final
de raciocinio, funciona como um sinal imprescindivel de marca de final de interagdo. Em
seguida, a construcao assim também ¢ bastante empregada (com 31 ocorréncias) como
marca de conclusdo textual, tendo seu uso oscilado entre fecho de raciocinio logico e
retomada, o que demonstra sua trajetoria histérica diversa e o que provavelmente ja se
sinalize na construgao original ad sic.” Outros marcadores de retomada textual (tais como
dessa forma, dessa maneira, desse modo) vém a seguir com 26 ocorréncias € as estra-
tégias de conclusdo com o uso lexical concluir/conclusdo aparecem em 21 redagdes. A
estratégia de finalizagdo, quer seja com uma constru¢do com o item lexical fim, quer seja
com um carater resumitivo, aparece em 22 ocorréncias.

Como a construgio portanto foi a mais frequentemente empregada para a conclusao
textual,'® foi considerada como o marcador tipico de conclusdo. Etimologicamente, por-
tanto tem a seguinte formacao: por (preposicao) e tanto (advérbio ou adjetivo — nogdo
de quantidade), que traz como tragcos semanticos a noc¢ao de quantidade. Essa ideia, pres-
supostamente pretérita da expressdo por tanta quantidade, pode ser, metaforicamente,
usada com valor anaférico, ou seja, uma retroagdo a porcao do texto ja expressa. Assim,
em um texto, principalmente argumentativo, portanto passa a ser usado como marcador
de conclusdo textual, o que lhe garante sinalizar a inten¢ao de que o leitor tanto recue no
texto para resgatar alguma informagdo (movimento anaforico) quanto sinalize o final de
um raciocinio l6gico que foi apresentado no texto.

Nos dicionarios de Lingua Portuguesa,'! portanto ¢ categorizado como conjungao, a ex-
cecdo de Séguier (1910), que o categoriza como advérbio. Quanto ao valor semantico,
contudo, nota-se a convergéncia de um dos sentidos: em todos os dicionarios pesquisa-
dos, esse item ¢ associado ao valor de “por conseguinte / por consequéncia”. Houaiss e
Villar (2001), por sua vez, sdo os Unicos que particularizam, afirmando que portanto ¢
uma conjun¢ao conclusiva que introduz uma oragao coordenada. O trago etimoldgico de
quantidade, mais basico, denuncia a foricidade como trago mais basico dessa expressao,
por razdes semantico-sintaticas (pondo em correlagao dois lugares, ou duas diregdes de
apoio referencial: o de retomada e o de encaminhamento seguinte), por razdes textuais
(combinando as relagdes de redundancia com as relagdes 1dgicas), ou seja, o que ja foi
dito com o que se vai dizer; e por relagcdes discursivo-pragmaticas (inferir sobre o que

°  Assim (HOUAISS; VILLAR, 2001): “lat. ad (prep.) ‘dire¢do, movimento, aproximagao etc.” + sic (adv.)
‘assim, deste modo’, através da f. arcaica assi; f.1192 adsi adv., 1273 assj como, sXIII asi, sXIII asse,
sXIII ssi, sXV assim adv. e conj.” Pela etimologia, pode-se perceber em assim tragos de retomada de
fecho de raciocinio 16gico: movimento em dire¢dao ao modo apresentado; do modo dito antes; pelo dito
chega-se a conclusdo que. Essas ideias subjacentes ao item levam a retroag@o no texto ¢ ao avango na
ideia consequencial e conclusiva.

10 A frequéncia nao se restringe as melhores redagdes. Em Defendi (2013), foram analisadas também 500
redacdes consideradas as piores pela banca, bem como uma amostra de controle formada por 188 reda-
¢oes escolares. Nas piores redagdes, houve 38,6% de ocorréncia do portanto sendo usado no paragrafo
conclusivo e nas redagdes escolares houve uma frequéncia de 18,7%.

' Bluteau ([1720] 2002), Freire (1957), Aulete (1958), Ferreira (1999) e Houaiss e Villar (2001).
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¢ informag¢do compartilhada e sobre sua intencao no final do texto), isto €, um exercicio
subjetivo combinado a um exercicio intersubjetivo no texto dissertativo.

Nao sendo possivel rastrear usos em redagdes escolares antigas, houve a opgao pelo material dis-
ponibilizado no corpus do portugués organizado por Davies e Ferreira (2006)'? e percebeu-
-se que as fung¢des de intensificador, de anaforico e de conclusivo foram mais recorrentes.
No século XX, atentando somente para a grafia portanto, aparecem as nogdes de conse-
quencial, anaforico-conclusivo e conclusivo. A ambiguidade apresentada pela nocao do
anaforico permite, uma vez mais, atestar a hipotese de conversao no valor conclusivo via

»

metafora. Metaforicamente, as ideias “por tanta quantidade”, “por tanto que foi dito”, li-
gadas a retroagdo textual passam a expressar também nog¢des consequencial e conclusiva.

Dessa forma, a construgdo portanto passa por uma transferéncia metaforica de con-
juncao para marcador, bem como uma mudanga metonimica de advérbio para marcador
textual, sendo que isso ocorre no texto dissertativo. Justamente por esse comportamento
com padrdes funcionais distintos, a constru¢ao portanto encontra-se em graus variados
de gramaticalizacao, dependendo do uso que for analisado, mas todos eles tém um com-
portamento mais gramatical.

E possivel afirmar que haja uma provavel motiva¢io para a criagdo da fungdo
conclusiva em um texto dissertativo. Semelhante a uma conversag¢do pessoal, na intera-
¢ao escrita, ¢ preciso sinalizar as acdes de forma polida e colaborativa. A construgdo aqui
analisada revela este percurso: de um processo interno (marcar expressivamente o final
de um texto dissertativo) e de um externo (interagdo com o leitor), foi usada uma “forma
velha” (advérbio) e uma “informacao conhecida” (anaférico) e, no comportamento social
aluno-professor, na redagdo escolar, foram concebidas novas fungdes, a de marcador de
conclusao textual.

Consideracoes finais

Temos defendido, a partir dos resultados encontrados em Defendi (2013), que
algumas formas variadas (advérbios, verbos) foram recategorizadas como marcadores de
conclusdo. Dada a frequéncia de uso, € possivel exemplificar esses casos com portanto,
assim, dessa forma, conclui-se que. Destes, portanto € dessa forma seriam os que mais
se encaixam na descricao de chunk, embora assim e conclui-se que sejam também bem
formulaicos. Ocorre que nao sao mais vistos como item a item, mas como um bloco com-
posicional. A soma das partes ndo garante o sentido-fun¢do alcangado com a mudanga,
dai a perda de analisabilidade. Houve, ainda, um apagamento e/ou reanalise de nogdes.
Por+tanto tem a ideia de quantidade apagada e passa a assumir uma ideia conclusiva.
Assim (ad+sic) tem a nocdo de retomada reanalisada para conclusdo. Além disso, o que
pode ajudar a explicar a configuracao de uma expressao formulaica (chunk) de um mar-
cador de final de texto/raciocinio €, dentre outros fatores, a posicao dessa construcao na
geografia textual: localiza-se no final do texto como um indice iconico do tipo: este € o
fim da minha exposicdo. E, também, o reflexo de um processo cognitivo de compreensao
da linearidade temporal das coisas ou, na perspectiva de Lakoff e Johnson (2002), uma
metafora conceptual (TEXTO E PERCURSO: a partir de um caminho percorrido, inicia-

12 Esse corpus foi utilizado para referendacdo diacronica que visou ao estabelecimento das possiveis rotas
derivacionais para se chegar a construgdo portanto na fungao de marcador conclusivo textual.
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do pela apresentacdo do assunto e do seu ponto de vista (tese), seguem-se argumentos
que reforcam a tese e chega-se a uma conclusdo como resultado do percurso / final desse
caminho).

O que dizer da amostra investigada? Nao héa davida de que a escolha de redacdes
dissertativas para a finalidade de sele¢dao vestibular permite aprofundar o entendimento
tanto da dimensdo comunicativa (e toda manipulagcdo feita pelo vestibulando para
convencer a banca de seu potencial como bom redator) quanto da dimensdo cognitiva
(em que o vestibulando manifesta-se com o interlocutor, de acordo com sua percep¢do do
que ¢ o exame de vestibular). Articular essas duas dimensdes mostra-se relevante para um
bom desempenho em termos de nota atribuida pela banca examinadora.

Considerou-se, também, que a intersubjetividade se manifesta nas conclusdes
textuais, por meio das marcas para demonstrar ao outro, leitor, que o texto estd sendo
finalizado e ¢ preciso atencao para esse momento. J& a subjetividade ¢ a demonstragdo de
dominio de contetido, de posicionamento do autor e de reais contribuigdes para a reflexdo
sobre o tema. Ou seja, € a manifestacdo da maturidade intelectual e do indice de autoria.
Nao ¢ uma subjetividade marcada pelo uso da 1? pessoa ou pela carga subjetiva, mas um
posicionamento critico e reais contribui¢des a serem dadas a respeito do tema apresenta-
do, no caso, pela proposta do vestibular.

Por fim, a por¢ao textual dedicada a conclusdo ¢ propicia para marcar a interagao
escritor-leitor (vestibulando-banca corretora) e para isso € comum o uso tanto de marcas
para compartilhar a atenc¢do para o final do texto, fecho do raciocinio, quanto para ex-
pressar a atitude e o conhecimento do eu que se expressa no texto e, com isso, a nogao de
autoria que ¢ tdo valorizada pelos professores de redagio e pela banca corretora. E logico
que essa no¢ao nao se manifesta somente na por¢ao final do texto, e sim no texto integral-
mente, mas € inegavel que ha uma retomada de posicionamento na conclusdo textual com
a consumacao da coeréncia textual.
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Abstract: Evidentiality is a semantic-pragmatic category which refers to the expression of the
source of information of the utterance. It is considered that the evidentiality is related to epis-
temic modality, as evidential markers specify the information validity, indicating the speaker’s
sources. Evidentials operate in the realm of knowledge and express the commitment of the
speaker regarding the statement. The types of evidential qualification are: direct and indirect
evidentiality (inferred or reportative).This study, therefore, describes, based on functionalist
assumptions, the expedients of evidentiality marking in Brazilian Portuguese, specifically in
journalistic genres, as editorials, news and opinion articles which were collected in Folha de S.
Paulo.

Keywords: evidentiality; genre; functionalism; subjectivity.

Resumo: A evidencialidade ¢ uma categoria de carater semantico-pragmatico, que se refere a
expressao da fonte da informag@o do enunciado. Considera-se que os evidenciais se relacionam
a modalidade epistémica uma vez que qualificam a validade da informagdo, indicando as fontes
de que o falante dispde. Pode-se dizer entdo que operam no campo do conhecimento e manifes-
tam o comprometimento do falante com relagdo ao enunciado. Os tipos de qualificacdo eviden-
cial sdo: evidencialidade direta e indireta (inferida ou reportativa). O objetivo deste trabalho,
portanto, ¢ o de descrever, fundamentando-se em pressupostos funcionalistas, os expedientes
de marcagdo da evidencialidade no portugués do Brasil, especialmente em géneros jornalisticos
como editorial, noticia e artigo de opinido, coletados de edi¢des do jornal Folha de S.Paulo.

Palavras-chave: evidencialidade; género; funcionalismo; subjetividade.

Introducao

Uma afirmacao corrente acerca dos textos jornalisticos € que esses textos primam
pela imparcialidade e pela objetividade. A questdo que se coloca € se todos os géneros
ligados a esse dominio sd3o mesmo pegas que veiculam informagdo objetiva. O que ca-
racteriza um género textual é o fato de serem produzidos para interlocutores definidos
e para situagdes nas quais estdo inseridos. O jornalista, assumindo tal papel, constroi o
texto/discurso guiando-se por certos principios de textualizagdo que lhe ajudardo a criar o
sentido pretendido e o sentido que quer que seja compreendido pelos ouvintes/leitores. A
lingua entdo, nesse viés, seria uma forma de agao social, assim, a produ¢do de um artigo
de opinido, por exemplo, pode ser considerada como uma a¢do guiada por certas estraté-
gias convencionalizadas, utilizadas por todo jornalista, para atingir seus objetivos. Poder-
se-ia dizer entdo, do ponto de vista de como o sujeito se coloca no texto, das marcas de
subjetividade, atreladas a modalizagdo e evidencialidade, que perpassam o texto.

O presente trabalho tem como objetivo o de descrever os expedientes de expres-
sao da evidencialidade, ou seja, da fonte do conhecimento no género jornalistico, em edi-
toriais, noticias e artigos de opinido, buscando relacionar a evidencialidade com diferen-
tes graus de comprometimento que podem se manifestar nesses diferentes géneros. Desse
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modo, espera-se descrever os diferentes efeitos de sentido gerados pelos diferentes tipos
de evidenciais analisados, de modo a aprimorar a caracterizagao desses gé€neros em rela-
¢do ao seu grau de subjetividade. Pretende-se, ainda, mostrar as diferencas e semelhangas
entre os diferentes tipos de géneros, na medida em que se considera, com Nagamura
(2011, p. 16), que, “de acordo com o discurso a partir do qual enuncia, o enunciador ira
veicular sua atitude em relagdo ao que ¢ dito, por vezes comprometendo-se, ou afastando-
-se, de acordo com a estratégia discursiva que esteja empregando”.

O corpus do trabalho compde-se de 300 textos jornalisticos publicados no jornal
Folha de S. Paulo, sendo que 100 deles sao noticias, 100 editoriais e 100 artigos de opi-
nido — géneros distintos encontrados dentro do dominio denominado jornalistico.

Muitas sdo as possibilidades tedricas para o estudo dos géneros discursivos. Como
afirma Marcuschi (2008, p. 151), o estudo dos géneros € hoje “uma fértil area interdis-
ciplinar, com aten¢ao especial para a linguagem em funcionamento, e para as atividades
culturais e sociais”.

No que diz respeito especificamente aos géneros do jornal, segundo Bonini (2006)
nao ha divisodes claras e nitidas entre eles, mas sim uma gradagao, que pode ser observada
segundo os pontos de vista estrutural e semantico-pragmatico. Para o autor, além de al-
guns géneros caracterizarem melhor o discurso jornalistico, alguns deles podem se ligar a
outros, formando blocos tematicos, que também podem ser compostos de outros géneros.

Assim, acredita-se que para que se proceda a andlise de certos géneros jornalis-
ticos torna-se relevante compreender os processos de producdo textual e de compreen-
sao textual, pois sabendo como funcionam esses processos pode-se compreender como
o jornalista, por exemplo, constroi o texto/discurso guiando-se por certos principios de
textualizagdo, que lhe ajudardo a criar o sentido pretendido e o sentido que se quer que
seja compreendido pelos ouvintes/leitores.

A analise que ora se propde complementa o estudo que se desenvolveu anterior-
mente, em que se tratou dos expedientes de modalizagdo empregados nos textos jorna-
listicos mencionados. Neste estudo, considerou-se que, embora existam diferengas signi-
ficativas entre os géneros do jornal, no que diz respeito a expressao da modalizagdo, ou
seja, da manifestacao subjetiva do falante/escritor, ha uma aproximacao entre os géneros
analisados, uma vez que noticias, editoriais e artigos fazem uso dos mesmos expedientes
de modalizacdo. A analise qualitativa da modalizagdo em seu uso no discurso jornalistico
mostrou como o processo de subjetivizacao concorre para a constru¢ao de um novo modo
de apresentagdo do sujeito nos discursos contemporaneos. Nesse sentido, acredita-se que
a identificagdo das fontes da informacao nesses textos também ¢ de extrema importancia
no que diz respeito as estratégias de argumentacao e construgao tipologica dos mesmos.

A analise da expressao da evidencialidade nos géneros do jornal ¢ baseada em uma
visdo funcionalista da lingua, segundo a qual a lingua ¢ observada de acordo com seus
usos em determinados contextos e engloba um conjunto de atividades, caracterizando-se
como uma forma de acdo que envolve uma interagdo continua entre os interlocutores, e
sociedade.

Estabeleceu-se, assim, uma relagcdo entre quem fala e o que ¢ falado, consideran-
do-se o sujeito consciente e intencional. Nessa concepgao tem-se a relevancia da inteng¢ao
do falante no momento em que ele diz algo por meio de certo enunciado, inserido em
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certo género de discurso. O falante/sujeito sabe o que quer dizer e sabe a melhor maneira
de dizer para que se produzam os efeitos desejados por ele.

Este trabalho organiza-se do seguinte modo: primeiramente, apresenta-se uma
breve discussao tedrica acerca da nog¢ao de género textual, de uma maneira geral, e dos
géneros do jornal, mais especificamente. Passa-se, entdo, a caracterizacdo do processo
de expressao da evidencialidade, de acordo com Willet (1988), Dik (1989), Dall’ Aglio-
-Hattnher (2001), Hengeveld e Mackenzie (2008), dentre outros. Em seguida, trata-se dos
procedimentos metodologicos que nortearam o trabalho, apresentam-se os resultados de-
correntes da analise dos corpora constituidos para esta pesquisa e, por fim, as conclusoes
a que se chegou.

A questio dos géneros textuais

Segundo Marcuschi (2008, p. 72), “todo uso e funcionamento significativo da
linguagem se d4 em textos e discursos produzidos e recebidos em situacdes enunciativas
ligadas a dominios discursivos da vida cotidiana e realizados em géneros que circulam na
sociedade”. Apesar de abordar as nogdes de género segundo a perspectiva da linguistica
textual, o autor estabelece algumas caracteristicas que podem relaciona-lo ou até mesmo
liga-lo a perspectiva funcionalista, na medida em que relaciona os géneros ao uso e con-
texto e o considera uma forma de interagao estabelecida e criada no meio social. Como se
sabe, um dos pressupostos basicos do funcionalismo ¢ a de que a lingua ¢ um instrumento
de comunicagdo destinado a interagdo dentro do meio social. Dessa forma fica facil ver
dentro do conceito de género essa funcao, que lhe ¢ caracteristica.

Na visdo funcionalista, considera-se que a linguagem tem funcdes que sdo exter-
nas ao sistema e que essas fungdes influenciam a organizacao interna do sistema linguis-
tico. Assim, relaciona-se contexto social e forma linguistica, considerando a realizacao
da linguagem em varios registros € géneros textuais. Desse modo, uma boa producao e
compreensdo textual permitem uma melhor atuago social e intervengao na pratica social,
e disso decorre que se observa o papel de forma de acdo social da lingua.

Parte-se, entdo, da no¢do de que a lingua ¢ um sistema de praticas com o qual os
escritores/leitores (falantes/ouvintes) agem e expressam suas intengdes com agdes ade-
quadas aos objetivos de cada circunstancia. Chega-se assim a nocao de género textual.

Uma nogao importante para este trabalho, e invocada por Marcuschi (2008), ¢ a
de suporte dos géneros textuais, ou seja, o que porta o género. Cada género textual exigira
um suporte em que se fixara, para que circule na sociedade: ¢ no jornal que a noticia, o
artigo de opinido e o editorial se fixardo para sua circulacdo na sociedade.

Coutinho (2004, p. 35-37) afirma que “géneros sdo modelos correspondentes a
formas sociais reconheciveis nas situagdes de comunicagdo em que ocorrem’. Dessa for-
ma, uma noticia, um editorial e um artigo de opinido sdo géneros textuais pertencentes
ao dominio jornalistico, uma vez que sao facilmente reconheciveis nessa situagdo comu-
nicativa. Tais géneros sdo reconhecidos como pertencentes ao dominio jornalistico, uma
vez que apresentam uma estruturagdo tipica desse dominio, dentro do qual a especificida-
de dos textos ¢ enorme, havendo, frequentemente, um estilo ou linguagem denominada
‘jornalistica’, que se mostra presente em cada género desse dominio. Existem, inclusive,

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sio Paulo, 44 (1): p. 65-77, jan.-abr. 2015 67



manuais formulados especialmente para instruir os jornalistas sobre a técnica que devem
adotar para escrever determinado género — esses manuais sao elaborados pelas proprias
instituicdes dos grandes jornais, e apresentam propositos variados, fornecendo, por exem-
plo, dicas de escrita e normas de padronizagdo para o jornal.

Assim, cada texto se ancorard no contexto situacional com a decisdo por um gé-
nero que produzira determinado discurso e, para interpretar esse género textual escolhido,
necessita-se além da consideracao das relagdes co-textuais, a consideragao das relacoes
co(n)textuais. Essas relagdes s2o levadas em conta na composi¢ao da textura do texto, sua
esquematizacdo. Assim, as noticias, artigos de opinido e editoriais, por exemplo, sdo gé-
neros que circulam em um ambiente recorrente tipico do dominio jornalistico. Todos que
produzem tais géneros, entdo, o fardo de maneira semelhante, pois todos esses géneros de
jornal apresentam determinada estrutura, e sua produgdo sera uma acao guiada por certas
estratégias convencionalizadas, utilizadas por todo jornalista especialista em tais géneros,
para atingir seus objetivos.

Os géneros citados acima (editoriais, noticias e artigos de opinido) apresentam
uma configuracdo especifica, assim como todos os outros géneros: as noticias se configu-
ram como o género mais basico de qualquer jornal e apresentam funcdo essencialmente
informativa, devendo relatar os fatos de forma clara e concisa, sem interpretagao dos
autores. Além disso, sua estrutura tematica obedece a uma ordem segundo a qual os topi-
cos de nivel superior geralmente ficam em primeiro lugar, de modo que as informagdes
mais importantes aparecem sempre em primeiro plano. J& os artigos de opinido tendem a
utilizar os argumentos numa ordem que vai do menos para o mais forte — trata-se de uma
técnica de persuasao do leitor, uma vez que os autores desse tipo de texto expdem seu po-
sicionamento sobre determinado tema, tentando convencer o leitor a adotar sua opinido.
Os artigos de opinido, assim como os editoriais, configuram-se como géneros opinativos,
e ocupam, geralmente, se¢des pré-determinadas dos jornais, destinadas a veiculagdo de
opinido.

Os géneros também apresentam uma organizagdo segundo ‘tipos textuais’, que
sdo as categorias conhecidas como narracdo, argumentacdo, exposicao, descricdo e in-
juncao, que sdo propriedades linguisticas intrinsecas ao texto. As noticias, por exemplo,
sdo textos que seguem, geralmente, uma estrutura narrativa, que pode ser acrescentada
de exposigoes e descrigdes. Artigos de opinido e editoriais, por sua vez, apresentam uma
estrutura argumentativa.

No que diz respeito especificamente ao género jornalistico, Bonini (2006) elenca
uma série de 42 géneros, categorizados em centrais e periféricos, de acordo com a maior
ou menor proximidade dos propositos principais do jornal, e, os centrais, em presos e
livres, segundo o papel que desempenham na estruturagao do suporte jornal. O autor clas-
sifica o editorial como um género central e preso, enquanto o artigo de opinido e a noticia
sdo géneros centrais, mas livres.

Entretanto, Bonini (2006) faz uma ressalva: as fronteiras entre os géneros sao
frouxas, do ponto de vista de como a enunciagdo se da. E poder-se-ia dizer, do ponto
de vista de como o sujeito se coloca no texto, das marcas de subjetividade, atreladas as
marcas de evidencialidade que perpassam o texto. Pode-se ter também, como outra for-
ma de imprimir um carater subjetivo aos enunciados, principalmente nos géneros que se
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pretende analisar, as marcas de dialogismo, que sdo usadas pelo falante/escritor como
forma de tornar implicito ou ndo suas intengdes, fazendo uso de discursos de outrem, para
legitimar seu ponto de vista. Sobre isso ¢ importante ressaltar que, em noticias, que sao
textos que visam a fazer saber (géneros informativos), pode haver certa busca por objeti-
vidade, e o dialogismo ¢ frequentemente mostrado por meios linguisticos e tipograficos.
Ja em artigos de opinido, que sdo textos que visam a fazer valer certa convic¢ao (géneros
opinativos), hd uma enunciacdo mais subjetiva, e o dialogismo ¢ raramente mostrado,
mas os outros discursos funcionam como argumentos que sustentam os pontos de vista
do jornalista.

Para que se proceda a andlise de certos géneros jornalisticos torna-se relevante,
portanto, compreender os processos de produgao textual e de compreensao textual, pois
sabendo como funcionam esses processos pode-se compreender como o jornalista, por
exemplo, constroi o texto/discurso guiando-se por certos principios de textualizagdo que
lhe ajudardo a criar o sentido pretendido e o sentido que se quer que seja compreendido
pelos ouvintes/leitores.

Breves apontamentos tedricos sobre a evidencialidade

Foi com a publicacdo em 1986, de Evidentiality: the Linguistic Coding of
Epistemology (CHAFE; NICHOLS, 1986), que essa categoria passou a receber maior
importancia como objeto de estudo, tornando-se recorrente na area da Linguistica. A par-
tir dai, varias perspectivas sobre o assunto surgiram, no mundo todo.

A evidencialidade € a categoria por meio da qual se marca a fonte da informagao
do enunciado. Na lingua portuguesa, a evidencialidade pode ser expressa por itens lexi-
cais, principalmente por meio de verbos. Considera-se que os evidenciais se relacionam
a modalidade epistémica uma vez que qualificam a validade da informagao, por meio da
indicacdo das fontes de que o falante dispde. Nesse sentido, pode-se dizer que operam
no campo do conhecimento e também manifestam o comprometimento do falante com
relacdo ao enunciado, como se v€ nas ocorréncias seguintes:

(01) Consequéncia mais grave, segundo especialistas ouvidos pela Folha, é que operagdes desse tipo
podem destruir um trabalho paciente de contato entre assistentes sociais ¢ dependentes, com vistas
a um futuro tratamento. (Editorial, FSP, 06/01/2012)

(02) De acordo com 0 TMZ, a familia pediu que o corpo de Houston fosse liberado até amanha porque
ndo foi detectado indicios de trauma ou de um ato criminoso. (Noticia, FSP, 13/02/2012)

Nas ocorréncias acima, pode-se ver que os autores fazem uso de marcadores de
evidencialidade (segundo e de acordo com). O autor do editorial, em (1), traz a voz dos
“especialistas ouvidos pela Folha”, ancorando sua argumentacao nessa terceira voz. Ja o
autor da noticia em (2), uma vez que tem o objetivo de fazer os leitores saberem de um
fato ocorrido, traz a informacao veiculada por outra fonte para proporcionar mais de-
talhes a noticia, e assim, deixa-la confiavel. Veja que ambos os autores trazem uma fonte
externa, de modo a conferir mais confiabilidade ¢ validade a seus textos.

De acordo com Willet (1988), ha dois tipos de qualificacdo evidencial: a direta,
na qual o falante apresenta-se como fonte da informag¢do (por meio de uma percepgao
sensorial), e a indireta, na qual a informagdo ¢ adquirida por meio de uma inferéncia
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(evidencialidade inferida) ou por meios verbais (evidencialidade relatada). A partir do
estudo de Willet, outras classificagdes para o fendmeno foram surgindo, tais como o de
Botne (1997), que propde considerar-se a evidéncia atestada, relatada ou inferida, como
modos de obtencdo da informacao; sendo que o falante ou outra pessoa seria a fonte da
informacao.

Os dois autores citados até agora tratam apenas da evidencialidade gramatical, no
entanto, como lembra Vendrame (2010), € possivel afirmar que toda lingua tem modos de
marcar a fonte da informacdo, mas nem todas essas linguas a marcam por meios grama-
ticais De acordo com Aikhenvald (2004, p. 10), o fato de uma lingua “ter meios lexicais
para opcionalmente especificar a fonte do conhecimento ¢ provavelmente universal”. Em
linguas indigenas, por exemplo, hd uma necessidade de se marcar a evidencialidade direta
(percepcao sensorial) por meios gramaticais, enquanto que na lingua portuguesa isso nao
ocorre.

Segundo Dik (1989) e Hengeveld e Mackenzie (2008), a evidencialidade ¢ um
subtipo de modalidade. Para Dall’ Aglio-Hattnher (2007, p. 108), um dos argumentos que
podem justificar a superioridade da modalidade epistémica esté relacionado a subjetivida-
de e inspira-se em Lyons (1977), que determina que qualquer enunciado no qual o falante
qualifica explicitamente seu comprometimento com a verdade da proposi¢ao enunciada ¢
um enunciado epistemicamente modalizado. Assim, ao indicar as fontes de que dispde, o
falante estaria qualificando a validade da informacao que veicula, assegurando sua con-
fiabilidade e estabelecendo seu grau de comprometimento em relagdo a proposicao, de
modo que os evidenciais também passem a ser entendidos como manifestacdes da moda-
lidade epistémica, assim como os indicadores de certeza ou possibilidade, que qualificam
o valor de verdade da proposicao. Ambos os tipos de qualifica¢des, portanto, seriam ex-
pressoes da opinido e atitude do falante perante a proposi¢ao, o que lhes daria o0 mesmo
rotulo de qualificagdes subjetivas.

Segundo Dall’ Aglio-Hattnher (2001), no entanto, a evidencialidade ¢ uma cate-
goria hierarquicamente superior a modalidade. Para a autora, isso ocorre porque sem a
evidéncia ¢ impossivel se fazer qualquer tipo de avaliagdo de probabilidade de um fato.
Além disso, Dall’ Aglio-Hattnher (2001, p. 60) considera, também, que

[...] evidencialidade e modalidade epistémica sdo claramente diferentes: enquanto os jul-
gamentos epistémicos sdo baseados no grau de certeza que o falante tem sobre o conteudo
enunciado, os evidenciais indicam as fontes a partir das quais o falante obteve a informa-
¢do enunciada.

Existem assim duas tendéncias a respeito da relacao entre essas duas categorias:
a primeira tende a considerar a evidencialidade como uma subcategoria da modalida-
de epistémica. Assim, os evidenciais seriam um tipo de modalizador epistémico. Outros
adeptos dessa visdo, além de Dik (1989) e Hengeveld e Mackenzie (2008), sao Givon
(1982), Willet (1988), dentre outros. A segunda tendéncia, defendida, como visto, por
Dall’ Aglio-Hattnher (2001), Van Valin e La Polla (1997), Nuyts (1993, 1994, 2001), den-
tre outros, considera a evidencialidade como superior a modalidade, ou seja, necessaria e
determinadora da avaliacao epistémica.

Como se pode perceber, a relacdo entre modalidade e evidencialidade ¢ muito es-
treita. Tanto € assim que, em alguns casos, ¢ possivel dizer que ocorre uma superposicao
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na classificagdo. E o caso de verbos de atitude proposicional, que podem ser interpreta-
dos como expedientes de modalizagdo e de evidencialidade, como no exemplo abaixo,
em que o verbo achar, além de indicar evidencialidade (inferéncia ou crenca do falante),
também deixa transparecer algo em relacao a avaliagdo do falante sobre o valor de ver-
dade da proposicao.

(03)  Depois de algum tempo observando a olho nu a politica na capital da Republica, acho que sera
pequeno o dano de imagem para a presidente Dilma Rousseff por causa do imbroglio en-
volvendo o curioso ¢ encrencado ministro do Trabalho, Carlos Lupi. (FSP, 03/12/2011)

O presente trabalho adere a segunda tendéncia, considerando que os evidenciais
sdo responsaveis pelas qualificacdes modais epistémicas que surgem no enunciado, ou
seja, determinam tais qualificagdes. Isso podera ser observado nas ocorréncias do corpus,
onde a presenca do evidencial poderd trazer mais confiabilidade ao texto (veicula-se a
atitude do falante a respeito da proposi¢do, seu grau de certeza a respeito da informacgao)
de modo que o jornalista de noticia, por exemplo, podera se valer de uma informacgao
do terceiro, para trazer mais veracidade ao seu texto, sem, no entanto, se comprometer
totalmente com esta.

Dall’ Aglio-Hattnher (2001) ainda faz uma disting@o entre evidencialidade direta,
ou seja, atestada pelo falante (percepgdo sensorial), e evidencialidade indireta, que pode
ser relatada (definida, quando a fonte ¢ identificavel; indefinida, quando a fonte ndo ¢
identificavel; ou de saber comum, quando a fonte da informacao ¢ um saber tido como
compartilhado), ou inferida.

Neste trabalho, a classificacdo das ocorréncias norteou-se pela tipologia acima:
fez-se uma distin¢ao entre evidencialidade reportativa (de fonte diferente do falante), evi-
dencialidade inferencial e evidencialidade direta (percepcao sensorial). Sdo analisadas,
ainda, ocorréncias de evidenciais reportativos, classificando-os de acordo com a fonte da
informacao (definida, indefinida ou de saber comum).

Aspectos metodologicos

Este trabalho se fundamentou tedrica e metodologicamente em pressupostos fun-
cionalistas, o que significa dizer que se fez uma descri¢do da lingua em uso efetivo e
real, e se buscou por uma analise integrada dos fendmenos linguisticos, em que os niveis
sintatico e semantico se concretizam no nivel pragmatico, no sentido de que as pressdes
interpessoais governam as regras representacionais e morfossintaticas.

O corpus foi coletado em edi¢des do jornal Folha de S.Paulo do ano de 2011/2012.
Foram localizados todos os elementos responsaveis pela manifestagdo da evidencialida-
de. Em seguida, foram analisadas as ocorréncias com esses elementos, de acordo com
Dall’ Aglio-Hattnher (2001), estabelecendo a diferenciacdo entre os tipos de evidencia-
lidade (reportativa, inferencial, percepg¢ao sensorial), buscando explicar a forma como a
marcagdo (ou nio) da evidencialidade caracteriza os géneros do jornal sob analise.

A analise foi quantitativa e qualitativa, e objetivou-se caracterizar os géneros jor-
nalisticos analisados, a partir do uso dos expedientes de evidencialidade, estabelecendo
uma andlise mais integrada da subjetividade que se manifesta por meio da lingua em
situagdes concretas de uso.
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A analise da expressao da evidencialidade: resultados

Nos textos analisados foram encontradas quase todas as formas de expressao da
evidencialidade, conforme se pode ver na tabela seguinte, em que se vém os tipos de evi-
denciais de acordo com o modo de obtencao da informagao:

Tabela 1. Tipos de evidencialidade e géneros textuais

Género Evid. Reportativa | Evid. Inferida Percep. Sensorial Total
ArGénero Evid. Reportativa Evid. Inferida Percep. Sensorial Total
Artigos de opinido
) o 172 —54,90% 139 —44,50% 2 -0,60% 313 -100%
Artigos de opinido
Editoriais
93 —-45,15% 113 -54,85% 0 206 — 100%
Editoriais
Noticias
446 — 87,80% 61 —-12% 1-0,20% 508 — 100%
NoticiNoticias
Total
Total 711 —69,23% 313-30,47% 3-0,29% 1027 — 100%
ota

Nos artigos de opinido, um fato sintomatico ¢ o de que seus autores gozam de cer-
ta autonomia dentro da institui¢ao jornal, ou seja, s3o mais livres quanto a possibilidade
de expor suas opinides dentro de seus textos. Assim, para fazer valer sua convicgao sobre
determinado assunto, o autor de um artigo de opinido construird seu texto com recursos
que possibilitem a realizacao de seus objetivos. A utilizacdo de marcadores evidenciais,
portanto, ¢ um desses recursos, que ¢ utilizado de modo a gerar diferentes graus de com-
prometimento do enunciador com o seu texto.

No corpus, apesar da pequena diferenca entre os evidenciais reportativos e infe-
renciais, em artigos de opinido, ha mais evidenciais reportativos. Nesse sentido, pode-se
dizer que, ao apoiar-se mais em informagdes relatadas, o autor desse tipo de género, por
ter relativa autonomia dentro do jornal em relagao ao seu discurso (compromete-se mais
com o discurso), tenta ‘relativizar’ esse comprometimento, apresentando o discurso do
outro como ancora de seus proprios argumentos. Assim, na medida em que traz argumen-
tos, e faz inferéncias (assumindo as ideias apresentadas como suas), trazendo sua voz e
opinido para dentro do jornal, o enunciador evita uma possivel oposi¢do ou critica dos
que nao concordam com seu texto, e conquista o apoio dos leitores, pois se respalda na
voz de uma terceira pessoa.

Como os evidenciais reportativos foram os mais utilizados no corpus, tornou-se
importante analisd-los de acordo com o tipo de fonte da informag¢ao. E o que mostra a
tabela a seguir:
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Tabela 2. Distribui¢do dos evidenciais reportativos de acordo com a fonte da informacao

Género Fonte definida Fonte indefinida Saber comum Total

Género
Artigos de Opinido 153 — 88,90% 18 —10,50% 1 -0,60% 172 — 100%
Artigos de opinido 153 — 88,90% 18 -10,50% 1-0,60% 172 —100%
Editoriais 62 — 66,70% 31-33,30% 0 93 - 100%
Editoriais 62 — 66,70% 31-33,30% 0 93 —100%
Noticias 386 —86,55% 60 —13,45% 0 446 — 100%
Noticias 386 — 86,55% 60 —13,45% 0 446 — 100%
Total 601 —84,53% 109 — 15,34% 1-0,14% 711 —100%
Total 601 —84,53% 109 — 15,34% 1-0,14% 711 - 100%

Para o enunciador dos artigos de opinido, ganhar credibilidade ¢ um de seus maio-

res objetivos, o que justifica a maioria dos evidenciais reportativos, € a maioria esmaga-
dora de fonte identificavel. Assim, como verifica Nagamura (2011, p. 78),

[...] os relatos de fonte identificavel asseguram ao interlocutor a possibilidade de avaliar
a qualidade da informacao apresentada e, por isso, ddo mais credibilidade ao enunciador.
Os relatos de fonte ndo identificavel, por outro lado, sdo mais facilmente contestados,
prejudicando a credibilidade dos argumentos apresentados pelo enunciador.

A seguir, estdo listados alguns exemplos retirados de artigos de opinido do jornal

Folha de S.Paulo do ano de 2012:

(04)

(05)

(06)

07)

(08)

O editor da revista, Gideon Rose, por exemplo, diz que a ordem do poés-guerra reconciliara de-

mocracia e capitalismo, mas acrescenta que a tarefa agora ¢ “devolver o sistema a forma”. (Fonte
definida — Evidencialidade reportativa, FSP, 12/01/2012)

Concordo com Ed Husain, especialista do Council on Foreign Relations, quando diz que ndo ha
legitimidade sem levar em conta a Irmandade Mugulmana — o grupo-mae de todos os partidos
islamitas vitoriosos até agora, onde houve eleigdes. (Fonte definida — Evidencialidade reportativa,
FSP, 15/12/2011)

A parte mais divertida ¢ que, embora nenhum dos médicos e enfermeiros tenha notado que os pes-
quisadores nao estavam doentes, 35 de um total de 118 pacientes perceberam. “Vocé ndo ¢ louco.
E jornalista ou professor”, disse um interno”. (Fonte indefinida — Evidencialidade reportativa, FSP,
17/12/2011)

Se aconteceu assim com um projeto menos ambicioso, imagine a confusdo que dard a tentativa
de colocar todos os paises da regido em uma agdo conjunta, que, fatalmente, teria a lideranca dos
EUA... (Evidencialidade inferencial, FSP, 03/01/2012)

Em tese, se ha menos gente pedindo seguro-desemprego ¢ porque ha mais gente conseguindo
emprego, 0 que, por sua vez, significaria que os Estados Unidos estdo saindo do pogo, certo?
(Evidencialidade inferencial, FSP, 16/12/2011)

As ocorréncias acima ddo uma ideia da dinamica que ocorre com os artigos de

opinido. Os evidenciais reportativos estdo em maioria: nos primeiros exemplos, (4) e (5),
o autor identifica sua fonte. Isso ocorre com frequéncia, pois se trata de uma estratégia
que vai de acordo com o objetivo do autor: para ganhar credibilidade, ao mesmo tempo
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em que relativiza seu comprometimento com o discurso, € necessario, além de trazer a
voz do outro, identifica-la. SO assim seu texto gozara de confiabilidade, e ele conquistara
o apoio de seus leitores, uma vez que estes poderdo verificar a validade da informacao.
No exemplo (6), a ndo identificagdo da fonte da informacdo (através do uso do artigo
indefinido “um”, abre margem para uma contestacdo dos argumentos, que podera ser
feita pelo leitor; por isso, essa estratégia ¢ pouco utilizada pelos autores, assim como
a apresentacdo de saberes compartilhados (fonte — saber comum), que ocorre uma
unica vez:

(09)  Sabendo-se o tratamento que os Estados Unidos, com governos democratas ou republicanos, dao a
Cuba, fica facil imaginar o problemdo que sera equiparar a Venezuela de Chavez a ilha caribenha.
(Saber comum, FSP, 03/012012)

Os autores do artigo de opinido, como dito, gozam de autonomia para trazer sua
voz ao texto, expondo seus argumentos de maneira livre. Dessa maneira, seus textos tam-
bém estao recheados de inferéncias, ou seja, o autor faz previsdes, baseando-se em fatos
observaveis, portanto, como se vé nos exemplos (07) e (08), ha um emprego de verbos
no futuro do presente e futuro do pretérito, caracterizando-os como marcadores da evi-
dencialidade inferencial.

Em relacdo a forma de expressdo, notou-se que a evidencialidade reportativa ¢
expressa preferencialmente por meio de verbos, como por exemplo: diz que, acrescenta
que, afirma que, disse, completou; e locugdes prepositivas ou sintagmas nominais pre-
posicionados, como por exemplo: de acordo com, segundo, etc.; enquanto que a eviden-
cialidade inferencial é expressa preferencialmente por verbos no futuro do presente e
futuro do pretérito (caracteristica observada nos trés géneros). A evidencialidade direta,
por meio da percepcao sensorial, sera discutida mais adiante, devido ao pouco numero de
ocorréncias, nos trés géneros analisados.

Passando para a analise dos editoriais, tem-se quase o mesmo resultado, ao inver-
so: ha uma pequena diferenca entre evidenciais reportativos e evidenciais inferenciais,
sendo que estes ultimos estao em maioria.

Os editoriais se caracterizam por transmitir a opinido da instituicdo jornal (Folha
de S.Paulo). Essa caracteristica pode ser responsavel pelos resultados observados. O jor-
nal ja goza de certa credibilidade no meio social, portanto, apesar de algumas vezes fazé-
-lo, ndo pode se comprometer ao maximo de modo a preservar sua imagem. O enunciador
desse tipo de texto ainda se permite fazer inferéncias (assemelhando-se aos artigos de
opinido), assumindo as ideias e argumentos expostos como seus (do jornal), no entan-
to, continua se respaldando na voz de uma terceira pessoa, trazendo muitos evidenciais
relatados, ainda que nem todas as suas fontes sejam identificaveis (66,70% definidas e
33,30% indefinidas). Nao se faz necessario identificar todas as fontes, devido, justamente,
a credibilidade ja cristalizada do jornal.

Abaixo estdo alguns exemplos retirados do corpus, dos editoriais:

(10)  Sem reformas institucionais, produtivas e educacionais, o Brasil precisara contar com a sorte de ser
bafejado por bons ventos internacionais. (Evidencialidade inferencial, FSP, 09/01/2012)

(11) Mas o embate, pode-se prever, nada representara em termos de melhores critérios ou alivio para
as vitimas das chuvas — ¢ apenas mais uma intriga fisiologica. (Evidencialidade inferencial, FSP,
07/01/2012)
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(12) Como o governo ¢ o garantidor dos titulos, poderd arcar com o prejuizo, caso os compradores
recorram a Justiga para cobrir suas perdas. (Evidencialidade inferencial, FSP, 22/12/2011)

(13) De acordo, por exemplo, com estimativas do economista Marcos Fernandes da Silva, da
Fundacdo Getulio Vargas, as finangas publicas teriam sido subtraidas ilegalmente em R$ 40 bi-
lhdes, no periodo de 2002 a 2008. (Fonte definida — Evidencialidade reportativa, FSP,
03/01/2012)

(14) Haveria mais sentido, diz o planejador urbano Thiago Guimardes, se complexos comerciais fos-
sem construidos fora do centro, redirecionando o transito e a atividade econdmica para areas me-
nos congestionadas. (Fonte definida — Evidencialidade reportativa, FSP, 25/12/2011)

(15)  Consequéncia mais grave, segundo especialistas ouvidos pela Folha, é que operagdes desse tipo
podem destruir um trabalho paciente de contato entre assistentes sociais e dependentes, com vistas
a um futuro tratamento. (Fonte indefinida — Evidencialidade reportativa, FSP, 06/01/2012)

As ocorréncias (10), (11) e (12) mostram como o enunciador dos editoriais (inves-
tido do poder e credibilidade ja cristalizada da instituicao jornal) se permite fazer julga-
mentos e previsoes sobre fatos que irdo ocorrer, ou estao ocorrendo, se comprometendo
fortemente com seu discurso, de modo que ndo se faz necessario para esse enunciador
trazer uma terceira voz que sustente o que ¢ dito; quando o faz, ndo tem uma preo-
cupacdo em identificar todas as fontes externas (como faz o enunciador dos artigos de
opinido), pois acredita que seus leitores ndo duvidam da autenticidade do jornal.

Quanto a forma de expressao dos evidenciais, verifica-se praticamente 0 mesmo
que foi observado nos artigos de opinido: maioria verbos e locugdes prepositivas para a
evidencialidade reportativa; e verbos no futuro do pretérito e futuro do presente para a
evidencialidade inferencial (como ¢ possivel ver nos exemplos ja apresentados).

Finalmente, analisando-se as ocorréncias das noticias, género que apresentou o
maior numero de marcadores evidenciais, dentre os trés géneros analisados, consta-
tou-se a maioria esmagadora de evidenciais reportativos. E sabido que textos desse gé-
nero devem prezar pela objetividade e imparcialidade, visando apenas ao fazer-saber, ou
seja, sua fungdo ¢ apenas transmitir o evento ou acontecimento, por isso os evidenciais
reportativos aparecem mais, sendo em sua maioria de fonte identificavel (86,55%), uma
vez que, ¢ necessario ancorar-s€ em uma terceira pessoa para que ndo se fuja do
objetivo geral do género, transmitindo a veracidade do contetudo do texto e, consequente-
mente, ndo deixando espagos para dividas do leitor.

Abaixo estdo alguns exemplos retirados do corpus, que deixam clara a estratégia
do jornalista: transmitir os fatos e nada mais.

(16) O primeiro-ministro britanico, David Cameron, defendeu que um referendo sobre a independéncia
da Escécia seja realizado em 2013, contrariando a vontade do SNP (Partido Nacional Escocés), que

deseja mais tempo para fazer a campanha separatista. (Fonte definida — Evidencialidade reportativa,
FSP, 09/01/2012)

(17) A zona do euro como um todo pode evitar uma recessdo neste ano e¢ had razdes para ser mais
otimista sobre as perspectivas para a regido, disse a diretora-gerente do FMI (Fundo Monetario
Internacional), Christine Lagarde, segundo o jornal sul-africano “Business Day. (Fonte definida —
Evidencialidade reportativa, FSP, 09/01/2012)

(18) Avides de combate do Paquistdo bombardearam esconderijos em 4reas tribais proximas da fron-
teira com o Afeganistdo nesta quarta-feira, afirmaram autoridades, no 4pice de dois dias de vio-
lentos confrontos nas ultimas semanas, iniciados por ataques do Taleban paquistanés. (Fonte
indefinida — Evidencialidade reportativa, FSP, 01/02/2012)
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(19)  Comecou por volta das 11h desta segunda-feira o julgamento de Lindemberg Alves Fernandes,
25, acusado pela morte da estudante Elod Pimentel, em 2008. O jari acontece em Santo André
(Grande SP) e deve durar trés dias, segundo previsao do Tribunal de Justica. (Fonte definida —
Evidencialidade reportativa, FSP, 13/02/2012)

(20)  Sem a dicotomia, seria impossivel conceber um filme da suposta homossexualidade de Hoover sem
cair no ridiculo ou no inverossimil. (Evidencialidade inferencial, FSP, 05/12/2011)

A forma de expressao dos evidenciais encontrados nas noticias, mais uma vez, ¢
semelhante a encontrada nos artigos de opinido e editoriais, sendo que locugdes preposi-
tivas e sintagmas nominais preposicionados estdo em grande ntimero.

Por fim, o ultimo dado importante a ser analisado ¢ a escassez de marcacao da
evidencialidade direta (percepcao sensorial). Essa ¢ uma caracteristica natural da lingua
portuguesa, uma vez que nessa lingua nao ¢ necessario marcar a informagao como obtida
por meios sensoriais. Dall”Aglio-Hattnher (2001) constata, ainda, que, em lingua portu-
guesa, quando ndo se explicita a fonte da evidéncia, pode-se simplesmente inferir que o
falante teve acesso direto a ela por meio de uma percepgao sensorial (visual ou auditiva).

Alguns dos poucos exemplos encontrados no texto estdo abaixo:

(21)  Euvi esse filme antes, em meia duzia de cidades do mundo, de Praga a Washington, de Québec a
Seattle. Foi nos anos 90, e assustaram tanto o establishment que o movimento foi batizado de “glo-
balifobico”, para tentar carimba-lo como dinossauros que reagiam ao inevitavel. (Artigo de opinido,
FSP, 13/10/2011)

(22) A Folha viu um dos conviventes, como sdo chamados, exibir um celular que havia acabado de rou-
bar de um “boyzinho”. A mercadoria ¢ quase sempre trocada por droga, diz o educador. (Noticia,
FSP, 09/01/2012)

Conclusoes

A partir da andlise e quantificacao dos evidenciais presentes dos trés géneros em
questao, foi possivel caracteriza-los quanto ao seu grau de comprometimento com o dis-
curso e subjetividade. Notou-se, entdo, como em pesquisa realizada anteriormente sobre
os modalizadores, que artigos de opinido e editoriais sdo géneros proximos, enquanto
que noticias diferem devido a sua caracteristica inerentemente objetiva de fazer-saber.
Os evidenciais utilizados, portanto, sao responsaveis por diferentes efeitos de sentido
que estao de acordo com os enunciadores desses géneros, de modo que nao poderiamos
lidar com outra teoria, a ndo ser com a funcionalista, uma vez que se trata de textos reais,
produzidos em situagdes comunicativas recorrentes no dia a dia.

Vendo a lingua como instrumento de interagdo, observa-se que as escolhas e estra-
tégias discursivas adotadas pelos enunciadores ndo sao aleatorias, ou seja, estdo sempre
relacionadas com um objetivo comunicativo qualquer ¢ uma previsdo das reagdes dos
possiveis leitores.

O trabalho, portanto, propiciou uma analise mais precisa e um melhor entendi-
mento dos expedientes linguisticos que estdo a disposi¢ao dos escritores/autores/jorna-
listas, ou seja, havendo uma caracterizacao precisa desses géneros, contribuiu-se para a
formacao dos que lidam com o texto jornalistico em seu cotidiano.
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Abstract: This paper aims to establish the accessibility constraints of relative constructions
in the process of writing acquisition of Brazilian Portuguese, based on Keenan and Comrie’s
(1977) “Accessibility Hierarchy . In order to carry out this research, we have used data collec-
ted from texts written by 14 students from the first grade of two elementary public schools in the
city of Sdo José do Rio Preto, Sdo Paulo state.

Keywords: accessibility; relative clause; acquisition of writing.

Resumo: Este trabalho tem como objetivo estabelecer as restricdes de acessibilidade das
construgdes relativas no processo de aquisi¢do da escrita do portugués brasileiro, baseadas na
Hierarquia de Acessibilidade de Keenan e Comrie (1977). Para o desenvolvimento desta pes-
quisa, sdo utilizados dados coletados de textos de 14 alunos da primeira série do ensino funda-
mental de duas escolas publicas de Sdo José do Rio Preto-SP.

Palavras-chave: acessibilidade; oragdo relativa; aquisi¢do da escrita.

Palavras iniciais

Juntamente com a ordem de palavras e a marcagao de caso, a oracao relativa (do-
ravante OR) ocupa um lugar de destaque nos estudos tipologicos e funcionais. Um tra-
balho pioneiro de investigacdo das OR ¢ a Hierarquia de Acessibilidade (HA) de Keenan
e Comrie (1977), que ainda hoje fornece base solida até mesmo para estudos descritivos
ndo tipoldgicos. O que € notavel na HA ¢ que ela fornece subsidios relevantes para enfo-
ques de processamento cognitivo de produgdo e de recepcdo, mediante o qual o falante ¢
capaz de recuperar o referente e a funcao sintatica do item relativizado.

Keenan e Comrie (1977) postulam que o papel sintatico do participante comparti-
lhado pela oragdo matriz e pela OR permite identificar diferentes tipos de construgdes re-
lativas. Com base numa amostra de aproximadamente 50 linguas, esses autores observam
que a variacao existente obedece a padrdes regulares de distribuicao e, assim, propdem a
HA das construcdes relativas, contida em (01):

(01)  Sujeito > Objeto Direto > Objeto Indireto > Obliquo > Genitivo > Objeto de Comparagio
(KEENAN; COMRIE, 1977)

Essa HA foi proposta para descrever as possibilidades de relativizagdo numa pers-
pectiva tipologicamente orientada. A leitura dessa e de qualquer hierarquia, por principio,
¢ unilateral: ou seja, quanto mais a esquerda, tanto mais acessivel a categoria. Assim, a
funcdo mais alta, de sujeito, ¢ primadria, e por isso passivel, por principio, de ser relativi-
zada em qualquer lingua. Como todas as hierarquias, se uma lingua relativiza posi¢odes
mais baixas, como a de objeto indireto, por exemplo, ela relativiza, portanto, as posi¢des
mais altas de sujeito e de objeto direto.
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Perroni (2001) comprova a aplicabilidade da hierarquia de Keenan e Comrie
(1977) no processo de aquisi¢cdo da lingua falada. A autora mostra que a maioria das OR
construida por criangas entre dois e cinco anos retoma referentes na funcao de sujeito e
objeto direto, justamente os dois graus mais acessiveis na HA. Ja no processo de aqui-
si¢do da escrita por criangas, a acessibilidade das OR as fungdes sintaticas ainda nao
foi tomada como pardmetro de analise no portugués brasileiro (PB). E justamente em
fungdo dessa relevancia que este trabalho' se debruga sobre a relagdo entre aquisicao das
estratégias de relativizacdo na escrita e a HA, tomada como uma escala de facilidade de
processamento cognitivo.

Ao nos voltarmos para o estudo da aquisi¢ao da lingua escrita com base em evi-
déncias do estudo da aquisi¢do da lingua falada, entendemos que esses dois conceitos,
fala e escrita, muito longe de serem dicotomicos, sdo dois modos de enunciacao da lin-
guagem constitutivamente ligados, seguindo o postulado de heterogeneidade constitutiva
da escrita de Corréa (2004).

Ao elegermos dados produzidos na escola — ou seja, em ambiente formal de aqui-
sicdo da escrita — para nossa pesquisa, outro fator se torna relevante para a andlise: as
estratégias de relativizacdo empregadas pelos alunos em seus textos. O PB dispde de trés
estratégias principais, aplicaveis a todos os graus da hierarquia: pronome relativo, lacuna
e retengdo de pronome, e uma estratégia aplicada apenas as relativas com preposicoes
lexicais, a estratégia do encalhamento de preposi¢oes. Apenas a estratégia de lacuna nas
funcdes de sujeito e objeto direto e a estratégia de pronome relativo nas demais fungdes
sao tomadas como padrdo para a norma culta do portugués. Levando em consideragao
que as fungdes mais baixas da hierarquia sdo menos acessiveis a relativizacdo e que as
estratégias nao padrao de relativizacdo sdo mais frequentemente utilizadas para a relativi-
zacdo dessas posi¢des na lingua falada, € relevante para este trabalho responder se as es-
tratégias nao padrao de lacuna e de reten¢do pronominal persistem nas primeiras fases de
aquisicdo de escrita como estratégias preferidas das posi¢cdes mais baixas, considerando
que essas construgdes ja tenham sido adquiridas oralmente. De acordo com o postulado
de antinaturalidade da relativa-padrdo em posigdes preposicionadas de Kenedy (2007),
consideramos como hipdtese que essa estratégia € adquirida pela crianga apenas em situa-
¢do de letramento escolar, quando se amplia seu contato com a norma culta.

Este artigo esta assim dividido: na primeira parte, discutimos a relevancia da HA
de Keenan e Comrie (1977) para o processo de aquisi¢do de relativas na escrita. Na se-
gunda, discorremos sobre as estratégias de relativizagdo encontradas no PB. Na terceira
parte, explicitamos os procedimentos metodoldgicos e o corpus utilizado nesta pesquisa.
Na quarta, passamos a analise dos dados propriamente dita. Por fim, na tltima parte, fa-
zemos as consideragdes finais, com as conclusdes a que chegamos.

Restricoes a acessibilidade das construcdes relativas no processo de
aquisicao da escrita: o papel da HA de Keenan e Comrie (1977)

A fim de discutir o papel da HA de Keenan e Comrie (1977) no processo de aqui-
si¢do das relativas na escrita, iniciamos esta se¢do com a definicao de OR com que lida-

' Vinculado a pesquisa de doutorado (em andamento) da autora e financiado pela Fapesp — Fundagdo de
Amparo a Pesquisa do Estado de Sao Paulo (proc. 2013/00065-5).
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mos nesta pesquisa. Sendo assim, € possivel considerar esse fendmeno a partir de duas
perspectivas diferentes.

A primeira perspectiva de analise das OR relevante nesta pesquisa ¢ a semantico-
-formal, a partir da qual Keenan e Comrie (1977) identificam as restritivas. Segundo esses
autores, qualquer objeto sintatico ¢ uma OR restritiva se restringir, num primeiro momen-
to, um conjunto de objetos por meio da especificagdo de um conjunto maior (o dominio
da relativizag@o ou constituinte piv0) e se também restringir, num segundo momento, esse
conjunto. Consideremos (02):

(02) a. ele, de madrugada, ele saia, recebia aquele chamado, vinham buscar ele em casa, e eu ficava
numa, numa casa [que eu fui morar, enorme, sozinha] (Bra80:Nada Ciumenta).

b. aqueles (homens) [que trabalhavam efectivamente a terra] ndo melhoraram a sua... forma de
estar na vida, a sua qualidade de vida (PT97: Trabalho Posse Terra)

c. a prépria metropole [que nos colonizou] tinha um indice de analfabetismo ainda substancial-
mente alto no século vinte em relacdo a outros paises europeus. (Ang97:0 Ensino em Angola)
(CAMACHO, 2012)

De acordo com Keenan e Comrie (1977), a oracdo restritiva de (2b) apresenta (1)
como dominio de relativizacdo um dado conjunto identificado como /homens, dado no
contexto discursivo; (ii) como constituinte nuclear o SN aqueles homens; e (ii1) como
oragao restritiva que trabalhavam efectivamente a terra.

Para que a sentenga possa ser decodificada, o item relativizado deve pertencer
ao dominio de relativizag¢ao e a sentenga restritiva deve ser verdadeira em relagao a esse
dominio (KEENAN; COMRIE, 1977). O ntcleo tem a fungdo semantica de estabelecer
um conjunto de entidades, que pode ser chamado de dominio da relativizagdo, enquanto
a fun¢do da oragdo restritiva € identificar um subconjunto desse dominio mediante a im-
posicao de uma condi¢do semantica sobre o nome nuclear; a identificacdo de um subcon-
junto serve tanto a funcdo identificadora quanto a fungdo construtora postulada por Dik
(1997).

J4 o ntcleo nominal da sentenga contida em (2c), um sintagma nominal defini-
do, consiste num conjunto unitario que, como tal, ndo admite restricdo de acordo com a
equagao metropole = Portugal (CAMACHO, inédito). Portanto, a funcao da relativa ndo
restritiva ou apositiva ¢ apenas fornecer especificacao adicional ao niicleo nominal.

A segunda perspectiva diz respeito a funcionalidade da construcdo relativa para o
escrevente em fase de aquisi¢do. A relativa serve, de modo geral, a funcao de construir ou
de identificar um referente, dentro de uma gama de possibilidades. Em construgdes como
(2a), a fungdo da relativa restritiva € construir um referente (DIK, 1997), ndo identifica-
-lo como aparece em (2b). Ja em (2c), a fun¢do da relativa ndo restritiva ¢ fornecer uma
informacao adicional a um referente j4 bem identificado na situacdo de interagao.

A partir das duas perspectivas, podemos definir, entdo, que uma oragao relativa
¢ construida por meio de uma subordinagao, e, portanto, constitui-se como uma oragao
subordinada, que se encontra no nivel do Sintagma Nominal, atuando ora como uma
restri¢do ao referente a que se liga, ora como uma identificacao desse referente. Podemos
ter, ainda, construgdes relativas que ndo desempenham o papel restritivo ou identificador:
elas apenas adicionam informagao, atuando como um verdadeiro aposto. Podemos sinte-
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tizar essa definicdo de OR a partir do postulado funcional de Cristofaro (2003): entende-
mos as oragoes relativas como aquelas que envolvem um Sintagma Nominal (o referente)
e uma Oragdo (a relativa), que mantém uma relagcdo assimétrica no que tange a autonomia
cognitiva. Mantendo o foco na nocao de assimetria, as OR restritivas identificam o SN
nuclear a que se ligam dentro de uma gama de possibilidades, ou seja, restringem ou
identificam sua referéncia. As oragdes relativas nao restritivas, por outro lado, ndo espe-
cificam o sintagma nuclear, mas apenas fornecem informacdes adicionais sobre ele.

Definida a nog¢ao de OR, passamos a analise da relevancia da HA para a aquisi¢ao
das relativas, retomando os principios norteadores de tal hierarquia, anteriormente ex-
plicitada em (01). Podemos perceber que a posi¢do de sujeito, a mais alta da hierarquia,
¢ por defini¢do a mais suscetivel a relativiza¢do, enquanto a de objeto de comparacao,
situada no extremo inferior, ¢ a menos acessivel. Se uma lingua ¢ capaz de relativizar a
posicdo mais baixa da escala — objeto de comparacao — ela € capaz de relativizar todos
0s anteriores, uma vez que, sob condigdes normais, € impossivel transpor qualquer ponto
da HA.

Desse modo, ¢ plausivel supor que a HA seja uma ferramenta util de analise da
aquisicao, ja que ambas lidam com as nog¢des de acessibilidade cognitiva e facilidade de
processamento, no sentido de um crescente de dificuldade. No entanto, é necessario fazer
algumas ressalvas em relacdo a aplicabilidade da HA de Keenan e Comrie (1977), seja
para as linguas em geral, seja para o processo de aquisi¢ao.

Os proprios autores da HA admitem que o grau de acessibilidade a algumas fun-
¢des sintaticas, como a de objeto indireto, ¢ discutivel de um ponto de vista translinguisti-
co. Eles também apontam para mecanismos de superacao das dificuldades impostas pela
HA, como, por exemplo, promocao de um item que desempenhe a funcao de objeto direto
a fun¢do de sujeito para que possa ser relativizado, via passivizagdo. De fato, Dik (1997) e
Givon (1990) fazem ressalvas a HA de Keenan e Comrie (1977) no tocante as restri¢oes a
acessibilidade. Dik (1997) e Givon (1990) concordam com o principio de que influenciam
a relativizacdo também tracos semanticos e pragmaticos, ndo previstos na hierarquia pos-
tulada por Keenan e Comrie (1977), que se limita somente a critérios morfossintaticos.

Em trabalho anterior (OLIVEIRA, 2011), confirmamos a validade das criticas
de Dik (1997) e Givon (1990). Mostramos que as fungdes sintaticas ndo sdo suficientes
para representar a acessibilidade das relativas nas linguas indigenas brasileiras. Por um
lado, para muitas linguas da amostra tipoldgica analisada, ndo ha uma construcao tipica
formal de relativizag@o. Por outro, para algumas linguas, ndo sdo relevantes as fungdes
sintaticas elencadas por Keenan e Comrie (1977), seja por ndo serem do tipo Nominativo-
Acusativas (o que torna as fungdes de sujeito e objeto direto, por exemplo, irrelevantes),
seja por nao disporem da relativizacdo de objeto indireto e disporem de relativizacdo de
graus mais abaixo dessa fungao.

Portanto, ainda que o pioneirismo da HA de Keenan e Comrie (1977) e seus fun-
damentos sejam premissas necessarias para qualquer trabalho que se debruce sobre re-
lativas, ¢ importante sempre ndo tomar tal hierarquia como Unico e definitivo modelo
de anélise; ao contrario, € necessario avancar na direcao das especificidades semantico-
-pragmaticas que envolvem a relativizagao.

Ao analisar as relativas no processo de aquisicao de linguagem falada, Perroni
(2001) encontra evidéncias para postular um conjunto que rotula como “relativas que sao
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faceis” no processo de aquisi¢ao da lingua materna. Os resultados da pesquisa de Perroni
(2001) revelam que quase 100% dos casos encontrados no processo de aquisicao dizem
respeito a relativas de sujeito e de objeto direto. Esses dados confirmam o pressuposto da
HA de que ha uma correlagdo positiva entre a acessibilidade das posi¢cdes mais altas nas
relativas das linguas do mundo e o processo de aquisi¢ao.

Ao nos voltarmos para a analise das OR na aquisi¢ao da escrita, é fato que lida-
remos com aspectos de processamento diferentes dos da aquisicao de lingua falada. Os
motivos sao de ordem diversa: em primeiro lugar, a aquisicdo de escrita acontece num
momento em que o sujeito ja passou pelo processo aquisicdo da linguagem falada, na
maioria das vezes, quase que completamente; em segundo lugar, diferentemente da fala,
a aquisi¢do da escrita ocorre quase sempre em um contexto escolar, institucional, dire-
tamente dirigido ao desenvolvimento de habilidades cognitivas raramente apreensiveis
num contexto informal.

Isso ndo quer dizer, no entanto, que os sujeitos s passam pelo processo de aqui-
si¢do da escrita a partir do momento em que entram para a escola. E bem verdade que um
grau significativo de acesso ao letramento ja ocorre diante da intensa convivéncia com
materiais escritos em geral — e, para muitos adultos, essa convivéncia ainda ¢ o Gnico
meio de acesso. No entanto, o valor simbdlico e convencional da escrita, na sociedade
brasileira, ainda requer um contexto institucional, seja por lei,” seja por costume.

Entendemos, assim, a partir das especificidades do trabalho de analise da aqui-
si¢ao das OR na escrita inicial de criangas, que a HA de Keenan e Cormie (1997), bem
como seus principios basicos, sdo de grande importancia para a determinacao das restri-
¢oes a acessibilidade e para a identificacao dos dados de relativas. No entanto, € preciso
avancar na interpretacdo em relagao aos pressupostos da HA: é necessario, também, lidar
com questoes de ordem semantica e pragmatica, que atuam, certamente, na formulacao
dessa construcao.

As estratégias de relativizacao do PB

Sabendo que as linguas diferem no modo como representam o papel do ntcleo
nominal na OR, Keenan (1985), Comrie (1989) e Givon (1990) propdem estratégias de
formagdo de OR, basicamente fundadas na recuperacdo de caso. O trabalho pioneiro de
Tarallo (1983) aponta trés estratégias principais para o portugués: a cortadora, a copiado-
ra € a padrdo. Na terminologia Keenan (1985), Comrie (1989) e Givon (1990), tais estra-
tégias correspondem, respectivamente, as estratégias de lacuna, de reten¢do pronominal
e de pronome relativo. Podemos identificar, ainda, uma quarta estratégia de relativizagao
do PB, restrita as relativas com preposicao lexical: a estratégia do encalhamento de pre-
posigoes.

A estratégia de pronome relativo ¢ chamada de padrdo por Tarallo (1983), por ser
aquela que se encaixa nos moldes prescritivos da Gramatica Normativa. Ela envolve o
uso de pronomes especiais, que sao formalmente relacionados a expressdes demonstrati-

2 No Brasil, desde 2009, com a promulgagdo da Emenda Constitucional n. 59, a escolarizagdo ¢ obriga-
toria e deve ser oferecida a todos, gratuitamente, que tiverem entre 4 e 17 anos, assegurado o direito a
escolariza¢do daqueles que ndo tiveram acesso a ela na idade propria. A legislagdo brasileira nao prevé
a educagdo domiciliar.
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vas e/ou pronomes indefinidos/interrogativos, usados para representar o papel do nicleo
nominal na construcao relativa.

Nao podemos dizer que o item gue seja, em portugués, um verdadeiro pronome
relativo, ja que nao fornece nenhuma informagado sobre o caso do elemento relativizado,
atuando apenas como um transpositor oracional. Assim, em portugués, teriamos estraté-
gia do pronome relativo apenas nas relativizagcdes de posigdes preposicionadas. Segundo
Camacho (inédito), essa estratégia aparece com mais frequéncia no registro escrito for-
mal da lingua portuguesa, como no caso de (03) a seguir, retirado de um site da revista
Guia do Estudante.

(03)  Jaescrevi fanfics de livros de que gosto, e queria ser escritor de fic¢ao. (internet?)

Em (03), temos um verdadeiro pronome relativo, uma vez que poderia, por um
lado, ser substituido por uma expressao como dos quais, que explicita o caso relativizado,
e, por outro, porque tem sua funcao sintatica de obliquo codificada pela preposicao de.
Esse tipo de relativa ¢ também chamado na literatura de “pied-piping”.* Segundo Givén
(1990), ha uma forte tendéncia para os conectivos ndo aparecerem na posi¢ao relativiza-
da, mas, sim, na fronteira entre a oragdo principal e a relativa, embora haja excecdes para
essa generalizacdao. No caso do portugués, tantos os pronomes relativos quanto os com-
plementizadores aparecem na fronteira entre as duas oragdes € ocupam a primeira posicao
da OR, desde que nao venham acompanhados de preposicao.

Camacho (inédito) observa que as construgdes de lacuna, quando aplicadas ao
sujeito e ao objeto direto sem pronome-lembrete, e as de pronome relativo, aplicadas as
posi¢des mais baixas da HA, sdo comumente identificadas como alternantes padrao.

A estratégia de lacuna se caracteriza por nao fornecer, na relativa, informacao
sobre a natureza da posicao do elemento relativizado. No portugués, segundo Camacho
(inédito), o elemento que introduz a relativa ¢ uma conjung¢ao, ou seja, um marcador de
relativizagao (DIK, 1997), e ndao um pronome relativo tipico. Essa estratégia aparece, no
portugués, na relativizagao padrao das funcgdes de sujeito e de objeto direto, como pode
ser observado em (04a-b):

(04) a. AVOZE O SOM QUE SAI DA NOSSA DOCA. (KSA, 1%, 12%)

b.o profesor falou o so(¢)ao que a guemte fala entra pelo ouvido e entra pelo selibro (BPM, 1%, 13)

3 Retirado de <http://guiadoestudante.abril.com.br/orientacao-vocacional/consulte-orientador/minha-
-mente-verdadeira-bagunca-criativa-carreira-devo-seguir-702446.shtml>, acesso em: 28 mar. 2014.

4 O termo “pied-piping” se refere a uma leitura metaforica a obra O flautista de Hamelim, do escritor bri-
tanico Robert Browning, proposta por Ross (1967), para representar a construcao padrdo que relativiza
Sintagmas Preposicionados (SP), por ele denominada prepositional pied-piping. Nessa interpretagao,
um sintagma determinante (DP) ¢ representado pelo flautista, e a preposicao (P), ¢ representada pelo
rato, ja que, na interpretacao gerativa, tanto P segue DP no Movimento sintatico em relativas, quanto P,
a palavra-Q em interrogativas.

5 Optamos por utilizar, aqui, dados produzidos pelos alunos em fase de aquisi¢do. Para tentar reproduzir
ao maximo a escrita das criangas, optamos por usar caixa alta quando o texto original for escrito em le-
tra de forma maiutscula; caixa baixa, se o texto ¢é escrito em letra de forma mintscula; e italico, no caso
de o texto ser escrito em letra cursiva. O recurso de negrito ¢ um destaque nosso da oragdo relativa. A
identificacao dos dados ¢ feita a partir das iniciais do aluno que produziu o dado de OR seguido da série
em que foi produzida e do nimero da proposta textual.
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Nos dois exemplos, o nucleo relativizado € som. Nao ha, nas relativas de (04a-b),
nenhuma informag¢do quanto a natureza da funcao sintatica exercida por esse constituinte,
e ambas as ocorréncias aparecem codificadas com gue, o que o identifica como conjun¢ao
ou marcador de relativizagao (DIK, 1997).

Outra possibilidade de realizacao da estratégia de lacuna pode ser vista em (05):

(05)  Eu estudaria com o esporte que eu mais gosto. Que é ginastica olimpicas. (KSA, 4*, 8)

Nesse caso, ndo ha informagdo, na relativa, da posicao do item relativizado. Nao
ha a preposicao regida pelo verbo na OR, nem o pronome-lembrete, como na estratégia
de reten¢do pronominal. Assim, ndo ha elemento anaforico, na relativa, que estabeleca
rela¢do correferencial na matriz com o antecedente. Essa variante da estratégia da lacuna
¢ chamada, por Tarallo (1983), de cortadora.

Camacho (inédito) destaca um uso inovador da relativa de lacuna. Observe (06):

(06) a. Obliquo — Lugar
Amanha vc ira ir a um lugar que era seu sonho de ir ver nesse lugar Sandy e Junior.
(KSA, 3%, 2)
b. Obliquo — Tempo

e as outras pessoas correm a hora que ela joga a bola para cima (...) (AGS, 2%, 13)

A fungdo sintatica de obliquo, frequentemente relativizada pela estratégia da lacu-
na no PB, inclui complementos verbais preposicionados e circunstanciais em geral, como
lugar, tempo, razdo, instrumento, entre outros. Camacho (inédito) sustenta que essa rela-
tiva, cujos nucleos devem ser interpretados como propriedades lexicais (HENGEVELD;
MACKENZIE, 2008), atua como o argumento desses nomes, ndo como verdadeiros mo-
dificadores. Prova disso ¢ que a tais nomes podem ser atribuidos argumentos de natureza
distinta, como hora de lazer ou lugar de descanso.

A estratégia de retengdo pronominal, chamada de copiadora por Tarallo (1983),
se caracteriza pela presenga de um pronome-lembrete na OR, que € correferente ao nicleo
nominal da ora¢do matriz. Em outras palavras, emprega-se, na OR, um pronome — pes-
soal, no caso do portugués — que recupera anaforicamente o item relativizado da oragdo
principal, estabelecendo, portanto, a relagdo de correferéncia com o antecedente, fung¢ao
ndo exercida pelo item conector que, também aqui atuando como complementizador ou
marcador de relativiza¢do. Veja o caso de (07):

(07)  Obliquo

Era uma vez um homem que estava loquinho da cabega por aquela mulher que estava apaichonado
por ela e penssou em levar ea para pacear de carro em algum dia em umrestaurante (...) (THF, 4%, 10)

Nesse exemplo, a relativa aparece codificada por que, marcador de relativizagdo, e vem acompanha-
da, ao final, pela preposicdo por ¢ pelo pronome pessoal ela, que recuperam o caso do antecedente
relativizado. Como podemos observar, a tarefa de recuperagdo de caso ¢ realizada pela inser¢do do
pronome-lembrete, ndo pelo proprio relativizador que. Podemos afirmar, entdo, em consonéncia
com Camacho (inédito), que o emprego do pronome relativo ficaria restrito a estratégia padrdo, nos
casos em que ha relativizagdo de itens preposicionados, ou seja, em graus mais baixos da HA.
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Hé ainda um quarto tipo de relativa no portugués, restrita as construgdes com
preposicdes lexicais: a estratégia do encalhamento de preposicoes. Segundo Camacho
(inédito), entende-se encalhamento de preposicdes por um fendmeno sintdtico em que a
preposicao regente ocorre em outra posicao que ndo seja adjacente ao nucleo regido. Essa
estratégia tem baixa frequéncia no portugués, diferentemente do inglés, em que ¢ muito
comum € que permite sua ocorréncia com quaisquer tipos de preposicdes. Observe (08):

(08) Essa ¢ amesa que todo mundo bota o chapéu em cima (dela).

(PERINI, 2010° apud CAMACHO, inédito)

Em (08), a preposicao lexical em cima aparece no fim da sentenga € ndo na posi-
¢ao candnica das preposi¢des em construcoes relativas, proximas ao conector. E comum
que apareca um pronome-lembrete correferencial ao nucleo, mas nao obrigatorio.

Camacho (inédito), ao analisar as relativas em variedades lus6fonas, chega a con-
clusdo de que a estratégia de lacuna, mesmo para as funcdes mais baixas da HA, ¢ a mais
recorrente. Esse resultado vai de encontro com o postulado por Tarallo (1983), que, por se
dedicar a um estudo sociolinguistico, se concentra mais nas estratégias copiadora e cor-
tadora, consideradas, respectivamente, estigmatizada e neutra, ja que a estratégia padrao
ou de prestigio, especialmente a usada em posi¢des preposicionadas, tem uma incidéncia
muito baixa na lingua falada.

Ao considerar essa baixa frequéncia de construcdes padrao ou pied-piping nas po-
si¢des preposicionadas da lingua falada, Kenedy (2007), a partir de uma perspectiva ge-
rativista, postula um principio de antinaturalidade da Gramatica Universal que se aplica,
mais especificamente, tanto a variedade brasileira quanto a variedade europeia. Para esse
autor, ha quatro estratégias de relativizacao possiveis: as resumptivas (de retencao prono-
minal), as cortadoras (de lacuna), as pied-piping (de pronome relativo) e as prepositional-
-stranding (de encalhamento de preposi¢ao). Como vimos na discussdao anterior, o0 por-
tugués dispde das trés primeiras estratégias, e a tltima ndo ¢ produtiva, embora possivel.

De acordo com Kenedy (2007), encontramos na descricdo do mesmo fendmeno
em uma mesma lingua — no caso, a construgdo relativa — diferentes estratégias derivacio-
nais que se alternam, e uma delas, a pied-piping, ¢ computacionalmente mais custosa e ¢
essa caracteristica que motiva seu carater antinatural: na versao minimalista da gramatica
gerativa, o Sistema Computacional da Linguagem Humana (C, ) prefere, sempre que
possivel, empregar construcdes menos complexas, que envolvem menor quantidade de
operagoes. Kenedy (2007) afirma que, por ter processamento mais complexo, a variante
pied-piping ndo faz parte da competéncia linguistica natural e s6 ¢ adquirida por meio de
processos formais de aquisi¢ao de escrita/letramento.

Esse aspecto da aquisi¢do ja havia sido levantado por Dik (1997) e, aqui no Brasil,
por Kato (1981), com base, todavia, na relagdo entre nimero de posi¢des relativizadas na
HA e facilidade do processamento de informagao. O dmbito funcional, em que se estabe-
lece o objetivo deste trabalho, pde-no mais em consonancia com esse trabalho mais espe-
culativo de Kato (1981), que, por associar as estratégias de relativizagdo com principios

¢ PERINI, M. A. Gramatica do portugués brasileiro. 1. ed. Sdo Paulo: Parabola Editorial, 2010. v. 1.
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cognitivos de processamento de informagdes (KATO, 1981), defende motivacdes mais
funcionais que formais para as OR.

De acordo com essas posigdes teoricas, seria um processo muito mais natural
também na aquisicdo dos primeiros estagios da escrita, que as criangas utilizassem as
variantes nao padrao, cortadora e copiadora. A estratégia padrdo, especialmente a regida
por preposicao, seria a novidade e, portanto, a unica a ser de fato adquirida no processo
escolar, por ndo fazer parte do inventario de construgdes conhecidas pelos escreventes.

As evidéncias psicolinguisticas para a aquisi¢cdo da linguagem, trazidas por Kato
(1981), Perroni (2001) e Kenedy (2007), reforcam a hipotese de que ha uma relagao sig-
nificativa entre a escolha das estratégias de relativizacao usadas por criangas em fase de
aquisicdo de escrita e a funcdo sintatica suscetivel de relativizagdo da HA de Keenan e
Comrie (1977). Espera-se, portanto, que, na aquisicdo de escrita, a crianga ja disponha,
a0 menos num primeiro momento, das estratégias nao padrao, cortadora e copiadora, pelo
menos para as OR situadas nos graus mais baixos da HA de Keenan e Comrie (1977),
como objeto indireto, obliquo e genitivo.

Material de analise e procedimentos metodolégicos

Adotamos neste trabalho um enfoque essencialmente empirico, mediante o qual
os dados coletados sdo submetidos ao tratamento tedrico mais apropriado, o funcional e
o sociointeracional. Esse tratamento explicitamente indutivo dos dados ¢, além de uma
imposicao tedrica, uma imposi¢do metodoldgica, ja que procuramos, nesta pesquisa, des-
cobrir os processos que regem a aquisicao de OR na escrita, em termos de acessibilidade.
Assim, ¢ necessario partir dos dados para se chegar a generalizagdes confidveis como
resultado.

Este estudo utiliza como corpus de andlise textos escritos, coletados em duas es-
colas municipais de Sao José do Rio Preto (E.M.E.F. Wilson Romano Calil ¢ E.IM.E.F
Dr. Jodo Jorge Sabino), entre 2001 e 2004, por Capristano (2004), pertencente ao
Grupo de Pesquisa Estudos sobre a Linguagem (GPEL/CNPq — Conselho Nacional de
Desenvolvimento Cientifico e Tecnologico). O banco de dados conta com 55 propostas de
producao textual diferentes, que geraram aproximadamente 2.500 enunciados escritos de
130 criangas em fases diferentes de aquisicao de escrita (CAPRISTANO, 2007).

O desenvolvimento deste trabalho requereu a selecao das ocorréncias de OR dos
alunos que participaram da coleta durante os quatro anos do projeto e compuseram, no
minimo, 49 textos (ou seja, 90% do total das propostas) ao longo desse periodo. Esses
fatores sdo os mais decisivos na escolha dos textos por permitirem um estudo longitu-
dinal mais efetivo. Esses alunos participaram dos quatro anos da coleta e produziram
textos com a maior parte das propostas; por isso, 0s textos resultantes dao acesso a todo
o histdrico de desenvolvimento da escrita possivel de ser descrito pelo banco de dados.
Entre os 130 alunos participantes do projeto, 14 se encaixaram nos parametros estabe-
lecidos e seus textos serdo alvo desta pesquisa. Selecionamos, neste trabalho, apenas as
ocorréncias de relativa da primeira série, cuja analise nos proporciona um panorama da
fase inicial da aquisi¢do da escrita dessas criancas. A Tabela 1 a seguir traz a quantidade
de textos utilizados nesta pesquisa.
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Tabela 1. Quantidade de textos selecionados para a analise deste trabalho

Textos
Escola Aluno
Escritos/Produzidos
AGS 12/14
CAMB 12/14
IAD 14/14
) JVRS 13/14
Jodo Jorge Sabino
MCB 13/14
NACS 14/14
PHP 14/14
WPG 12/14
BPM 13/14
ESP 14/14
GOM 12/14
. . KSA 12/14
Wilson Romano Calil
THF 14/14
VAS 13/14
Total: 182/196
Média: 13 textos por aluno

Tendéncias a acessibilidade das construcdes relativas no contexto da
aquisicao da escrita

A partir do levantamento realizado nos 182 textos previamente selecionados, fo-
ram encontrados 49 dados de relativas.

No tocante a frequéncia de ocorréncia de relativa por texto, podemos perceber
que, na primeira série do ensino fundamental, os alunos produzem pouquissimas OR: a
frequéncia de OR ¢ de apena 0,27 por texto, como ilustra a Tabela 2 a seguir.

Tabela 2. Frequéncia de relativas nos textos do corpus

Escola Textos Frequéncia Meédia
JIS 104 24 0,23
WRC 78 25 0,32
Total 182 49 0,27

A leitura da tabela nos permite perceber tendéncias quantitativas interessantes.
Primeiramente, ha diferencgas de frequéncia entre as escolas. Os alunos da escola Wilson
Romano Calil produzem, na média, mais relativas do que os alunos da escola Joao Jorge
Sabino. Nos dados da primeira escola, encontramos uma média de 0,23 dados por tex-
to, enquanto nos dados da segunda, 0,32. A explicacdo para esse fendmeno encontra-se,
possivelmente, em fatores extralinguisticos, uma vez que as propostas textuais foram as
mesmas em ambas as escolas.
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E possivel perceber, também, que mesmo com a diferenca entre as escolas, a mé-
dia de relativas por textos ainda ¢ baixa: enquanto na escola Wilson Romano Calil, ha por
volta de um dado de relativa a cada trés textos, na escola Jodo Jorge Sabino, o numero de
textos sobe para aproximadamente cinco. Percebemos, com esses dados, que a utilizagdo
de relativas ¢ baixa, o que poderia apontar para um percurso ainda incipiente do processo
de aquisic¢ao.

Se considerarmos os dados a partir do percurso individual de producao de relati-
vas, podemos chegar a resultados instigantes. Consideremos a Tabela 3 a seguir.

Tabela 3. Ocorréncias de relativa por aluno

Escola Aluno Dados
AGS 5
CAMB 0
Joao IAD 3
JVRS 4
Jorge
MCB 0
Sablno N A C S 3
PHP 4
WPG 0
BPM 3
Wilson ESP 10
GOM 4
Romano
KSA 5
Calil THF
VAS 2
TorAL 49

Podemos perceber, nos dados da tabela, que trés alunos (CAMB, MCB e WPGQG)
sequer produzem dados de relativas no primeiro ano de escolarizagdo, considerando os
textos analisados. Por outro lado, o aluno ESP da escola Wilson Romano Calil produz o
total de dez dados, sendo o aluno com maior produ¢ao individual e com grande destaque
em relacdo aos outros alunos. Os alunos com o segundo maior nimero de dados sdo AGS
e KSA, com o total de cinco dados produzidos, que corresponde a metade dos dados pro-
duzidos por ESP.

A frequéncia da ocorréncia de OR ¢ relevante, também, em relagdo a posicao da
HA de Keenan e Comrie (1977) relativizada. A unica ocorréncia de relativa do aluno
THF foi justamente de sujeito, o grau mais basico da hierarquia. Por outro lado, os alunos
AGS, JVRS, ESP, KSA e VAS manifestaram ao menos um caso de relativizagdo obliquo,
a posicao mais baixa relativizada no corpus analisado, ja na primeira série.

Ao nos voltarmos para a analise das func¢des sintaticas relativizadas, podemos
reafirmar a validade da HA de Keenan ¢ Comrie (1977). Consideremos a Tabela 4:
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Tabela 4. Ocorréncia de OR versus grau da HA de Keenan e Comrie (1977)

Escola Sujeito | Objeto Direto | Objeto Indireto | Obliquo | Genitivo | Objeto de Comparagao
JIS 12 0 3 0 0
WRC 14 0 4 0 0
Total 26 16 0 7 0 0
Porcentagem | 53% 33% - 14% - -

Os dados confirmam a primazia do sujeito na HA de Keenan e Comrie (1977).
De fato, incide sobre essa funcdo sintatica mais da metade das ocorréncias de relativi-
zacdo nos textos de criangas em fase de aquisicdo. A incidéncia de relativas apenas nas
duas primeiras posi¢des, sujeito e objeto direto, abrange 86% dos casos de relativizagao.
Notamos, ainda, que o ponto de corte na hierarquia se da na fun¢o sintatica de obliquo,
que conta com um total de sete dados de relativizagdo. Nao ha ocorréncias de relativas nas
funcdes de objeto indireto, genitivo e objeto de comparagao.

A frequéncia de 86% de relativizacdo e sujeito e objeto direto, bastante signifi-
cativa, vai ao encontro dos dados de Perroni (2001), com, no entanto, uma diferenca: a
presenca de obliquos na aquisi¢do da escrita ¢ bem maior do que na aquisicao da fala. De
fato, 14% das relativizacdes incidem sobre essa posi¢ao.

E interessante notar que, apesar da presenca significativa de obliquos nos dados de
aquisicao da escrita, ndo hé a presenca de relativizagao de objeto indireto. A principio, os
dados parecem estar em desacordo com a HA de Keenan e Comrie (1977), uma vez que,
sob condi¢des normais, nenhuma lacuna deve existir.

Como destacamos anteriormente, os proprios autores da HA assumem a fragilida-
de da posi¢do de objeto indireto, afirmando que ela talvez seja a mais sutil de toda a hie-
rarquia. Entendemos objeto indireto, neste trabalho, seguindo a orienta¢do funcional de
Dik (1997), em que essa fun¢do ndo dispde de um estatuto independente, sendo reinter-
pretada prioritariamente pela indicacdo da fun¢do semantica de Recipiente ou entdo pela
combinagdo de Recipiente com objeto. Nesse sentido, a teoria da Gramatica Funcional
explica que a funcdo tradicionalmente chamada de objeto indireto ora se comporta como
um obliquo, ora como um objeto direto.

Levando em consideracdo que os dados de relativizagdo de obliquo, no corpus
analisado, desempenhavam as fun¢des semanticas de Tempo e Lugar, exclusivamente,
podemos explicar a ocorréncia de relativizagcdo de obliquo e a auséncia de relativizagao
de objeto indireto de duas maneiras distintas.

Por um lado, as fun¢des semanticas de Tempo e Lugar (que se formalizam como
obliquos), justamente as duas acessiveis no corpus analisado, dispdem do mesmo es-
tatuto cognitivo que a funcdo semantica Recipiente (que se formaliza como objeto in-
direto). Isso pode ser explicado pela aproximagdo entre a relagdo espacial de alativo e
suas consequentes expansdes metaforicas para tempo e posse, que se confirma no uso de
preposicdes. No portugués, assim como no inglés, as preposicdes tipicas de alativo sdo
as mesmas de Lugar, Tempo e Recipiente: a e para, na primeira lingua, e fo, na segunda,
como podemos ver nos exemplos a seguir.
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(09) a. Maria foi a Paris.
b. De outubro a dezembro ndo fiz nada a ndo ser viajar.

c. Pedro deu o livro a seu filho. (OLIVEIRA, 2011, p. 184)

Podemos perceber nos exemplos (09a-c) que a relacao de deslocamento esta pre-
sente em todas as sentencas: em (09a) hd o deslocamento no espago; em (09b), o deslo-
camento no tempo; e em (09c¢), o deslocamento de posse. Assim, notamos que as relagdes
espaciais muitas vezes sao usadas metaforicamente para a expressao de outras relagdes,
0 que as aproxima cognitivamente numa variagao de concretude. De fato, a teoria da
Gramatica Discursivo-Funcional (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008) postula apenas
uma func¢do semantica, mais abrangente, nesse caso: Locativo.

Assim, se considerarmos apenas as fungdes sintaticas relevantes para Keenan e
Comrie (1977), ndo conseguimos explicar as especificidades dos dados do corpus de
aquisicdo da escrita. Ao ampliarmos o escopo de andlise, no entanto, podemos perceber
que ambas as fungdes semanticas mais altas geralmente relacionadas as fungdes sintaticas
de objeto direto e obliquo, que sdo Lugar e Tempo, sdo relativizadas no corpus.

Outra possibilidade de explicar a ocorréncia da relativizagao de obliquo e a ausén-
cia de relativizagdo de objeto indireto no corpus é por meio da andlise da estratégia formal
de relativizacdo utilizada pelos alunos.

A relativizacao de obliquo (ou seja, de Tempo e Lugar) no corpus foi realizada
mediante a estratégia da lacuna. Dessa forma, ndo ha a preposi¢ao tipica que marca o caso
relativizado, como podemos perceber no exemplo (10) a seguir.

(10)  a. Onde é que o mosquito e encontrado em lugares que tenha pneus e caixa dgua tampe as coisas
como possos e tambores (ESP, 12, 08)

b. os dias das bruxas é odiaquedanedododu mundo sai naruafatasiadas... (JVRS, 1%, 12)

Notamos, nesses exemplos, que, formalmente, ndo ha diferenca entre a estratégia
de formacao de objeto direto e a de obliquo. Como vimos anteriormente, Camacho (iné-
dito) sequer considera os casos de (10) como relativas: para o autor, esses dados se apro-
ximam das completivas, em que a oragdo subordinada ¢ um argumento do nome genérico
de tempo e de lugar. Se concordarmos com o autor, o ponto de corte na hierarquia passa a
ser objeto direto e, desse modo, ndo hé transposi¢do do grau de objeto indireto.

Neste trabalho, consideramos, entretanto, que os dados contidos em (10) sdo, de
fato, casos de relativas por dois motivos. O primeiro ¢ que a ocorréncia de lacuna em re-
lativizacdo de posi¢des preposicionadas nao € exclusiva do portugués brasileiro. De fato,
encontramos, translinguisticamente, casos em que s6 ¢ possivel o uso de lacuna para a
relativizagao de qualquer fungao sintatica. Em segundo lugar, apesar da falta de diferenga
formal entre relativizacdo de objeto direito e obliquo, ha essa diferenciagdo no portugués,
marcada em sentengas simples. Assim, consideramos que a auséncia da preposi¢dao em
(10) aproxima a relativizacdo das duas fungdes sintaticas, objeto direto e obliquo, e faz
com que a ultima, mais baixa, seja mais facilmente relativizada.

Ao analisarmos as estratégias utilizadas pelos alunos na primeira série, percebe-
mos que a lacuna ¢ a Unica utilizada para a relativizagao de todos os graus da hierarquia:
sujeito (11), objeto direto (12) e obliquo (13).
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(11) RIMOEVOPARIRCASAQUE E SUSIGATO SILETO TAU NUCAENA MUTUXATO A CAZA
EBARULHO (VAS, 1%, 05)

*Primo, vou para minha casa que ¢ sossegada, siléncio, tchau, nunca mais, muito chato a casa,tem
barulho.

(12) A COIS QUE A PESSOAFALOU VAI PARA O NOSSO OUVIDO E A COISA VAI TENBAN
VAI PARA (AGS, 1%, 05)

(13) anta hora que ela tem filhotinho a costuma ficar trés amno. (AGS, 1%, 07)

Camacho (inédito), ao se deparar com um alto numero de relativas de lacuna, afir-
ma que ha motivagdes funcionais para o uso preferencial dessa estratégia em detrimento
das outras. Segundo o autor, as relativas de lacuna ou cortadoras representariam uma extra-
polacdo dessa estratégia para as posi¢cdes mais baixas da HA, por serem usadas para sujeito
e objeto, as duas posi¢cdes mais acessiveis a relativizacao. Assim, como afirmamos ante-
riormente, o uso de lacuna nas fun¢des mais baixas (no caso do corpus deste trabalho, a
fun¢do de obliquo) representa uma aproximagao formal entre construgdes que relativizam
diferentes fungdes sintaticas. O autor afirma que essa extensao também pode ser explicada
pela baixa incidéncia das copiadoras (ou seja, as relativas de retengdo pronominal, com
pronome-lembrete). Ainda que as relativas de retengdo pronominal sejam potencialmente
mais eficazes do que as de pronome relativo, em termos de compreensao cognitiva, o es-
tigma social que ela veicula bloqueia seu uso em favor da estratégia de lacuna.

Assim sendo, na analise deste corpus, confirmamos a hipdtese de que as fungdes
mais baixas da hierarquia sao relativizadas por meio de estratégias ndo padrao. Nao hou-
ve ocorréncia de relativizagdo de posi¢des preposicionadas por meio da estratégia de
pronome relativo, indo ao encontro da hipdtese de Kenedy (2007) de que essa estratégia
ndo ¢ naturalmente adquirida.

Palavras finais

Os dados analisados neste trabalho apontam tendéncias para a aquisi¢cao das cons-
trugdes relativas na escrita.

Em primeiro lugar, a frequéncia de relativas nos textos da primeira série do ensino
fundamental ¢ baixa. De fato, alguns alunos sequer chegaram a produzir dados nos textos
coletados nessa etapa de escolarizagdo.

Em segundo lugar, quanto a HA de Keenan e Comrie (1977), reafirmamos sua va-
lidade no corpus analisado e também apontamos alguns questionamentos. Os dados dos
alunos seguem, em geral, o postulado de que as fun¢des mais altas, sujeito e objeto direto,
sd0 as mais acessiveis e, portanto, mais frequentemente relativizadas. H4 uma frequente
relativizacdo de obliquos que desempenham func¢des semanticas de Tempo e Lugar, dife-
rentemente dos dados de fala de Perroni (2001).

A fun¢ao de objeto indireto, entretanto, nao ¢ relativizada, o que apontaria para
uma possivel lacuna na hierarquia. Sobre esse fato, reafirmamos a necessidade de se leva-
rem em consideracao critérios ndo apenas sintaticos como os de Keenan e Comrie (1977)
na descri¢do do fenomeno em andlise. Com efeito, o exame das fun¢des semanticas rela-
tivizadas como obliquos permite deduzir que elas se identificam, formalmente, com a re-
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lativizagdo tipica de objeto direto, por um lado, e que elas se aproximam cognitivamente
da fungdo semantica tipicamente codificada por objeto indireto, por outro.

Em terceiro lugar, por fim, com relacdo as estratégias de relativizagdo, confirma-
mos a hipotese de que a escolha da estratégia esta ligada ao grau da hierarquia de Keenan
e Comrie (1977). De fato, a inica estratégia utilizada para a relativizacdo da fun¢do mais
baixa na HA foi a de lacuna, a mesma estratégia das fungdes mais altas, sujeito e objeto
direto. Ao contrario do que esperavamos, ndo houve casos de relativizagcdo por meio da
estratégia de reteng¢@o pronominal.
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A construcao diz que... mas: uma abordagem
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Abstract: The aim of this paper is to analyze the lexicogrammatical, the discursive-semantic,
the argumentative and the conceptual configuration of the diz que... mas construction, based
upon the theoretical convergence of Systemic Functional and Cognitive Linguistics, with special
regard to the assumptions of Appraisal Theory and Mental Space and Conceptual Integration
framework. It is argued that the construction activates, in the primary clause, a resource of
dialogic expansion: distancing, responsible for the emergence of a SPEECH space, in which a
generic Sayer practices an activity of self-attribution of a property, whereas, in the secondary
one, the construction draws upon a resource of dialogic contraction: counter, signalizing the
incompatibility, based upon an authorial frame developed in the BASE, between the behavior of
a social actor and his/her belonging to the group linked to the established property.

Keywords: Appraisal; Mental Spaces; Systemic Functional Linguistics; Cognitive Linguistics;
construction.

Resumo: O objetivo deste artigo ¢ analisar a configuragdo 1éxico-gramatical, semantico-discur-
siva, argumentativa e conceptual da construgdo diz que... mas, a partir da convergéncia tedrica
entre a Linguistica Sistémico-Funcional e a Linguistica Cognitiva, com énfase na Teoria da
Avaliatividade e na Teoria dos Espagos Mentais. Conclui-se que a construgdo ativa, na oragao
primaria, um recurso de expansdo dialogica: distanciamento, responsavel pela emergéncia de
um espago mental de FALA, no qual um Dizente genérico realiza uma atividade de autoatribui-
¢ao de propriedade, ao passo que, na secundaria, aciona-se um recurso de contragao dialogica:
contra-expectativa, que sinaliza a incompatibilidade entre o comportamento de um ator social e
sua vinculagdo ao grupo identitario ligado a propriedade construida na primaria, a partir de um
frame de caracteres hegemonicos instalado na BASE.

Palavras-chave: Avaliatividade; Espagos Mentais; Linguistica Sistémico-Funcional;
Linguistica Cognitiva; construgao.

Introducao

A construcdo diz que... mas tem alcangado uma proje¢ao relevante nas redes so-
ciais, servindo de mote para a criagdo de diversos grupos, especialmente no Facebook,
que versam sobre os mais distintos topicos, como ser crente, ser hétero, ser belieber',
dentre outros. Subjacente ao estabelecimento de humor, tem-se, entretanto, um recurso
linguistico de parametrizacdo de um prototipo identitario que revela a visdo de um sub-
grupo hegemonico sobre o comportamento ideal dos (potenciais ou reais) membros de tal
comunidade discursiva.

O objetivo deste artigo consiste, portanto, em descrever e analisar a construgao
como um pareamento entre forma e significado (GOLDBERG, 2009; EVANS; GREEN,
2006), atentando para os aspectos sintaticos, semanticos, pragmaticos e retorico-

' Denominagao dada a fas do cantor Justin Bieber.
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-discursivos que embasam sua configuracao, a partir de uma abordagem complementar de
cunho cognitivista, com especial atencao a Teoria dos Espacos Mentais e da Integracao
Conceptual (FAUCONNIER, 1994 [1985]; 1997, FAUCONNIER; TURNER, 2002), e
sist€émico-funcional, com destaque ao dominio da Avaliatividade (MARTIN; WHITE,
2005).

Para tal, tomam-se como corpus complexos oracionais extraidos de diversos gru-
pos do Facebook, explicitados posteriormente. A analise serd qualitativa, uma vez que se
visa a um exame detalhado dos efeitos de sentido e do funcionamento da construg¢ao, em
detrimento dos aspectos variacionais envolvidos.

O artigo encontra-se dividido em quatro se¢des, além da introducdo, das con-
sideracdes finais e das referéncias bibliograficas. Na primeira, expdem-se aspectos de
convergéncia e divergéncia entre a Linguistica Sistémico-Funcional (LSF) e a Linguistica
Cognitiva (LC) e justifica-se a abordagem complementar para a descrigao do fendmeno
selecionado; na segunda, explora-se a categoria do Engajamento (NININ; BARBARA,
2013; GONCALVES SEGUNDO, 2014a; 2014b), ligada a Teoria da Avaliatividade
(MARTIN; WHITE, 2005); na terceira, realiza-se uma sintese dos aspectos fundamen-
tais que caracterizam a Teoria dos Espacos Mentais (FAUCONNIER; TURNER, 2002;
GRADY, 2007; OAKLEY; HOUGAARD, 2008); na quarta, analisa-se a constru¢ao diz
que... mas em seus aspectos relevantes em termos sintaticos, semantico-discursivos e re-
torico-argumentativos, além de sua proje¢ao em termos de espagos mentais e de seu papel
em termos de vigilancia e confianga epistémica (SPERBER et al., 2010; MAZZARELLA,
2013).

Aproximacoes e distanciamentos entre a LSFe a LC

Muitos autores, como Lemmens (1998) e Davidse (2000), t€ém se valido de um
dialogo entre a LSF (HALLIDAY, 2004) e a LC, especialmente em termos da Semantica
Cognitiva (TALMY, 2000) e da Gramatica Cognitiva (LANGACKER, 2008), para a des-
cricao de fendmenos linguisticos caros ao Funcionalismo, como a transitividade, a ergati-
vidade e a ancoragem (grounding). Trata-se de uma convergéncia possivel, na medida em
que tanto cognitivistas quanto sistemicistas assumem o significado como aspecto central
da linguagem e o tomam como elemento-chave para a descri¢ao do sistema — visto como
uma rede — e do uso — concebido como contextualizado em termos ecossociais.

Além disso, ambas as propostas concebem um continuum entre 1éxico e gramatica
(fluidez categorial), destacam o papel das construgdes e das alternativas construcionais
como aspectos fundamentais da linguagem (perspectiva) e assumem a dimensao intera-
cional (interpessoal) e simbolica (ideacional) como constitutivas da lingua’.

O enfoque da LSF, entretanto, ndo ¢ orientado para o cognitivo (HALLIDAY,
1978; BUTLER, 2008), mas para o refinamento da analise da lingua em sua instancia¢ao
em textos, concebidos como eventos sociossemioticos contextualizados cultural e situa-
cionalmente. A lingua € vista como um potencial de significado, organizada em uma rede
de opg¢des paradigmaticas de carater majoritariamente discreto que viabiliza recursos para
a construcao de textos. Estes, por sua vez, atualizam padrdes probabilisticos aprendidos

2 Para maiores detalhes, ¢ interessante contrastar Halliday (2009), Matthiessen (2012) e o capitulo inicial
de Langacker (2008).
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durante a integracao social dos individuos em variadas praticas, o que inclui a ratificagao
e a contestacao de distintas representagdes sociais, a inculcacao de estilos e o dominio de
géneros discursivos.

Ja a LC (GEERAERTS, 2010) concebe a linguagem de modo nao modular, pro-
pondo que ela esteja integrada as capacidades pré-conceptuais e conceptuais humanas,
tais como aten¢do, memoria, percepgao, perspectivacdo, categorizacao, dentre outras.
Nesse sentido, a configuragao da linguagem e seu uso emergem da experiéncia corporea
humana em relagdo ao ambiente ecossocial que envolve os individuos. Além disso, pelo
imperativo de estar integrada a modelos psicologicos plausiveis de explicacdo para o
fendmeno semiodtico, a lingua € vista como uma rede nao discreta de construgdes — que
abarca tanto instancias quanto esquemas — em interface continua e constitutiva com o
conhecimento enciclopédico, de teor multimodal (EVANS; GREEN, 2006).

Assim, o que justifica o olhar complementar — a despeito de algumas divergén-
cias, ligadas, por exemplo, a configuracdo das redes em cada um dos modelos — ¢ o fato
de a LSF disponibilizar ferramentais Uteis para a analise da linguagem orientada textual
e socialmente, ao passo que a LC permite explicar a emergéncia de dadas construcdes a
partir da experiéncia e das capacidades mentais humanas, além dos distintos modos de
processamento e de conceptualizagcdo que possibilitam examinar as razdes pelas quais os
recursos linguisticos podem receber interpretacdes similares ou diferenciadas.

Isso posto, passa-se a tratar do sistema de Engajamento, ligada a Avaliatividade.

A nociao de Engajamento na Teoria da Avaliatividade

A avALIATIVIDADE? (MARTIN; WHITE, 2005) consiste em um sistema semantico-
-discursivo ligado a metafungdo interpessoal* que diz respeito as opgdes paradigmati-
cas e as estruturas sintagmaticas que organizam a constru¢do da perspectiva nos textos.
Segundo seus proponentes, a abordagem busca examinar

[...] the subjective presence of writers/speakers in texts as they adopt stances towards
both the material they present and those with whom they communicate. [...] It is concer-
ned with the construction by texts of communities of shared feelings and values, and with
the linguistic mechanisms for the sharing of emotions, tastes and normative assessments.
It is concerned with how writers/speakers construe for themselves particular authorial
identities or personae, with how they align or desalign themselves with actual or potential
respondents, and with how they construct for their texts an intended or ideal audience.

3 Convenciona-se grafar nomes de sistemas, em LSF, em versalete (small caps).

4 Halliday (2004) propde que a linguagem se organiza a partir de trés grandes fungdes que orientam a con-
figuragdo do sistema, em decorréncia das necessidades humanas de 1. categorizar a realidade que lhes ¢
externa e interna (fungdo ideacional), 2. estabelecer relagdes sociais e papéis discursivos (fungdo inter-
pessoal) e 3. criar tessitura (fungdo textual). Essa proposta ficou conhecida como hipotese metafuncio-
nal. Cada fun¢@o atravessa os distintos niveis linguisticos e contextuais — contexto cultural, situacional,
semantica-discursiva, léxico-gramatica, fonologia e fonética/grafologia —, e cabe ao linguista descrever
os sistemas e os subsistemas ligados a elas em todos os niveis, buscando, inclusive, determinar suas cor-
relagdes e as possibilidades de padronizagao. Para maiores detalhes, ver Halliday (2009), Lemke (2005),
Thibault (2004) e Silva e Espindola (2013).
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O sistema ¢ subdividido em trés grandes dominios: a ATITUDE, O ENGAJAMENTO € a
GRADACAO. Para este trabalho, explorar-se-4 0 dominio do ENGAJAMENTO, relevante para a
analise da construcao em foco.

De acordo com Ninin e Barbara (2013, p. 129), o estudo desse subsistema

[...] se ocupa dos modos como a voz autoral posiciona-se em relacdo a outras vozes
presentes no texto, procurando caracterizar diferentes perspectivas intersubjetivas dispo-
niveis, ou seja, permitindo caracterizar o modo de adesdo ou nao do falante/escritor em
relagdo as proposi¢des no texto.

As duas opgdes iniciais consistem na monoglossia e na heteroglossia.
Construgdes monoglossicas simulam a anulacdo do dialogismo constitutivo da linguagem
(VOLOCHINOV, 2004 [1929]), visando ao bloqueio das condi¢des de emergéncia de
concepgoes alternativas de realidade. Segundo Ninin e Barbara (2013, p. 132), trata-se de
“proposicoes, declaradas de modo absoluto, [que] sdo tratadas como certas, indiscutiveis,
ou como nao-problemadticas, baseadas em conhecimento consensual, em fatos, eventos
conhecidos e aceitos pela comunidade discursiva”. Ja a heteroglossia ocorre quando a
voz autoral abre espago para alternativas dialogicas, tanto no que se refere a incorporacao
explicita de vozes externas, por discurso relatado, quanto no que concerne a relagdo entre
0 ja dito e as concepcdes subjacentes discordantes e concordantes, ativadas por marcas
linguisticas.

Nas constru¢des em que as alternativas dialdgicas sdo respeitadas, aceitas, ponde-
radas e, portanto, ndo validadas ou invalidadas maximamente, tem-se expansdo dialogica.
Nas instancias em que ha anulacao total ou parcial de outras vozes, ocorre contragdo dia-
logica. O esquema abaixo mostra o sistema de engajamento, com suas principais opgoes:

Esquema 1. Opgdes paradigmaticas do subsistema de ENGAJAMENTO®

monoglossia
rponderacdo
engajamento expansdo-dialégica — reconhecimento
atribuigio —|
distanciamento
negagédo
contra-expectativa

expectativa-confirmada
“proposi¢do %pronunciamento

endosso

heteroglossia
-contraposicdo 4[

contrag&o-dialdgica —

Para este trabalho, serdo destacadas as opg¢des de heteroglossia: expansdo dialo-
gica: atribui¢do e heteroglossia: contrag¢do dialogica: contra-expectativa®.

> O subsistema de engajamento exposto baseia-se em Martin e White (2005) e segue a tradugdo sugerida
por Ninin e Barbara (2013). Os hifens inseridos entre os termos do sistema sao resultantes da arquitetura
do software UAM Corpus Tool, por meio do qual se desenhou o sistema (O’DONNELL, 2008).

¢ Para informagdes mais detalhadas sobre o subsistema de Engajamento, consultar Ninin ¢ Barbara (2013)
e Gongalves Segundo (2014a, 2014b).
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A atribui¢do diz respeito a inser¢do autoral — ndo maximamente assumida — de
outras vozes no texto. As opcoes de reconhecimento marcam um posicionamento neutro
do produtor em relagdo ao contetido proposicional do evento de fala, conforme se nota em
(1), ao passo que os recursos de distanciamento sinalizam que a voz autoral ndo compar-
tilha da mesma concepgao de realidade, como se observa em (2)":

(1) Ele disse que ¢ popular
(2) Ele alega que ¢ popular.

A contra-expectativa, por sua vez, abrange as construgdes que fazem emergir uma
alternativa dialdgica — correspondente a uma expectativa de um dado grupo social —, nao
aplicavel ao evento instanciado, conforme se depreende em (3):

(3) Ele ¢ popular, mas curte o proprio status.

E possivel inferir que o operador argumentativo (KOCH, 2002) ou conjungio
concessiva paratatica (HALLIDAY, 2004) mas ativa a alternativa dialogica de que quem é
popular ndo deveria curtir o proprio status, concep¢ao esta que se configura naquilo que
¢ esperado do comportamento de um individuo popular em uma certa comunidade discur-
siva. Na contra-expectativa, o que se rejeita ndo € a expectativa em si, mas sua aplicagao
a instancia textualizada, ou seja, ao Portador Ele.

Na construcao diz que... mas, tem-se justamente essas duas relagdes: uma atribui-
¢do, seguida de uma contraposi¢do por contra-expectativa. Curiosamente, o verbo dizer,
que atua, prototipicamente, como recurso de reconhecimento, parece atualizar, nesse par,
um valor de distanciamento. Mais adiante, na se¢do “A construcao diz que p, mas q: da
Iéxico-gramatica ao discurso”, tratar-se-a dessa questao pormenorizadamente.

A Teoria dos Espacos Mentais: um breve percurso

A Teoria dos Espacos Mentais e da Integragao Conceptual (MSCI) — mais conhe-
cida como Teoria da Mesclagem Conceptual — passou por uma série de desenvolvimentos
desde suas formulagdes iniciais (FAUCONNIER, 1994 [1985]) que a elevou de um pa-
tamar de teoria semantica do processamento discursivo-textual (FAUCONNIER, 1997)
a uma proposta tedrica cognitivista relacionada a (re)construcao dindmica de significado
nos diversos dominios de praticas sociodiscursivas (FAUCONNIER; TURNER, 2002;
OAKLEY; HOUGAARD, 2008).

Devido a sua integragdo ao cognitivismo — que concebe os recursos linguisticos
como instrugdes parciais que orientam a reconstrugdo do significado® pelo leitor/ouvinte,

7 Os exemplos propostos nesta secao consistem em manipulacdes com fins expositivos do post Diz que
é popular, mas curte o proprio status, extraido de https://www.facebook.com/dizporquediz, consultado
em 06 mar. 2014. A pagina ndo se encontra mais disponivel, segundo consulta realizada em 08 set. 2014.

8 Deve-se destacar que, na Seméantica Cognitiva (TALMY, 2000; LANGACKER, 2008; EVANS; GREEN,
2006), nao ha linha rigida de separagdo entre Semantica e Pragmatica. Em outros termos, a nogao de
significado, visto como inerentemente perspectivado, enciclopédico, flexivel, dindmico e aberto, neces-
sariamente envolve o linguistico, o conceptual e o contextual, visdo que demove a ideia de separagao
entre os niveis linguisticos supramencionados.
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ativando simulacdes mentais multimodais que envolvem o conhecimento enciclopédico
dos falantes —, a MSCI busca explicar os processos de conceptualizagdo envolvidos na
criacdo de significado, mas especialmente na compreensao e na interpretacdo online do
sentido.

Assim, espacos mentais (EM) sdo concebidos como conjuntos coerentes de infor-
macao ativados localmente (GRADY, 2007). Em outros termos, consistem em “pacotes”
conceptuais gerados de forma dindmica na interacdo ou no pensamento introspectivo,
possibilitando a produgdo e a compreensao discursiva por meio de interconexdes emer-
gentes de sua continua (re)estruturagdo. Neurologicamente, eles podem estar associados
a conjuntos de agrupamentos neuronais acionados para o uso linguistico situado, ao passo
que suas interconexdes podem estar ligadas a padrdes de coativagao entre esses mesmos
agrupamentos (FAUCONNIER; TURNER, 2002).

Oakley e Coulson (2008) argumentam que os espagos mentais nao sao propria-
mente linguisticos e que sdo produtos da atividade discursiva emergente da interacdo em
desenvolvimento. Nessa perspectiva, os autores defendem que

[...] mental spaces [are] representations of scenes and situations in a given discourse
scenario as perceived, imagined, remembered or otherwise understood by the speaker |[...]
[they] represent distinct physical, social, and/or introspective scenes and situations where
attention is focused on a few salient elements therein. Along these lines, we assume that a
mental space is governed by a semantic domain or domain matrices and that the particu-
lar characteristics of a mental space are determined by semantic frames for structuring
the micro-features of a scene, such as role assignment, action and event sequence. [...]
A final assumption is that all mental spaces in a network are accessible to consciousness
[and] [...] comprise implicit and explicit declarative knowledge, with different facets of
declarative knowledge made explicit and left implicit as discourse proceeds. (OAKLEY;
COULSON, 2008, p. 29-30, colchetes meus)

Assim, o conceito permite explicar o encadeamento discursivo, a emergéncia de
implicitos, as mudancas de foco de atencdo no desenvolvimento textual e as relagdes
entre a instanciacdo de recursos linguisticos e a ativacao de conhecimento enciclopédico.

Para Fauconnier (1997), toda a rede de espagos mentais inicia-se do espago BASE.’
Tal espaco representa o aqui-agora em relagdo ao desenvolvimento discursivo. Nao se
trata de um espaco em que eventos, participantes, propriedades sejam verdadeiros ou
falsos em relacdo a um mundo real ou imaginario, mas sim da realidade concebida como
vigente a partir da perspectiva de um falante, tendo em vista a construcao discursiva di-
namicamente emergente.

Novos espagos mentais sdo abertos por recursos linguisticos denominados cons-
trutores de espacgo (space-builders). Segundo Ferrari (2009, p. 22), trata-se de “expres-
soes linguisticas encarregadas exatamente de sinalizarem dominios cognitivos criados
localmente, que operam sobre o discurso subsequente e estabelecem suas condicoes de
validagdo”. Assim, expressoes adverbiais ou oracionais de tempo, espacgo, condi¢do, assim
como verbos dicendi, operadores modais epistémicos, volitivos e mesmo anguladores,"

> Espagos mentais também sdo representados em versalete.

1 Almeida (2009) ressalva que anguladores (hedges) ndo apenas atuam como construtores de espaco, mas
também enquadram referentes, provocando reconceptualizagdo. Nesse sentido, esses recursos também
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dentre outros, consistem em recursos que interconectam espagos mentais, permitindo aos
conceptualizadores guiar a interpretacao local e ativar representagdes multimodais e en-
ciclopédicas das cenas e das situagdes criadas semioticamente.

Isso posto, passa-se a analise do corpus.

A construcio diz que p, mas ¢: da 1éxico-gramatica ao discurso

Conforme se mencionou na introdu¢do deste artigo, o corpus selecionado para
esta pesquisa foi coletado, basicamente, de posts realizados em grupos da rede social
Facebook, consultados em 06 de margo de 2014. Tais enunciados sao extremamente pro-
dutivos na internet e, em geral, consistem em um modo bem-humorado — embora ndo
menos autoritario por isso — de parametrizar aquilo que um subgrupo teoricamente he-
gemoOnico considera prototipico e esperado do comportamento dos atores sociais que se
identificam com a comunidade discursiva e que se declaram membros dela.

Para esta analise, apresentar-se-ao cinco ocorréncias dessa construgdo, que serdo exa-
minadas, especialmente, em termos semantico-discursivos, retdrico-argumentativos e
conceptuais, embora também se tecam comentarios acerca da configuragdo léxico-gra-
matical. Expdem-se, na sequéncia, as ocorréncias e um quadro que apresenta a estrutura
comum que lhes € subjacente:

(1) Diz que ¢ crente mas... ndo escolheu esperar. (https://www.facebook.com/dizqehcrente)'!
2) Diz que ¢ crente mas... ndo perde uma novelinha. (https://www.facebook.com/dizqehcrente)
3) Diz que ¢ pegador, mas... nunca beijou. (https://www.facebook.com/DiiizQuee)

4) Diz que ¢ popular, mas curte o proprio status. (https://www.facebook.com/dizporquediz)

5) Diz que ¢ hétero, mas... danga o Show das Poderosas. (https://www.facebook.com/
DizQueEHeteroMas)

Quadro 1. Organizagao estrutural e avaliativa da construgdo diz que p, mas q

Oracdo primaria' Oracio secundaria
Diz que é crente mas... ndo escolheu esperar
Diz que é crente mas... ndo perde uma novelinha
Diz que é pegador mas... nunca beijou
Diz que é popular mas curte o proprio status
Diz que é hétero mas... danga o Show das Poderosas
Expansao Dialogica: Atribuicdo: Distanciamento | Contracdo Dialdgica: Contraposicio: Contra-
expectativa

exerceriam fun¢do pragmatica.

1 E relevante destacar que esse post apresentava uma imagem em que se mostrava uma mao com um anel
no quarto dedo, o que ativa o frame de relagdo conjugal, em cujo dominio se encontra o elemento rela-
¢do sexual. E a esse aspecto que a espera se refere.

2 Os termos oragdo primaria e oragdo secundaria derivam da terminologia sistémico-funcional
(HALLIDAY, 2004) e sdo aplicados, genericamente, a complexos oracionais com base em sua ordenagao.
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Na oracdo primadria, instancia-se um recurso de expansdo dialogica: atribui¢do,
que traz para o discurso autoral uma voz externa que se atribui uma dada propriedade.
Em termos de transitividade, em perspectiva sistémico-funcional, tem-se um processo
verbal (dizer) que projeta uma oragao na qual se instancia um processo relacional inten-
sivo atributivo, em que o Portador ¢ o Sujeito ndo explicito, que coincide com o Dizente
do processo verbal, e o Atributo ¢ a caracteristica que vincula o Sujeito a um dado grupo
identitario.'

Prototipicamente, a forma verbal dizer ativa a op¢ao paradigmatica de reconheci-
mento, na qual a voz autoral assume uma relagdo neutra com o conteudo proposicional —
nem realis nem irrealis em relacao ao espaco BASE. Entretanto, a constru¢ao em analise
parece ter se especializado no sentido de proporcionar uma leitura de distanciamento,
uma vez que se torna possivel antecipar que a voz autoral construird uma representacao
da realidade que se chocara com o que se espera da atribui¢ao construida inicialmente.
Em outros termos, o produtor sinaliza que € questionadvel a rotulacao construida pela voz
externa, ndo a assumindo como valida.

E importante destacar que a auséncia de um sujeito explicito poderia apontar para
uma leitura de Sujeito eliptico, entretanto ndo ha cotexto que permita inferir uma relagao
anafdrica nem um interlocutor explicito que poderia ser depreendido deiticamente da
situag@o enunciativa'®. Assim, a construg¢do dessubjetificada do verbo dicendi parece fa-
vorecer uma interpretacao de que a atribuigdo ndo se associa a um referente especifico —a
um Valor, na MSCI —, mas a qualquer individuo com o potencial de praticar o processo
verbal de conteudo atributivo. Nesse sentido, tratar-se-ia de uma constru¢ao impessoal
que ndo ativa um Instanciador!® propriamente dito, mas cria um evento-tipo aplicavel a
qualquer potencial Sujeito.

Tal configuracao ¢ potencializada pelo fato de que o processo verbal € construido
em terceira pessoa do singular, no Presente do Indicativo, tempo ndo prototipico para a
constru¢do de discurso relatado. Segundo Cutrer (1994), que analisa os tempos verbais
a partir da MSCI,'® o Presente abrange distintos valores, como habitualidade e generi-
cidade. Além disso, constréi aquilo que ¢ enunciado como relevante para a BASE. Na

13 E possivel conceber que, pelo fato de o Dizente coincidir com o Portador, sendo, assim, o responsavel
pela relagdo de atribuigdo, o Sujeito ndo explicito seja também Atribuidor. Para detalhes acerca da tran-
sitividade, ver Lima-Lopes ¢ Ventura (2008); Gonzaga (2011); Gongalves Segundo (2014b); Halliday
(2004).

4 Ressalva-se que ¢ possivel conceber um contexto em que tal construg@o seja enunciada como forma de
criticar o comportamento de um individuo especifico, presente ou ausente da situa¢do enunciativa. Nao
obstante, a op¢ao pela forma em analise revela-se estratégica, por mitigar a referéncia explicita ¢ gerar o
efeito de uma censura a um tipo de conceptualizador, e ndo a uma instancia, em termos langackerianos.

1> Taverniers (2005), em consonancia com Davidse (1997), a partir de uma abordagem complementar
analoga a realizada aqui, que une a LSF a LC, especialmente no que diz respeito a nocao de ancoragem
(grounding), proposta por Langacker (2008), entende o Sujeito como Instanciador do evento enuncia-
do, responsavel pela ativacdo de uma coordenada da Déixis Pessoal, que esta, por sua vez, associada a
conversao de um tipo em uma instancia. Tal conversao esta ligada a nogado de finitude, que situa a oragao
no contexto enunciativo e revela a orientagdo pessoal-temporal-modal e polar da construgao.

¢ Nao se adota aqui o modelo de Cutrer que associa os tempos verbais a alocagdo de quatro Espacos
Mentais — BASE, FOCO, EVENTO € PONTO DE VISTA —, muito embora se considerem suas conclusdes acerca
do fenomeno. O objetivo deste artigo ¢ examinar os aspectos conceptuais que envolvem apenas o par
diz que... mas. Por isso, a projecdo de distintos espagos relativos a inscri¢do de valores temporais no
contetido proposicional — tanto na oragao primaria quanto na secundaria — nao sera realizada.
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constru¢do em analise, a correlagdo tempo-pessoa ativa um valor genérico, ligado a busca
de construir — ou sustentar — os _frames que embasarao o conhecimento enciclopédico dos
conceptualizadores sobre diversos dominios da realidade.!”

A questdo da construgdo do frame — ou, mais exatamente, da reafirmacao de va-
lores prototipicos de um frame — constitui-se, portanto, em aspecto central da estrutura
em estudo. Porém, para investigé-lo, ¢ necessario analisar também a oragdo secundaria.

Em primeiro lugar, deve-se observar que ha uma oscilagdo maior em termos de
tempos e valores verbais na orac¢ao secundaria, o que permite inferir duas formas distintas
de perspectivacdo do evento. No caso do Presente, tem-se uma constru¢ao que assume
que o comportamento descrito na adversativa transcorre no mesmo dominio temporal do
processo verbal (perspectiva interna), ao passo que, no caso do Pretérito, parte-se de uma
perspectiva externa, na qual o(s) evento(s) construido(s) na concessdo paratatica'® é(sdo)
anterior(es) a instanciacao da autoatribuicdo. Em ambos os casos, no entanto, o que torna
coesa a construcao € a incompatibilidade entre o Afributo da primaria e o comportamento
enunciado na secundaria.

Essa nocao de incompatibilidade ¢ sinalizada pelo conectivo mas, responsavel por
instruir a conceptualizacdo de que a alternativa dialdgica (expectativa) implicita nao ¢
aplicavel ao que € posto. Tome-se (1) como exemplo. Em Diz que é crente, mas ndo resol-
veu esperar, a instanciagao do recurso de contragdo dialogica: contraposi¢do, no ambito
da contra-expectativa — mas —, instrui o interpretante a localizar uma incompatibilidade
entre a propriedade de ser crente e o ato de ndo esperar o casamento para a realizagdo de
praticas sexuais; em outros termos, quem é crente espera o casamento para ter relagoes
sexuais. Essa alternativa dialdgica consiste no discurso hegemonico que € parametrizado
na construcao, revelando aquilo que deveria ser o comportamento ideal de um membro
do grupo.

Cabe assinalar, nesse quesito, que o frame que assegura a incompatibilidade ¢
autoral, sendo, portanto, no espaco BASE que se localiza a alternativa dialdgica. O fato
de o Dizente autoatribuir-se uma dada propriedade, concomitante ao fato de praticar uma
dada acao habitual ou pontualmente, ja sinaliza que, em sua concepg¢ao de realidade, tal
incompatibilidade nao se verifica, o que aponta para a coexisténcia potencial de frames
conflitantes acerca do que ¢ o comportamento ideal de um dado grupo.

Para a explanagao da projecdo da estrutura em termos de espacos mentais, toma-
-se o exemplo (2): Diz que é crente, mas ndo perde uma novelinha. A Figura 1 apresenta
a configuracao inicial dos espagos mentais. O esquema a esquerda apresenta apenas a
configuracao da oragdo primaria, € o esquema a direita ja exibe a alocagdo da secundaria.

17 Casseb-Galvao (2011) apresenta um estudo aprofundado sobre a construg¢do [diski] no Portugués
Brasileiro, aliando abordagens sobre gramaticalizacdo a Gramatica Discursivo-Funcional. A autora ar-
rola quatro grandes padrdes: foken de narrativa, verdade geral, admirativo e boato. Nao obstante, os
casos atestados neste artigo ainda parecem estar vinculados ao carater citativo/reportativo do verbo. Ha
de se ressalvar, contudo, que a construgdo partilha tragos que caracterizam o padrao de verdade geral,
dado que estd ligada a ideia de construcdo de um frame e apresenta-se, constitutivamente, no Presente
do Indicativo, com valor atemporal (CASSEB-GALVAO, 2011, p. 326-327).

¥ O que se denomina concessao paratatica em LSF corresponde a coordenagdo adversativa na Norma
Gramatical Brasileira (NGB).
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a,: ndo especificado
by: novelinha
NAO PERDER a, b,

BASE

@ V-POINT
a: ndo especificado
CRENTE a

@ V-POINT
a: ndo especificado
CRENTE a

FALA FALA

Figura 1. Esquematizacdo inicial da configuracdo dos espagos mentais da construcao
diz que p, mas q, a partir do exemplo (2)

Note-se que, inicialmente, o espaco BASE, que atua como ponto de referén-
cia e como Jocus da concepgao de realidade do falante, encontra-se vazio, ou seja, nao
apresenta papéis, valores, relagdes ou propriedades que indiquem a concepgao autoral
sobre a realidade. O que a estrutura da primaria faz ¢ abrir um espaco de FALA, ativa-
do pelo construtor diz, que sinaliza que se trata do ponto de vista de um falante, o que
¢ indicado, na caixa inferior direita, como @ V-POINT. Como o Dizente € o Portador
consistem no mesmo elemento — muito embora este nao seja especificado, conforme ja se
discutiu anteriormente —, @ e a encontram-se ligados por meio de uma linha curva, que
sinaliza uma correspondéncia. Destaca-se também que o box apresenta, em caixa alta, a
propriedade CRENTE, que se aplica ao Sujeito ndo especificado a; logo, CRENTE a.

Ja o esquema a direita, por especificar os dados da secundaria, apresenta o espaco
BASE preenchido. A relagio temporal NAO PERDER ' envolve dois elementos: um Ator,
nao especificado, mas dado, tendo em vista a relagdo anaférica com o Sujeito a, € uma
Meta, uma novelinha, construida como informacionalmente nova, devido ao indefinido.
Na MSCI, denomina-se otimizagdo o processo pelo qual um espago mental herda compo-
nentes de outro espago, o que permite explicar as possibilidades e as restrigdes de dados
fendmenos, como a andfora®. Deve-se reparar, portanto, que, no espaco BASE, a, surge
como elemento otimizado de a, vigente no espago de FALA, marcando uma relagao ana-
forica, o que ¢ sinalizado pelo arco que interliga esses elementos em ambos os espacos.

E, entretanto, na Figura 2, exposta abaixo, que se podem compreender os efeitos
de sentido derivados da construgdo. Para isso, acrescentamos dois boxes ligados ao espa-
¢o BASE:

A presenca de uma negacdo sentencial pode ativar um segundo espago mental, contendo a alternativa
dialogica ativada pelo adjunto polar de negacdo. Entretanto, como se trata de uma particularidade exter-
na a construcao, optamos por simplificar a proje¢do dos EM, focando apenas na constru¢do em estudo.

2 Tal aspecto ndo sera aprofundado, uma vez que foge ao escopo deste artigo.
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CRENTEa ndo é
otimizado a base
(concepgdo do falante)

a,: ndo especificado
b,: novelinha
NAO PERDER a, b,

Frame CRENTE
[+ perder novelinha)

@ V-POINT
a: ndo especificado
CRENTE a

FALA

Figura 2. Esquematizagao final da configuracdo dos espagos mentais da construgao diz
que p, mas ¢, a partir do exemplo (2)

A introdu¢do do conectivo concessivo paratatico instrui o conceptualizador ou-
vinte a compreender uma incompatibilidade entre os espacos, marcando que, na concep-
¢ao autoral, o ato construido na oragdo adversativa ndo consiste em um comportamento
previsto pelo frame do Atributo do espaco de FALA. Segundo Cutrer (1994), a otimiza-
¢ao ocorre, desde que nao haja informacao conflitante entre esses espacos. Trata-se, justa-
mente, do que ocorre aqui. Visto do ponto de vista do ouvinte/leitor, o mas autoral sinaliza
a incompatibilidade, instruindo o interpretante a bloquear a transferéncia da propriedade
para o espago BASE, o que induz a conceptualizagdo de que o falante ndo valida a relacdo
atributiva, rejeitando-a total ou parcialmente. J4 do ponto de vista do falante/escritor, o
mas ¢ instanciado como forma de apontar que, em seu frame, 0 comportamento oposto —
no caso, perder novelinha — ¢ o aceito e/ou prototipico dentre aqueles que pertencem ao
grupo em questdo — no caso, o crente. Em consequéncia disso, a autoatribui¢cdo da pro-
priedade resulta em uma atitude hipdcrita, uma disjungdo entre ser e parecer, passivel de
ativar um julgamento negativo de sang¢do social por propriedade®® (MARTIN; WHITE,
2005).

Em consequéncia disso, tem-se a constru¢ao de um Dizente Sujeito ndo confidvel,
uma vez que seu discurso e sua pratica nao se coadunam com as expectativas autorais.
E relevante afirmar, nessa questdo, que, por tratar-se de uma construgdo atualizada em
redes sociais, ligada a parametrizagao do comportamento social e ao humor derivado de
potenciais incompatibilidades entre o real e o esperado, essa expectativa autoral consiste,
na verdade, naquilo que um determinado subgrupo social concebe como ideal para todos
0s seus membros, criando, assim, uma cisao entre membros prototipicos, marginais € nao
membros. Trata-se, por conseguinte, de um forte recurso de normatizagdo do comporta-
mento e de ratificagdo de um discurso hegemonico sobre um dado dominio da realidade.

Sperber et al. (2010, p. 368-369), no ambito da Teoria da Relevancia, afirmam que

2t A Teoria da Avaliatividade concebe julgamentos como avaliagdes comportamentais derivadas da com-
patibilidade ou da incompatibilidade da agdo humana em relagdo a um conjunto de valores aprendidos
durante a integragao social mais basica, de cunho oral (estima social), ou durante a integracao em redes
de sistemas institucionais, ligados a escrituralidade (san¢do social). Os valores de propriedade, ligados
a sangdo social, constituem-se em avaliagdes de carater ético ¢ atuam como metaforas gramaticais
(HALLIDAY, 2004; MARTIN; WHITE, 2005; TAVERNIERS, 2011) da modalidade dedntica — o hipo-
crita faz o que nao deveria fazer, ou seja, seu discurso ndo condiz com sua pratica.
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[...] understanding is not believing, but nor is it adopting a sceptical position.
Comprehension involves adopting a tentative and labile stance of trust; this will lead to
acceptance only if epistemic vigilance, which is triggered by the same communicative
acts that trigger comprehension, does not come up with reasons to doubt.

Os autores entendem vigildncia epistémica como uma adaptagcdo evolutiva cog-
nitiva ligada a interacao social. Para Mazzarella (2013, p. 31), trata-se de uma habilidade
a qual subjaz um conjunto de mecanismos cognitivos orientados para determinar o ris-
co de desinformagdo na comunicacao. Nesse sentido, denomina-se confianga epistémica
“the willingness to believe the communicator and accept her claims as true”. Assim, um
comunicador competente ¢ concebido como aquele que possui informagao genuina, en-
quanto um comunicador benevolente ¢ visto como aquele que se dispde a compartilhar
essa informacao. Para que a comunicagdo seja vantajosa, ¢ necessario que o ser humano
tenha desenvolvido ferramentas para mensurar a confianga epistémica, checando a credi-
bilidade da fonte da informacgéo e do proprio conteudo informacional®.

Por conseguinte, o processo de compreensao perpassa também um julgamento
acerca da validade do contetido comunicado, baseado em aspectos inerentes ao proprio
texto, mas também ligados ao falante e aos Dizentes elencados durante a fala dos diversos
atores sociais.

Na construc¢ao em analise, o que se realiza ¢ uma dentincia de um comportamento
potencialmente desviante de atores sociais que agem de modo disforme em relagdo aquilo
que professam, o que viabiliza o julgamento de Aipocrisia, permitindo concebé-los como
fontes ndo confidveis de informagdo — ou seja, de que seu discurso ndo corresponde a
realidade observavel. Ao mesmo tempo, refor¢a a visdo da voz autoral como uma fonte
confiavel, benevolente e competente, na medida em que ¢ capaz de enxergar a incompa-
tibilidade e mostrar que nem todos os membros estao agindo conforme o esperado, com-
portamento que seria, teoricamente, vantajoso ao grupo, criando uma espécie de filtro que
detecta o grau de vinculagao dos individuos a comunidade discursiva.

Em termos retérico-argumentativos, Reboul (2004) destaca que um dos argumen-
tos baseados na estrutura do real consiste no argumento de pessoa, que se fundamen-
ta na relacdo de coexisténcia. Na Pragmadialética (EEMEREN; GROOTENDORST;
HENKEMANS, 2002), trata-se de um argumento sintomdtico, ou seja, aquele que preve
uma estabilidade entre o individuo e seus atos, entre uma propriedade ¢ uma pratica,
entre uma configuragdo identitaria € um comportamento. Em outros termos, sdo argu-
mentos que visam a comprovar alguma tese destacando a correlagdo esperada. Assim, a
incompatibilidade vai de encontro a concepgao de realidade prevista e, portanto, atinge
diretamente a imagem publica do conjunto de atores associaveis ao Dizente, ativando
componentes de vigilancia epistémica que minam sua credibilidade. Em consequéncia
disso, favorece-se a interpretacao de que tal individuo nao pertence, de fato, aquele grupo,
ou seja, de que ele nao ¢ crente, pegador, popular ou hétero de verdade.

2 Para maiores detalhes acerca dos aspectos evolutivos, cognitivos e pragmaticos que envolvem a vigilan-
cia epistémica, ver Sperber et al. (2010) e Mazzarela (2013).
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Consideracoes finais

O objetivo deste artigo foi analisar, a luz da LSF e da LC, com especial atengao
a Teoria da Avaliatividade e a Teoria dos Espagos Mentais e da Integragdao Conceptual, a
configuracao léxico-gramatical, semantico-discursiva, conceptual e retorico-argumenta-
tiva da construcao complexa diz que... mas, relacionando, ainda, seu uso ao fenomeno de
vigilancia epistémica, proposto pela Teoria da Relevancia.

Primeiramente, realizaram-se breves exposi¢des acerca das teorias envolvidas,
enfatizando, na Avaliatividade, o subsistema de ENGAJAMENTO, € na MSCI, a emergén-
cia dindmica de espagos mentais, a partir da BASE, por meio de construtores de espago.
Posteriormente, apresentou-se o corpus selecionado e procedeu-se a analise dos dados.

Assim, concluiu-se que a construcao diz que... mas consiste em um complexo ora-
cional que instaura, retorico-discursivamente, uma dentncia de incompatibilidade entre
uma configuragdo identitaria e uma pratica aplicavel a qualquer ator social, baseada na
relagdo de coexisténcia (argumento sintomatico), responsavel por ativar possiveis jul-
gamentos negativos ligados a hipocrisia, minando a confianga epistémica nos alvos da
critica e reforcando, potencialmente, a do falante.

Semantico-discursivamente, o par instaura, em primeiro lugar, expansdo dialogi-
ca por distanciamento e, em segundo lugar, contragdo dialogica por contra-expectativa.
Nesse processo, a voz autoral demarca que assume a alternativa dialégica como valida,
concebendo a situacao enunciada como um desvio em relagdo ao que se espera do com-
portamento de um ator social que se atribui a propriedade em foco.

Em termos 1éxico-gramaticais, a auséncia do Sujeito/Dizente favorece a interpre-
tacdo de que um elemento genérico ocupa a posicao de Instanciador do evento de fala,
ao passo que a presenca do conectivo concessivo paratatico sinaliza a incompatibilidade
entre os elementos dos espagos mentais. Além disso, o tempo Presente privilegia uma in-
terpretacao ligada a manutengao da integridade do frame, dado que se trata de um espaco
temporal de valor genérico.

Cognitivamente, a compreensao de tal construcao envolve dois espacos mentais:
um espaco de FaLA, no qual se localiza a atribui¢do da propriedade, e um espago BASE,
onde figura o evento incompativel. Destaca-se que o frame que sinaliza a incompatibili-
dade ¢ autoral e encontra-se na BASE, uma vez que a autoatribuicao praticada no espaco
de fala, sob o ponto de vista do Dizente, inviabiliza depreender que este associe inconsis-
téncia a simultaneidade de portar a propriedade e executar o comportamento enunciado.
Logo, o que pode estar em pauta ¢ a coexisténcia de frames alternativos acerca de um
dado dominio da realidade.

Em termos criticos, por fim, o que se verifica ¢ uma construcao ligada a parametri-
zagao social, na qual membros de um dado grupo autorizam-se como portadores do ideal
de comportamento que deveria caracterizar um determinado trago identitario, criando um
discurso hegemonico a esse respeito, responsavel por filtrar o grau de pertencimento de
dados atores sociais a essa comunidade discursiva, consistindo, assim, em um mecanismo
de selegdo ligado a velha dicotomia nos x eles (VAN DIJIK, 2003).

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sédo Paulo, 44 (1): p. 94-109, jan.-abr. 2015 106



REFERENCIAS

ALMEIDA, Maria Lucia Leitdo. Processamento de Mesclagem em Anguladores no Portugués
do Brasil. Veredas: Revista de Estudos Lingiiisticos. Juiz de Fora, v. 3, n. 1, p. 129-142, 2009.

BUTLER, Christopher S. Cognitive adequacy in structural-functional theories of language.
Language Science, v. 30, p. 1-30, 2008.

CASSEB-GALVAO, Vania. Gramatica discursivo-funcional e teoria da gramaticalizagio:
revisitando os usos de [diski] no portugués brasileiro. Filol. linguist. port., Sao Paulo, n. 13,
v. 2, p. 305-335, 2011.

CUTRER, Michelle. Time and Tense in Narrative and in Everyday Life. Tese (Doutorado em
Ciéncias Cognitivas) — Universidade da California, San Diego, 1994.

DAVIDSE, Kristin. Semiotic and Possessive models in relational clauses: thinking with
grammar about grammar. Revista Canaria de Estudios Ingleses, Santa Cruz de Tenerife, n. 40,
p. 13-35, 2000.

. The subject—object versus the agent—patient asymmetry. Leuven Contributions in
Linguistics and Philology, Leuven, n. 86, p. 413-431, 1997.

EEMEREN, Frans; GROOTENDORST, Rob; HENKEMANS, A. Francisca. Argumentation:
Analysis, Evaluation, Presentation. London: Lawrence Erlbaum Associates, 2002.

EVANS, Vyvyan; GREEN, Melanie. Cognitive Linguistics: an introduction. Edinburgh:
Edinburgh University Press, 2006. 857 p.

FAUCONNIER, Gilles. Mental Spaces. Cambridge: Cambridge University Press, 1994 [1985].
. Mappings in Thought and Language. Cambridge: Cambridge University Press, 1997.

FAUCONNIER, Gilles; TURNER, Mark. The way we think: conceptual blending and the mind’s
hidden complexities. New York: Basic Books, 2002.

FERRARI, Lilian. Os parametros basicos da condicionalidade na visdo cognitivista. Veredas,
Juiz de Fora, v. 4, n. 1, p. 21-30, 2009.

. Introdug¢do a Linguistica Cognitiva. Sao Paulo: Contexto, 2011. 171p.

GEERAERTS, Dirk. Recontextualizing grammar: Underlying trends in thirty years of Cognitive
Linguistics. In: TABAKOWSKA, E. et al. Cognitive Linguistics in action: from theory to
application and back. Berlin: De Gruyter, 2010. p. 71-102.

GOLDBERG, Adele. Constructions work. Cognitive Linguistics, v. 20, n. 1, p. 201-224. 2009.
Disponivel em: <http://lingo.stanford.edu/sag/papers/ag09b.pdf>. Acesso em: 9 out. 2014.

GONCALVES SEGUNDO, Paulo Roberto. O papel da avaliatividade na construgdo da
polémica: uma abordagem semantico-discursiva das cartas do leitor acerca do falecimento de
Hugo Chévez. Revista Metalinguagens, n. 1, p. 9-28, 2004a.

. Indignacdo e culpa em cartas do leitor da Folha de S. Paulo: um estudo sobre a
construgdo discursiva da tragédia de Santa Maria. Filologia e Linguistica Portuguesa, Sao
Paulo, n. 16, v. 1, p. 63-93, jan./jun. 2014b.

GONZAGA, Jair Jodo. Intricate Cases in Clauses in SFG concerning the Grammar of Brazilian
Portuguese. Tese (Doutorado em Letras/Inglés e Literatura Correspondente) — Universidade
Federal de Santa Catarina, 2011.

GRADY, Joseph E. Metaphor. In: GEERAERTS, Dirk; CUYCKENS, Hubert (Org.) The Oxford
Handbook of Cognitive Linguistics. New York: Oxford University Press, 2007. p. 188-213.

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sédo Paulo, 44 (1): p. 94-109, jan.-abr. 2015 107



HALLIDAY, Michael. Language as social semiotic: the social interpretation of language and
meaning. London: Edward Arnold, 1978.

. Introduction to Functional Grammar. 3. ed. Revised by Christian Matthiessen. London:
Hodder Arnold, 2004. 689 p.

. Methods — techniques — problems. In: HALLIDAY, Michael; WEBSTER, Jonathan
(Org.). Continuum Companion to Systemic Functional Linguistics. London: Continuum, 2009.
p. 59-86.

KOCH, Ingedore. Argumentagdo e linguagem. 7. ed. Sao Paulo: Cortez, 2002. 240 p.

LANGACKER, Ronald. Cognitive grammar: a basic introduction. New York: Oxford
University Press, 2008. 573 p.

LEMKE, J. Textual politics: Discourse and Social Dynamics. London: Taylor & Francis, 2005.

LEMMENS, Maarten. Lexical perspectives on transitivity and ergativity: causative
constructions in English. Amsterdam: John Benjamins, 1998.

LIMA-LOPES, Rodrigo Esteves; VENTURA, Carolina Siqueira Muniz. A transitividade
em Portugués. Direct Papers 55, 2008. Disponivel em: <http://www?2.lael.pucsp.br/direct/
DirectPapers55.pdf>. Acesso em: 9 out. 2014.

MARTIN, James; WHITE, Peter. The language of evaluation: appraisal in English. New York/
Hampshire: Palgrave Macmillan, 2005.

MATTHIESSEN, C. Systemic Functional Linguistics as appliable linguistics: social
accountability and functional approaches. D.E.L.T.A. Sao Paulo, v. 28, n. esp., p. 435-471, 2012.
Disponivel em: <http://dx.doi.org/10.1590/S0102-44502012000300002>. Acesso em: 9 out.
2014.

MAZZARELLA, Diana. “Optimal relevance” as a pragmatic criterion: the role of epistemic
vigilance. UCL Working Papers in Linguistics, London, v. 25, p. 20-45, 2013.

NININ, Maria Otilia Guimaraes; BARBARA, Leila. Engajamento na perspectiva linguistica
sistémico-funcional em trabalhos de conclusdo de curso de Letras. Trab. Ling. Aplic., Campinas,
v. 52, n. 1, p. 127-146, jan./jul. 2013.

OAKLEY, Todd; COULSON, Seana. Connecting the dots: Mental Spaces and metaphoric
language in discourse. In: OAKLEY, Todd; HOUGAARD, Anders (Org.) Mental Spaces in
Discourse and Interaction. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins, 2008. p. 27-50.

OAKLEY, Todd; HOUGAARD, Anders. (Org.) Mental Spaces in Discourse and Interaction.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins, 2008.

O’DONNELL, Michael. The UAM CorpusTool: Software for corpus annotation and
exploration. In: BRETONES CALLEJAS, Carmen M. et al. (Org.) Applied Linguistics Now:
Understanding Language and Mind / La Lingiiistica Aplicada Hoy: Comprendiendo el Lenguaje
y la Mente. Almeria: Universidad de Almeria, 2008. p. 1433-1447.

REBOUL, Olivier. Introducdo a retorica. 2. ed. Sao Paulo: Martins Fontes, 2004.

SILVA, Wagner Rodrigues; ESPINDOLA, Elaine. Afinal, o que ¢ género textual na Linguistica
Sistémico-Funcional? Revista da Anpoll, Florianoépolis, n. 34, p. 259-307, jan./jun. 2013.

SPERBER, Dan; CLEMENT, Fabrice; HEINTZ, Christophe; MASCARO, Olivier; MERCIER,
Hugo; ORIGGI, Gloria; WILSON, Deirdre. Epistemic Vigilance. Mind & Language, v. 25, n. 4,
p. 359-393, set. 2010.

TALMY, Leonard. Towards a Cognitive Semantics, v. 1. Cambridge: MIT Press, 2000.

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sédo Paulo, 44 (1): p. 94-109, jan.-abr. 2015 108



TAVERNIERS, Miriam. The syntax—semantics interface in systemic functional grammar:
Halliday’s interpretation of the Hjelmslevian model of stratification. Journal of Pragmatics,
n. 43, p. 1100-1126, 2011.

. Subjecthood and the notion of instantiation. Language Sciences, n. 27, p. 651-678,
2005.

THIBAULT, Paul. Brain, mind and the signifying body: an ecosocial semiotic theory. London/
New York: Continuum, 2004.

VAN DIJK, Teun. Ideologtia y discurso: uma introduccion multidisciplinaria. Barcelona: Ariel,
2003.

VOLOCHINOV, Valentin. Marxismo e Filosofia da Linguagem. Sio Paulo: Hucitec, 2004.
196 p.

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sédo Paulo, 44 (1): p. 94-109, jan.-abr. 2015 109



Causativas ECM e controle reverso:
uma proposta para o portugués brasileiro'

(ECM causatives and backward control: a proposal for Brazilian Portuguese)
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Abstract: In this paper, we discuss the correlation between the syntax of 10 dative and the
loss of the Romanic causative in Brazilian Portuguese (BP). Following Chomsky (1986,
1995, 2001), we demonstrate that innovative properties of the pronominal system in BP have
implications for the realization of the causative construction in that language, as compared to
European Portuguese (PE), and previous diachronic stages. Our hypothesis is that BP has two
types of causatives, which differ with respect to the morphosyntactic features of causee: the
ECM causative (in which the causee is realized in the causative projection as an accusative 1%
and 2™ person clitic) and the backward control (BC) causative (in which the causee is realized as
an strong pronoun bearing the nominative case, through the embedded T projection) — therefore,
the split in the pronominal system determines the choice of the strategies.

Keywords: Backward control; dative; ECM.

Resumo: Neste trabalho, discutimos a correlagdo entre a sintaxe inovadora do objeto indireto
(OI) dativo e a perda da causativa “roméanica” no portugués brasileiro (PB). Seguindo Chomsky
(1986, 1995, 2001), buscamos demonstrar que as inovagdes no sistema pronominal do PB tém
implica¢des para a manifestagdo das estruturas causativas, na comparagdo com o portugués
europeu (PE), e com fases diacronicas anteriores. Nossa hipotese ¢ a de que o PB possui dois
tipos de causativas, que se diferenciam pelas caracteristicas morfossintaticas do causado: a
causativa ECM (em que o causado ¢ realizado como clitico, de 1% e 2 pessoa, e recebe caso
acusativo na proje¢do do verbo causativo) e a causativa de controle reverso/backward control
(BC) (em que o causado ¢ realizado como pronome forte e recebe caso nominativo na posicao
de sujeito da subordinada) — assim, a distribuicdo das estratégias corresponde a uma cisdo no
sistema pronominal.

Palavras-chave: Controle reverso; dativo; ECM.

Introducao

Neste estudo, examinamos as construgdes causativas do portugués brasileiro (PB),
considerando, particularmente a auséncia da chamada causativa romanica — ou causativa
faire-infinitive, doravante FI> — nessa lingua. A causativa FI caracteriza-se por ocorrer
em predicado complexo. Predicados complexos sdo geralmente definidos como uma se-
quéncia de dois ou mais verbos que apresentam uma forte coesdo sintdtico-semantica.
Assim, nessas estruturas, o verbo da ora¢do matriz parece formar uma unidade sintatica

! Este artigo foi embasado fortemente na dissertacdo de mestrado de Manoel Pereira, intitulada A4 sin-
taxe do dativo em estruturas com verbos causativos no portugués brasileiro, que foi apresentada ao
Programa de P6s-Graduagdo em Linguistica da Universidade de Brasilia (UnB), em 2013, e orientada
pela Prof*. Heloisa Salles.

2 Neste trabalho, o termo “causativa FI” ¢ equivalente a “causativa romanica”.
* O autor contou com o apoio da Fundacdo de Apoio a Pesquisa do Distrito Federal (FAP/DF), edital
01/2014, processo n° 193.000.397/2014.
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com outro verbo na posi¢do de complemento. Nesses termos, nas construgoes (01), (02)
e (03), o predicado complexo ¢ formado pela unido dos verbos mandar e dormir [verbo
finito + verbo nao finito]

(01)  Pedro mandou dormir o Jodo.
(02)  Pedro mandou comer o bolo ao Joao
(03)  a) Pedro mandou-o dormir.

b) Pedro mandou-lhe comer o bolo

Conforme Gongalves (1999), as causativas FI apresentam as seguintes proprie-
dades: (1) estrutura mono-oracional; (i) no dominio encaixado, ocorre uma forma ndo
finita do verbo; (ii1) a forma verbal encaixada ndo exibe marcas de concordancia, o que
parece indicar a auséncia de um DP na posi¢do bésica de sujeito; (iv) o dominio infinitivo
¢ selecionado pelo verbo matriz, sendo o constituinte definido como causado, realizado
em posicao pos-verbal (cf. (01) e (02)), e, se cliticizado, no dominio do verbo causativo,
manifestando o Caso acusativo se o verbo no infinitivo for intransitivo (cf. (3a)), ou o
Caso dativo se for transitivo (cf. (3b)), sendo encontradas no portugués europeu (PE)
(com correlatos no francés e no italiano).

Na literatura linguistica, os estudos mostram que o PB ndo possui as causativas
do tipo Faire-Infinitive, exemplificadas em (01), (02) ¢ (03).* Cyrino (2010) observa que,
no PB, ndo existem as construcdes do tipo FI, porque elas sao um tipo de predicado com-
plexo, ou seja, sdo estruturas que se organizam sob a forma de [verbo finito + verbo ndo
finito]. Segundo a autora, nessas construcdes, o argumento do verbo ndo finito se move
para o especificador do V mais alto. Esse movimento forma um predicado complexo,
propiciando a subida do clitico. Para esse movimento, ¢ crucial que haja um sistema, me-
diante uma configuragcdo C-T, em que T tem tracos defectivos. A formagao do predicado
complexo esta associada, portanto, a outro fendmeno da sintaxe de construcdes causati-
vas, que ¢ a subida do clitico, ilustrada em (03a) e (03b) (CYRINO, 2010).

Cyrino (2010) afirma que o PB nao tem um T defectivo semelhante, por exemplo,
ao do Portugués Europeu (PE); por isso, ndo apresenta um ambiente propicio para a exis-
téncia da causativa FI. Segundo a autora, no PB moderno, ao invés de causativas FI, ou
ECM, encontramos a configuracao designada como “make-causative”, conforme (04a),
em que a oracao encaixada ¢ uma estrutura CP, e o sujeito ¢ licenciado pelo TP encaixado,
ligando-se referencialmente a uma posi¢ao argumental no predicado matriz — em que se
verifica o chamado controle reverso (backwards control).

(04)  a. Amenina mandou @, [, €le, sair].

b. A menina mandou [, ele sair]

Em relacdo a subida do clitico, Gongalves (1999) argumenta que a estrutura
sintdtica do complemento infinitivo ¢ defectiva nas constru¢des de FI, o que explica
que os constituintes do dominio encaixado tenham de verificar os seus tracos contra os
tragos de categorias funcionais que se projetam apenas no dominio mais alto. Assim, em

3 Construgdes como (01) e (02) sdo agramaticais no PB, e as construgdes em (03) sdo encontradas nos
usos formais, o que pode ser vinculado, por hipétese, ao processo de educagao formal.
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construgdes FI, existe apenas um dominio funcional ativo para a verificagao dos tragos
do clitico que realiza o argumento selecionado pelo verbo encaixado, como acontece nas
construgdes de reestruturagdo. Por essa razao, conforme a autora, se o causado e o OD
encaixado forem cliticizados, devem subir ambos para o dominio mais alto, ocorrendo
no dominio sintatico do verbo causativo (cf. (05b)), como acontece na constru¢ao com
reestruturacdo (cf. (06b)), mas ndo na constru¢do ECM (cf. (07b))*:

(05) a. A mae mandou limpar a casa a Ana.
b. A mie mandou-lha limpar.
c. 7?7/*A mae mandou-lhe limpa-la.
d. *A mae mandou-a limpar-lhe.
(06) a. O Marco queria entregar a carta a Ana.
b. O Marco queria-lha entregar.
c. *O Marco queria-lhe entregé-la.
d. *O Marco queria-a entregar-lhe.
(07) a. A mae mandou a Ana dar o livro a irma.
b. *A mae mandou-lha dar o livro.

¢. A mae mandou-a dar-lhe o livro.

Nossa hipotese ¢ a de que, com a mudanga no sistema pronominal do PB, com
implicagdes para a sintaxe do Ol dativo, a configuracao FI deixa de ocorrer. Essa mudan-
ca diz respeito a perda do clitico dativo de 3* pessoa, que € substituido pela configuragao
encabecada preferencialmente pela preposigao “para” (para ele/s; ela/s), ficando o uso do
clitico /he restrito a 2* pessoa. No entanto, essa mudanga nao afeta a configuragdo ECM,
contrariamente ao que propde Cyrino (2010), na medida em que, nessa configuragao, o
causado nao ¢ licenciado pela sintaxe do OI dativo. Porém, mesmo com essa divergéncia,
assumimos a hipotese de Cyrino (2010) de que a causativa no PB ocorre em configuragao
de controle reverso, em contexto de 3? pessoa.

Nesse sentido, investigamos a relacdo das construgdes causativas com a sintaxe
do OI dativo do PB. Assumindo Chomsky (1986, 1995, 2001), busca-se demonstrar que
as propriedades inovadoras do OD e OI dativo no PB tém implicagdes para a realiza¢ao
da construcao causativa nessa lingua, restringindo a manifesta¢do da configuragao FI, na
comparag¢do com fases diacronicas anteriores € com o PE, e autorizando a ocorréncia da
configuracao de controle reverso. Dada a correlacao existente entre a configuragdo sinta-
tica do OI dativo com a causativa FI, nossos dados mostram que, diante da restricao ao
licenciamento do OI pelo clitico dativo de 3* pessoa, com implicagdes para a sintaxe da
preposicao, o causado realizado pelo clitico (dativo) deixa de ser licenciado, o que torna
essa configuragdo indisponivel na lingua.’

4 Os dados citados em (07), (08) e (09) foram extraidos de Gongalves (1999, p. 130).

> Um dos avaliadores andnimos considera a construgao “Eu lhe dei o livro” produtiva no PB. O fato é que
varias pesquisas empiricas mostram que o clitico dativo /ke(s), assim como o acusativo de 3" pessoa nao
estda mais disponivel no portugués brasileiro vernacular (GOMES, 2003; BERLINK, 1999; TORRES
MORALIS, 2006, entre outros; veja-se, também, a proxima sec¢do). Outros trabalhos mostram que o
clitico /he ¢ usado em alguns dialetos, mas com referéncia a 2 pessoa (Carro... e NUM DESse/tava
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Este trabalho encontra-se organizado da seguinte forma: a primeira se¢ao traz a
revisao da literatura sobre a sintaxe do dativo no PB, com a descri¢ao de trabalhos sobre
a realizagdo das preposicoes a e para introdutoras de OI dativo, na relacdo com a sintaxe
pronominal. A se¢do seguinte apresenta a sintaxe do dativo na estrutura causativa, com o
objetivo de testar a hipdtese de trabalho. Na sequéncia, apresenta-se uma proposta para
as construcdes causativas do PB. Por ultimo, sdo apresentadas as consideracdes finais.

O dativo no PB: cliticos e preposicoes a e para vs. auséncia de preposicao

A sintaxe do dativo no PB vernacular (ndo padrio): estudos prévios

Gomes (2003) analisa as estratégias de codificacdo do argumento dativo em
predicados com verbos bitransitivos. Para o estudo, considera dados extraidos de corpus
sobre a comunidade da fala do Rio de Janeiro, observando as seguintes variantes: uso
da preposi¢do a, uso da preposicdo para e auséncia de preposi¢do. A hipotese ¢ a de
que, no processo de substituicdo da preposicao a pela preposi¢ao para, pode haver uma
especializa¢do no uso de a, que seria preferida para representar relacdes semanticas mais
abstratas, conforme (08).

(08) a. Eles nao dao muita énfase a isso.

b. Eles ndo dao atencdo ao caso.

Adotando a abordagem da sociolinguistica laboviana, Gomes (2003) defende que
a variacao no uso da preposicao € um processo sintatico e a implementacao da mudanga
que envolve a substitui¢ao da preposi¢ao a no dialeto carioca estd encaixada no fendmeno
de alternancia de estratégias de codificacao do dativo no PB, e este, por sua vez, esta en-
caixado nos processos que afetam a reorganizacdo do paradigma pronominal (principal-
mente a perda dos cliticos acusativos e dativos de 3? pessoa). Além disso, ha um aumento
significativo do uso da preposi¢cdo para entre os jovens.

Seguindo Gomes (2003), Nascimento (2007) investiga quais os fatores linguisti-
cos e/ou extralinguisticos influenciam o uso variavel de preposicoes introdutoras de com-
plementos indiretos dativos de verbos bitransitivos na variedade linguistica utilizada pela
comunidade dos Almeidas, a qual se localiza no estado de Goias. O fendmeno ¢ investi-
gado em dados de fala de 41 informantes, segundo variaveis sociais estratificadas: faixa
etaria (22-28/38-50/55-76) e escolaridade (ensino fundamental 1, ensino fundamental 2,
ensino médio e analfabetos). Sdo analisadas trés variantes do dativo em contextos bitran-
sitivos, a saber: (1) o sintagma preposicionado (PP), de niicleo nominal ou pronominal;
(i1) o clitico pronominal e, ainda, (iii) o sintagma nominal sem qualquer marca formal de
dativo (o), conforme (09a), (09b) e (10), respectivamente.

esse rapaz que eu lhe disse ...(inter.) (Inqg. 10)) (DANTAS, 2007). Os resultados apresentados por essas
pesquisas, em conjunto com varias outras analises disponiveis na literatura (GALVES, 2000; GOMES,
2003; TORRES MORALIS; BERLINCK, 2007, entre outras), permitem-nos assumir que ha restri¢cdes
para o licenciamento dos cliticos dativo e acusativo de 3 pessoa no PB.
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(09) a....aiele dava comida pa/p ‘os caboco.../...ai ele deu um café pra ele...
b. ...foi o Inacio que me deu ele...

(10)  ...di[dei] o ele o sabdo de bola... e ele tomd o banho...

No corpus, foram identificadas 151 ocorréncias da preposi¢do para, 2 ocorrén-
cias da preposi¢do a, 15 casos de auséncia de preposicdo e 37 ocorréncias de cliticos.
Nascimento (2007) conclui que a preposi¢do para ¢ a variante preferida para introduzir o
Ol dativo de verbos bitransitivos, o que equivale a 74% do uso. Nas duas ocorréncias da
preposicao a, ilustradas em (11) e (12), o que equivale a um percentual de 1%, o Ol tem
o traco semantico definido no campo semantico de divinizado, o que significa que denota
um ser [+abstrato].

(11) ... ndo a/ai se o caboco tive[r] devocdo a Nossa Senhora da Aparecida... [MAB55M]

(12) ... aqui eu vo fala era um... um apuro que ¢ pidino @ Deus pa mode chuvé... [JLS61M]

Ao analisar a distribui¢do das variantes em fun¢do de varidveis extralinguisti-
cas, Nascimento (2007) percebe que o uso da preposi¢do para independe do nivel de
escolaridade. A preposi¢do para estd presente de maneira predominante nos dados de
fala de todos os informantes: de 27 ocorréncias analisadas, 19 apresentam a preposi¢cao
para e 8 apresentam um clitico dativo. E interessante observarmos que os trés informan-
tes com maior nivel de escolaridade apresentam uso predominante da preposi¢do para.
Nascimento (2007) constata, ainda, que, apesar de a preposi¢ao para aparecer em todas as
faixas etarias, seu uso adquire um percentual maior entre os falantes mais jovens (82%),
isto €, entre falantes com idade entre 21 e 28 anos. A realizagdo da preposi¢do a, com
um percentual de 2%, fica restrita aos falantes mais velhos, com idade entre 55 e 76 anos
(NASCIMENTO, 2007).

As ocorréncias de clitico, embora correspondam a um percentual consideravel
tanto para a faixa etaria 1 quanto para a faixa etaria 3, manifestam um percentual maior
entre os falantes de 38 a 50 anos, que correspondem a faixa etaria 2, o que pode ser atri-
buido aos efeitos da escolarizagdo, e também ao fato de nio ter sido feita a distin¢ao entre
o clitico de 1%, 2%, e 3? pessoa — uma questdo crucial ja que somente o de 3? pessoa codifica
o contraste entre OD e Ol. A variante o ocorre em todas as faixas etdrias: 2% entre os mais
jovens, 8% na faixa etaria intermediaria e 10% entre os mais velhos.

Nascimento (2007) conclui que, embora a preposi¢ao para seja usada por todas as
faixas etarias, uma frequéncia maior de uso ocorre na faixa etaria mais jovem. Esse fato,
aliado ao baixo uso da preposi¢do a, de ¢ e de cliticos anaforicos entre os falantes mais
jovens, permite constatar um processo de mudanca na comunidade de fala dos Almeidas,
provavelmente, em dire¢ao ao uso categodrico da preposi¢do para, na expressao do dativo.
Além disso, ¢ possivel constatar que a auséncia da preposi¢ao ¢ favorecida em contextos
em que o OI descreve um argumento “alvo” com os tragos semanticos [+humano, +ani-
mado], que denotam transferéncia (material ou ndo, e apresentam OD e OI explicitos,
com OD de nucleos lexicais e OI de nucleos pronominais).

Os estudos labovianos apontam tendéncias e correlagdes entre as variantes
e os fatores que as favorecem. Do ponto de vista da presente andlise, tais resultados
demonstram o carater inovador da sintaxe do OI no PB, no que se refere a ampliagdo
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no uso de para em detrimento de a, e & diminui¢ao no uso de cliticos, na faixa mais
jovem.

O estudo de Torres Morais e Berlinck (2007) retoma resultados prévios de autores
como Berlinck (1996), Ilari ef al. (1996), Kato (1999), Duarte (2000), citados pelas auto-
ras, confirmando a baixa produtividade do dativo /he no PB falado, o que aponta para a
reorganizacao do sistema pronominal, no que se refere a expressao das relagdes referen-
ciais, ja que as formas lhe/lhes deixam de ser usadas na 3* pessoa. Para a presente analise,
retemos a importante contribui¢ao de Torres Morais (2006, p. 39), referida pelas autoras,
em relacdo a sintaxe do OI no PB, formulada nos seguintes termos: “o PB se distancia do
PE, de forma marcante na lingua falada, nao so pelo uso preferencial da preposi¢do para
como também pela auséncia dos pronomes /he/lhes em seu uso como 3* pessoa”, que sao
substituidos pela configuracao preposicionada com os pronomes fortes: para ele/ela/eles/
elas. Essa questao serd retomada adiante.

As propriedades da sintaxe do dativo na estrutura causativa
A causativa roménica: o causado acusativo/dativo

Conforme mencionado, a causativa FI corresponde as estruturas que ocorrem em
uma configuracdo na qual o verbo causativo vem acompanhado do verbo subordinado
no infinitivo e manifesta as seguintes caracteristicas morfossintaticas: (i) se o verbo no
infinitivo ¢ intransitivo, ¢ seguido do DP interpretado como causado, o qual manifesta
propriedades morfossintaticas de objeto direto/acusativo, conforme (13); (ii) se o verbo
no infinitivo ¢ transitivo, o argumento interno ocorre adjacente ao verbo no infinitivo, € o
argumento interpretado como causado, ¢ realizado como um OI encabegado pela prepo-
si¢do a, conforme (14). Os dados em (13) e (14) sdo ocorréncias da causativa FI no PE.

(13)  Mandei escrever os alunos./Mandei-os escrever.

(14)  Mandei escrever a carta aos alunos/Mandei-lhes escrever a carta.

A causativa ECM: o causado acusativo

Um aspecto relevante para este estudo € o fato de que as causativas manifestam-
se em estruturas alternativas a chamada causativa FI. Conforme atestado em intimeros
estudos, além da causativa FI, a chamada causativa ECM ¢ encontrada em periodos
histéricos remotos do portugués (MARTINS, 2004). A causativa ECM ¢ assim designada
por manifestar o fendmeno da marcagao excepcional de Caso (Exceptional Case Marking/
ECM). O processo de ECM diz respeito ao licenciamento do trago de Caso de um argumento
DP em um predicado encaixado por um nucleo funcional em um dominio sintatico
superior (CHOMSKY, 1981). Sua ocorréncia ¢ verificada em construgdes causativas do
PE, no contraste com as causativas FI, conforme atesta o estudo de Gongalves (1999).
Nesse caso, o DP interpretado como causado ocupa a posi¢ao pré-verbal e ¢ marcado
como acusativo pelo verbo causativo no dominio superior, conforme pode ser observado
em (15) (GONCALVES, 1999, p. 318).

(15) O professor [ , mandou [, 0s meninos sair].
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De acordo com essa analise, o nicleo T da oragdo encaixada, por ser defectivo e
nao possuir flexao, ndo pode verificar o Caso nominativo do DP “os meninos”, que, en-

(Y]

tdo, ¢ licenciado excepcionalmente com o Caso acusativo pelo ntcleo funcional “v” no
dominio do verbo causativo. Por essa razdo, o causado “os meninos” € realizado como
sujeito no dominio do verbo infinitivo, e tem o traco de Caso (acusativo) licenciado pelo
nucleo “v” associado ao verbo causativo mais alto, por ocorrer na configuragdo TP (e
nao CP), conforme (15), sendo, antes, cliticizavel em acusativo, no dominio sintatico do
verbo mais alto, conforme se observa em (16), em oposi¢do a (17) (GONCALVES, 1999,

p. 318).6

(16)  *O professor mandou eles sair.

(17) O professor mandou-os sair.

Segundo Gongalves (1999), um dos aspectos que diferencia as construgdes ECM
das construgdes FI ¢ que, nas constru¢des ECM, o causado precede o verbo; ja nas
construgdes FI, ele o sucede. Esse contraste esta ilustrado em (15), repetido como (18),
em oposi¢do a (19), em que o causado ¢ representado pelo DP “os meninos”.

(18) O professor mandou os meninos sair.

(19) O professor mandou sair os meninos.

Esses dois tipos de estruturas apresentam outra diferenca: na construg¢ao FI, con-
forme mencionado, o causado, se pronominalizado, ocorre no dominio sintatico do verbo
causativo e manifesta o caso acusativo, se o verbo encaixado for intransitivo, € o caso
dativo, se esse verbo for transitivo, como se verifica em (20) e (21). Diferentemente, na
constru¢do ECM, o mesmo constituinte, quando cliticizado, apresenta-se apenas sob a
forma acusativa, como se verifica em (22) e (23):

(20) O professor mandou-os escrever.
(21) O professor mandou-lhes escrever a carta.
(22) O professor mandou-os escrever.

(23) O professor mandou-os escrever a carta.

Nesse sentido, observamos, seguindo Gongalves (1999), que as causativas FI ma-
nifestam propriedades sintaticas que podem ser contrastadas em relacdo as causativas
ECM: enquanto a causativa FI autoriza (i) o movimento longo do objeto (cf. (24)) e ndo
autoriza (i1) o funcionamento da negacao na posicao de operador de negagdo frasica no
predicado encaixado (cf. (25)), a causativa ECM nao autoriza (i) e autoriza (i1), conforme
podemos observar em (26) e (27), respectivamente.

¢ Um parecerista anonimo discorda do julgamento de gramaticalidade do dado em (25), alegando rejeitar
tal estrutura, em favor daquela com o infinitivo flexionado: O professor fez os meninos sairem. Nesses
termos, considera que a propria existéncia da causativa ECM no portugués estaria em causa. Embora
consideremos que a gramatica do infinitivo flexionado seja igualmente produtiva (especialmente para
falantes letrados/escolarizados), seguimos a discussao tomando por base os dados citados por Gongalves
(1999), os quais estdo corroborados ndo s6 no PB vernacular mas também nos compéndios gramaticais.
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(24) O professor mandou-aj escrever [a—eatta]j aos alunos.
(25)  *O professor mandou-a os alunos escrever.
(26)  *O professor mandou ndo escrever a carta aos alunos.

(27) O professor mandou os alunos ndo escrever a carta

Em relagcdo ao PB, a questdo se torna mais complexa, porque as inovagdes no
sistema pronominal ndo nos permitem recorrer a0 pronome acusativo na 3* pessoa como
teste morfologico para o licenciamento do causado pelo verbo causativo, diante do uso do
pronome tonico (forte) “ele(s)/ela(s)” (cf. (28)), embora seja mantido o clitico acusativo
de 1? pessoa (me), podendo também ocorrer o de 2* pessoa (te) e o de 3* pessoa “lhe”
usado como 2% pessoa (do discurso), dependendo do dialeto (cf. (29), respectivamente).

(28) O professor mandou eles escrever a carta.
(29) a. O professor me/te mandou escrever a carta.

b. O professor lhe mandou escrever a carta.

Por essa razdo, ¢ possivel afirmar que existe uma cisdo no sistema pronominal do
PB. Assim, as construgdes com os pronomes de 3% pessoa sugerem duas hipdteses: ou o
pronome tem acesso aos tracos de Caso (acusativo) abstrato no dominio do ntcleo “v”
do verbo causativo, o que corresponde a constru¢do ECM, ou o pronome ¢ licenciado
no predicado encaixado, o que corresponde a constru¢cdo “make-causative”, referida na
secdo introdutodria (a ser detalhada a seguir), embora na configuracdo ECM, o predicado
encaixado seja realizado como TP (diferentemente da constru¢do “make-causative”, em
que ¢ um CP), com as implicagdes sintéticas citadas. Por sua vez, nas construgdes com
0 causado na 1* e 2% pessoa, o pronome ¢ obrigatoriamente algado para o dominio do
verbo causativo, o que pressupde a reestruturacao dos predicados, sendo a configuragao
mono-oracional.

Desde Rizzi (1978), o termo “reestruturacdo” aplica-se a estruturas em que certos
verbos parecem formar uma unidade sintatica com o verbo dos seus complementos infini-
tivos. As estruturas resultantes de reestruturacao exibem as seguintes propriedades gerais:
(1) tém, muitas vezes, correlatos inequivocamente bioracionais; (ii) o dominio infinitivo
¢ transparente para fendmenos que sdo ilegitimos quando ocorre uma fronteira sintatica,
como aqueles citados por Gongalves (1999), a saber: (i) subida do clitico; (i1) movimento
longo de objeto; (iii) posicdo de operador de negacao frasica e (iv) interrup¢do da adja-
céncia verbal por material lexical diverso, o que sugere que o dominio mais alto e o mais
baixo constituem uma unica unidade sintatica. Assim, h4 apenas um dominio funcional
ativo para a verificagdo dos tracos casuais do clitico, conforme (06), repetidos aqui em
(30).

(30) a. A mae mandou limpar a casa a Ana.
b. A mae mandou-lha limpar.
c. 77/%A mae mandou-lhe limpa-la.

d. *A mae mandou-a limpar-lhe.
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Na literatura, a reestruturacdo esta associada a dois tipos de construgdes: (i) as
construgdes causativas, em que o argumento interpretado como causado no predicado
encaixado tem referéncia disjunta em relacao ao argumento externo do predicado causa-
tivo, como em (30); (i1) as construcdes com auxiliares, como em Maria me tinha visto, €
de controle (de sujeito), como em Maria me queria ver, em que nao existe referéncia dis-
junta. Em ambos os casos, a subida do clitico objeto indica a formacao de um predicado
complexo.

Gongalves (1999) afirma ser crucial considerar que C, AgrS, T e AgrO nao se
projetam no dominio infinitivo da causativa FI para dar conta do fato de, nesse dominio,
(1) ndo se operar movimento QU-, (i1) ndo ser desencadeada concordancia Sujeito-Verbo,
(111) ndo ocorrer PRO nem o auxiliar perfectivo e (iv) ndo haver lugar para os cliticos
nem (iv) ocorrer a passiva. Seguindo Kayne (1975), propde que os cliticos se adjungem
a nucleos funcionais e que o local de pouso dos cliticos, no caso do PE, ¢ AgrO. Como
esse nucleo ndo se projeta no dominio encaixado, o clitico deve subir para o dominio mais
alto. Nesse dominio, sdo verificados os tracos de Caso e de argumento de V (ao adjungir-
-se a categoria funcional regente do complexo verbal).

Conforme ressaltado na literatura citada, existem, no PB, causativas em que o
causado ¢ um clitico de 1* e 2% pessoa, o qual ¢ realizado (obrigatoriamente) no dominio
do predicado causativo, conforme (31) e (32), em oposi¢ao a (33). De acordo com os
critérios citados, a subida do clitico implica reestruturacao dos predicados, o que permite
concluir que a reestruturagdo esta presente no PB. Ainda que, no PB, em outros tipos de
perifrases, o pronome possa ocorrer proclitico (ou enclitico) ao segundo verbo, essa op-
¢a0 nao esta disponivel em construgdes causativas (cf. 33a), em oposicao a (33b):

(31)  Pedro me fez cair.
(32)  Pedro pode/deve/vai [me fazer cair].
(33) a. *Pedro fez [me cair]/*Pedro fez [cair-me].

b. Pedro quer [me ver]/Pedro quer [ver-me]

Conclui-se que, na estrutura causativa do PB, o causado pode ocorrer em duas
configuracdes: como pronome (nominativo) forte, na configuragdo bioracional, € como
clitico, na configuragdo mono-oracional. Em (34a), o pronome forte de 1* pessoa, “eu”,
realiza o causado, e o pronome clitico, de 2% pessoa “te”, realiza o argumento interno
do verbo “ver”, ambos no dominio encaixado’. Em (38b), o clitico “me”, que realiza o
causado, ocorre no dominio do verbo causativo, € o pronome que realiza o argumento
interno do verbo subordinado permanece no dominio encaixado. Dessa forma, somente o
causado ocorre no dominio do verbo causativo.

(34) a. Pedro fez eu te ver.

b. Pedro me fez te ver.

Assim, nas estruturas causativas do PB, a ocorréncia de configuragdes com o cliti-
co de 1* e 2* pessoas indica que ndo houve a perda da subida do clitico, j& que, nesse caso,

7 Nesta exemplificag@o, adotamos o uso (dialetal) do clitico de 2° pessoa fe.
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ela ¢ obrigatdria. Conforme propdoem Pereira (2012, 2013), esses dados mostram que a
perda da causativa FI ndo se deve a perda da restruturagdo de predicados nem a perda ge-
neralizada da subida do clitico, mas sim a um conjunto de fatores, entre eles, a reanalise
na sintaxe do OI e a perda dos cliticos de 3% pessoa (uma situagdo de cisdo do sistema pro-
nominal, amplamente apontada na literatura que investiga a reandlise do sistema prono-
minal do PB, e suas implica¢des para a sintaxe do OI, que compreende o uso preferencial
da preposi¢do para, em detrimento de a, e a substituicdo do clitico (dativo) de 3% pessoa
(lhe), pelo pronome introduzido pela preposicao (para ele/a)) (cf. se¢do anterior).

Na préxima se¢do, apresentamos uma discussdo sobre a causativa inovadora do
PB, a chamada “make-causative”, em que o causado ¢ licenciado no dominio encaixado.

Farrell (1995): a configuracio de controle reverso

Farrell (1995) realiza um estudo sobre as construgdes causativas perifrasticas do
(PB), e afirma que, no PB, ndo se pode caracterizar esses tipos de construgdes como cons-
trucodes de predicados complexos (ou mono-oracionais). Partindo das conhecidas proprie-
dades das “causativas FI”, referidas pelo autor como “causativas roméanicas” como (35),
pontua que as construcdes de predicados complexos possuem caracteristicas que nao sao
encontradas nas causativas do PB. Tais caracteristicas sdo aquelas citadas anteriormente
(cf. se¢des que tratam das causativas romanicas e causativas ECM), como a subida do
clitico, o movimento longo do objeto, a auséncia de material linguistico entre o auxiliar
causativo e o verbo no infinitivo e a realizacao do causado como dativo.

(35) Nao o fiz comer ao menino.

A analise dos dados do PB como um tipo de construgao de controle reverso (back-
ward control, doravante BC), proposta por Farrell (1995), contrapde-se a analise em ter-
mos das nogdes de ECM/raising, amplamente assumida na literatura. O autor assume a
Estrutura Conceitual Lexical (Lexical Conceptual Structure — LCS), com o objetivo de
determinar o estatuto do causado na LCS dos verbos causativos. Na andlise de Farrell
(1995), a LCS dos verbos causativos difere da analise padrao do controle do objeto em
apenas um ponto: a dire¢do do argumento ligado. Nesses casos, a posi¢do de OD da
matriz ndo ¢ sintaticamente projetada. Como resultado, o causado é expresso obriga-
toriamente como sujeito da oracdo infinitiva, ocorrendo o controle reverso, em que um
argumento lexicalmente realizado no predicado subordinado liga o argumento nulo na
LCS do verbo causativo.

Para demonstrar que as propriedades semanticas do causado estdo presentes na
estrutura conceitual mas nao sintaticamente, Farrell (1995) argumenta que: (i) a passivi-
zacao do complemento subordinado afeta o causado, na interpretagdo, nao sendo possivel
a parafrase ativa/passiva, como se depreende de (36a) e (36b), que ndo sdo sindnimas,
J& que, na passiva, o causado ¢ interpretado como afetado na acdo denotada pelo verbo
causativo; (i1) o verbo causativo tem um argumento tema, que nao pode ser uma oragao
subordinada, conforme (37)3; (iii) a posi¢ao de sujeito ndo pode ser um expletivo, confor-

8 O julgamento de (37) é controverso. Em Gongalves (1999), tais constru¢des sao aceitas. Nosso julga-
mento ¢ o de que ha um tipo de estranhamento, mas ¢ possivel interpretar essas construgdes.
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me (37b) e, por fim, (iv) o verbo causativo mandar impde restricdo semantica ao causado,
que deve ser [+animado], conforme (39).

(36) a. Eumandei/fiz o médico examinar a minha filha.

b. Eu mandei/fiz a minha filha ser examinada pelo médico.
(37) *O maracuja tem algum componente que faz [[[p tomar muito suco dele] dar sono].
(38)  a. [proexpl] € Obvio que eu sou forte.

b. *Aquilo faria [proexp]] ser 6bvio que eu sou forte.

(39) *Ele mandou a minha temperatura aumentar.

Nesse sentido, Farrell (1995) posiciona-se contra a analise padrao de ECM e ar-
gumenta que, se o sujeito do verbo infinitivo na construgdo causativa ¢ considerado um
argumento tema na LCSs do verbo causativo, ha varias razdes para uma analise como
BC, em que o causado, no nivel da LCS, ¢ um tema dos verbos causativos mandar/fazer,
e argumento sintatico do verbo encaixado, ¢ realizado como nominativo e ligado anafori-
camente na LSC do verbo causativo.

Essa particularidade deve-se ao fato de que, na analise de BC, os verbos mandar ¢
fazer em construgdes causativas ndo projetam a posi¢ao de objeto direto. Uma evidéncia
para essa hipdtese, segundo Farrell (1995), é o fato de esses verbos ndo poderem ser
passivizados (cf. (40) e (41)).°

(40)  a. A mulher fez o nené dormir.
b. *O nené foi feito dormir.
(41) a. Eumandei o sapateiro consertar esse sapato.

b. *O sapateiro foi mandado consertar esse sapato.

Farrell (1995) afirma que, se o causado ocorrer como um clitico, o verbo causativo
passa a ter a propriedade de licenciar sintaticamente um objeto — o que pde em questiao
a restri¢do a passiva, referida pelo autor. Em nossa andlise, adotamos essa proposta de
Farrell, argumentando, porém, que a configuracdo BC nao exclui a ocorréncia da confi-
guracdo ECM.

ECM e backward control: uma proposta para o PB

Conforme se verifica pela revisdo da literatura, sdo identificados quatro tipos de
estruturas causativas, a saber: (i) causativas FI; (ii) causativas Faire-par, doravante FP;
(ii1) causativas ECM e (iv) causativas de controle reverso (BC). Para o PB, ficou de-
monstrado que o dativo OI ¢ licenciado pela preposicao para; logo, ndo sdo encontradas
estruturas como (42), em que o causado ¢ licenciado pela preposicao a, correspondendo
ao tipo FI. Além disso, conforme Borges (2008), ndo se trata de uma substituicao lexical
de a por para, uma vez que para nao ocorre na configuragdo causativa, conforme (43).

® O julgamento de (41b) é controverso, uma vez que ¢ atestado na oralidade. Em nosso julgamento, con-
sideramos também haver um tipo de estranhamento. Concluimos que o estranhamento valida a proposta
de Farrell (1995), mas ndo exclui, conforme ele propde, a existéncia de ECM.

ESTUDOS LINGUISTICOS, Séo Paulo, 44 (1): p. 110-125, jan.-abr. 2015 120



Contudo, o causado pode vir expresso pelo pronome atono, conforme (44) (sendo lhe
encontrado dialetalmente como pronome de 2* pessoa).!?

(42) O Jodao mandou comer a sopa ¢0s meninos.
(43)  *O Jo@o mandou comer a sopa para 0s meninos.

(44) O Joao me/te/lhe mandou comer a sopa.

Cyrino (2010), discutindo a perda da subida do clitico no PB, sugere que tal feno-
meno pode ser observado, particularmente, em relagao a perda das construgdes do tipo FI,
em que ocorre o chamado predicado complexo. Propde, entdo, que, na diacronia do PB, as
estruturas causativas foram as primeiras a passar por mudanca, no que diz respeito a perda
da subida dos cliticos. Em consequéncia, ao invés de causativas FI, encontramos no PB
apenas “make-causatives”, nas quais o predicado encaixado ¢ realizado como um CP, ex-
cluindo-se, também, a configuracdo de ECM (em que a subida do clitico ¢ observada, nao
havendo, porém, o contraste no uso do clitico acusativo e dativo na realiza¢ao do causa-
do). Nesse sentido, assumindo Farrell (1995), Cyrino (2010), propde que tais construgdes
sao uma instancia de controle reverso, que se distingue das construgdes ECM e FI (cf. 45).

(45) A menina mandou [, ele sair].

De acordo com Cyrino (2010), o PB possui um sistema de Concordancia e Tempo
(C-T), em que T nao ¢ defectivo, o que impede a reestruturacao dos predicados envolvi-
dos, com consequéncias para a subida do clitico e para a realizagdo da causativa FI. Para
endossar essa hipotese, o autor considera a ocorréncia no PB de dados como (46) e (47)",
propondo que a presenga do pronome na posi¢ao de sujeito do verbo infinitivo, assim
como a presenca da negacao no predicado encaixado indicam que o nucleo T do predi-
cado encaixado deixa de ter propriedades defectivas no PB, o que impede a formagao do
predicado complexo (dados extraidos da internet) (CYRINO, 2010).

(46)  ...eutentei eu enviar meu convite...

(47)  Eu estou néo trabalhando com meu servidor.

1 Um parecerista anonimo alega ndo ser possivel determinar pelo contraste em (42) e (43) que o PB ndo
possui FI, uma vez que a variagdo entre a e para, atestada no PB, tem distribuicdo determinada por
fatores independentes. Embora os relevantes resultados obtidos pela andlise da sociolinguistica labo-
viana demonstrem as tendéncias observadas na comunidade linguistica, em relacdo a codificacdo de
OI, consideramos que os dados em (42) e (43) sdo evidéncia de que a gramatica inovadora do OI no
PB nio se restringe a substitui¢do lexical de a e para em ambiente de transferéncia abstrata e material,
respectivamente. Ao contrdrio, o que se demonstra ¢ que a sintaxe de OI ndo se resolve na semantica
da transferéncia, sendo um fendomeno que se resolve na estrutura sinttica, em termos de operagdes que
envolvem a disponibilidade de posicdes sintaticas para efetuar a realizagdo dos argumentos envolvidos,
com implica¢des para a formagdo do predicado complexo, disponivel, conforme defendemos, no PB,
embora dependente da sintaxe pronominal, tendo em vista a cisdo pronominal. Agradecemos a observa-
¢do do parecerista, por destacar a necessidade de elaborar essa importante questao para a analise.

' Um avaliador andnimo considera a constru¢ao em (46) aceitavel, mas com restrigdes, pois necessitaria
de efeito prosodico. O dado em (47), por sua vez, ¢ julgado como totalmente agramatical. Nos termos de
Cyrino (2010), ndo ha referéncia a contraste prosddico em (46) que pudesse evocar uma leitura de foco
contrastivo, por exemplo.
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Nossa hipotese € a de que o PB possui dois tipos de construgdes causativas: (i) a
de ECM e (i1) a de controle reverso. Nesse sentido, discordamos de Cyrino (2010), quanto
ao fato de a configuracao de controle reverso substituir os demais tipos de causativa, em
virtude da mudanga na composicao de tracos do T infinitivo (que deixa de ser defecti-
vo, o que impede a formagao do predicado complexo). Nossos dados demonstram que a
presenca da configuracdo de controle reverso nao exclui a presenca de ECM (embora a
construcao FI ndo esteja disponivel no PB).

Em nossa analise, defendemos que o PB possui construcdes causativas do tipo
ECM, em que o causado recebe Caso acusativo no dominio do verbo da matriz (e o pre-
dicado encaixado ¢ um TP), o que se confirma em constru¢des com o clitico de 1* e de 2°
pessoa, conforme (44). Nesse caso, ¢ evidente ndo s6 a subida do clitico como também a
neutralizacdo na marcacao morfoldgica do caso nos pronomes “me”/“te”/“lhe”, conforme
Pereira e Salles (2012) e Pereira (2012)). Nosso argumento ¢ o de que, embora haja res-
trigdes independentes para a subida do clitico em outras configuracdes no PB (como em
*Jodo me quer ver), a subida de cliticos continua a ocorrer na perifrase causativa no PB.

Defendemos, também, que o PB possui construcdes causativas do tipo controle
reverso (FARREL, 1995; CYRINO, 2010) (cf. 45). Segundo Rabelo (2010), essa possi-
bilidade ¢ determinada pela cisdo no sistema pronominal do PB: cliticos pronominais de
1* e 2* pessoa ndo ocorrem na configuracdo controle reverso, sendo instancias de ECM,
enquanto o pronome forte (eu/vocé/ele) pode ocorrer tanto na configuragdo ECM quanto
na configuracao de controle reverso.

Neste estudo, nds estamos propondo que, no PB, na configuragao causativa (mo-
no-oracional), o nucleo funcional “v” esta presente tanto no verbo causativo, quanto no
verbo encaixado (Jodo [y me, [mandou [y te, [ver]]), o que permite o licenciamento de
categorias referencialmente independentes na projec¢ao de cada predicado (isto €, os cliti-
cos me e te t€m referéncia disjunta), enquanto, na configuracdo com auxiliares temporais
e modais, somente o “v” encaixado estd ativo (*Jodo me quer ver/Jodo quer me ver).
Em linguas com a subida do clitico, ocorre a forma¢do de uma cadeia argumental com o
“v” mais alto. Na 3* pessoa, diante da cisao pronominal no PB, os cliticos “o(s)/a(s)” e
“lhe(s)” ndo estdo disponiveis, apenas os pronomes fortes ele(s)/ela(s).

Finalmente, ¢ necessario considerarmos a possibilidade de o infinitivo apresentar
flexdo. Em relacdo a 3% pessoa do singular, as construgdes sao estruturas ambiguas, ja que
nao existem marcas morfoldgicas no paradigma flexional do infinitivo (cf. (48)/(49) — o
pronome pode ser licenciado pelo “v”” do verbo causativo ou pelo I do predicado encai-
xado, supondo que € o morfema zero do paradigma do infinitivo flexionado; na 3* pessoa
do plural, a presenca da flexdo no infinitivo confirma que o pronome ¢ licenciado pelo |
do predicado subordinado (cf. 50):!?

12 Existe, também, a possibilidade de o sujeito encaixado estar no plural e o verbo no singular, como em
Jodo fez eles comer o doce, encontrada no portugués dialetal, em que a morfologia flexional de 3 pessoa
¢ ausente, independentemente de ser o verbo finito ou infinitivo. Nesse sentido, ndo se trata de ambi-
guidade em relagdo a duas possibilidades de licenciamento, como no caso da 3? pessoa do singular em
oposigao a 3* pessoa do plural. A hipotese nula ¢ a de que ou a estratégia ECM generaliza-se para todas
as pessoas do discurso, ou a estratégia do controle reverso ¢ mantida, com o sujeito nominativo realizado
no predicado subordinado sem o correlato morfologico do paradigma flexional.
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(48)  Joao fez o menino comer o doce.
(49) Joao fez ele comer o doce.

(50) Joao fez eles comerem o doce.

Em relacdo a subida do clitico, as construgdes causativas, ao invés de serem o
“trigger” da mudanga, sdo o contexto que se mantém resistente a mudanga. Isso ndo ex-
clui que a estrutura ECM seja licenciada, como se confirma pela presenga dos cliticos de
1* e 2 pessoas. As condi¢des que determinam a escolha das opgdes disponibilizadas pela
GU nao s3o objeto do presente estudo, embora seja possivel supor que as propriedades
relacionadas a flexdo do infinitivo estejam sob variacdo paramétrica.

Consideracoes finais

Nesse trabalho, examinamos a sintaxe de construg¢des causativas no PB, destacan-
do, pela anélise dos dados que sdo encontradas as seguintes configuragdes: (i) a estrutura
ECM; e (ii) a estrutura de controle reverso (BC). Postulamos que a estrutura ECM esta
associada a possibilidade de o causado ser licenciado pelo nucleo funcional “v’ no domi-
nio do verbo causativo, e que a estrutura BC a possibilidade de ser licenciado pelo ntcleo
funcional T na estrutura do predicado encaixado.

Diante dessas hipoteses, julgamos nao procedente a analise de Cyrino (2010), que
considera a perda do fenomeno da reestruturacao no PB como o motivador para perda das
causativas do tipo FI (e FP), ficando confirmada a hipotese formulada em Pereira (2012,
2013) de que as construcdes causativas, no PB, apontam para a existéncia de dois tipos
de construcdo: uma com reestruturagdo dos predicados (ECM) e outra sem reestruturagao
(BO).

Tomando por base a cisdo no sistema pronominal do PB, propusemos, entdo, que
o PB possui as causativas do tipo ECM e BC, que se diferenciam pelas caracteristicas
morfossintaticas que o causado assume: se realizado como clitico (de 1* e 2* pessoa),
ocorrera necessariamente na configuragdo ECM, e verificard o Caso acusativo com o nu-
cleo funcional “v” no dominio do verbo causativo; se realizado como um pronome forte,
ou sera licenciado na configuragdo ECM, pelo nucleo funcional “v”” no dominio do verbo
causativo, ou sera licenciado na posi¢ao de sujeito do predicado encaixado, pelo ntcleo
funcional T associado ao infinitivo, que nao ¢ defectivo, pois possui traco [+plural]. Nessa
configuracao, pressupde-se, diferentemente da configuracio ECM, que o predicado en-
caixado ¢ um CP.
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GEL: identidade visual
(GEL: visual identity)
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Abstract: We are surrounded by graphic elements which represent varied institutions, brands
and products, but we are usually not aware of the resources involved in the constitution of that
identity. Such resources, however, enable fast and efficient transmission of a message which
would require more time and attention if expressed in words. In this text, we consider briefly
the elements employed in establishing a visual identity and we analyze the visual identity of
the group GEL, in its initial representation in the first issue of Estudos Linguisticos (1978) and
in the following volumes, until the establishment of its most recent version (2008). We also
take into account the Revista do GEL as well as the major additional publications of the group,
among them the book commemorating its 40™ anniversary (BRUNELLI et al., 2009).

Keywords: Historiography of Linguistics in Brazil; GEL: historiography; linguistic societies;
semiotics; visual identity.

Resumo: Vivemos cercados por elementos graficos decorrentes de projetos de identidade visual
que representam as mais variadas instituigdes, marcas ¢ produtos, mas em geral ndo nos aperce-
bemos dos recursos envolvidos na constitui¢do dessa identidade. Tais recursos, contudo, tornam
possivel a transmissao rapida e eficiente de uma mensagem que requereria maior tempo e aten-
¢do se expressa verbalmente. Neste texto, consideramos sucintamente os elementos empregados
no estabelecimento de uma identidade visual ¢ analisamos a identidade visual do GEL em seu
aspecto inicial, no primeiro volume de Estudos Linguisticos (1978), sua representagdo nos vo-
lumes seguintes e por fim o estabelecimento de sua versao mais recente (2008). Consideramos
igualmente a Revista do GEL e as principais publicagdes adicionais do grupo, entre elas o livro
comemorativo de seu 40° aniversario (BRUNELLI et al., 2009).

Palavras-chave: Historiografia da Linguistica no Brasil; GEL: historiografia; associa¢des de
linguistica; semiotica; identidade visual.

Introduciao

Vivemos cercados por elementos graficos decorrentes de projetos de identidade
visual das mais variadas instituicdes, marcas e produtos, mas em geral nao nos apercebe-
mos dos recursos envolvidos na constitui¢do dessa identidade. Tais elementos estdo por
toda parte: nos bancos, lojas e supermercados, em cartazes e painéis, em jornais e revis-
tas, nos rotulos e embalagens de produtos, na televisdao, em muito do que vemos na tela
de nossos computadores, em veiculos de transporte publico e de mercadorias, bem como
nas placas de sinalizag¢do de ruas e bairros.

O emprego de elementos visuais na comunicacao ¢ reconhecidamente de grande
importancia, por transmitir rapida e eficientemente uma mensagem que, se expressa em
palavras, requereria tempo e aten¢do consideravelmente maiores para sua assimilacao,
como se pode notar pelo constante uso de graficos em trabalhos nas mais diversas areas.

O reconhecimento e compreensao da estrutura de tais elementos faz parte da for-
macgao especifica de profissionais das areas de propaganda e design grafico e integra o
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ambito de interesses dos estudiosos de semiodtica visual, mas ndo ¢ de conhecimento geral.
(Para uma abrangente abordagem da questao da percepg¢ao visual, ver Arnheim (1974)).

Identidade visual

A identidade visual de uma entidade juridica (institui¢do, firma ou associacao)
ou de uma marca comercial ¢ definida por normas que estabelecem o uso de imagens,
simbolos, tipos de letras, cores, disposicao e dire¢ao do texto, bem como outros recur-
sos graficos e efeitos adicionais empregados para identificagdo da entidade em questao.
Esses elementos, atuando conjuntamente, criam uma imagem univocamente associada
a entidade que se pretende identificar. As normas que determinam o emprego de tais
elementos sdo divulgadas internamente ou publicadas para o uso de interessados, mas
em geral sdo desconhecidas do grande publico. As pessoas sem conhecimentos espe-
cificos nessa area identificam os elementos da identidade visual por sua familiaridade
com eles: logotipos, bandeiras, simbolos de firmas, marcas comerciais, embalagens ca-
racteristicas, etc. (Para consideragdes mais pormenorizadas, consultar Caldeira (2013),
Eastman Kodak Company (2007), Gomes Filho (2009), Katz (1950), Koftka (1975),
Kohler (1980), Krasilchik (1996), Peon (2009), Rabelo (2007), Rio de Janeiro [s.d],
Souza (2013), Strunck (1989)).

Ao ser submetido a um conjunto de estimulos de diversas naturezas (visuais, audi-
tivos e outros), nosso cérebro reage criando relagdes abstraidas a partir desses elementos,
com base em suas caracteristicas, sua disposicao, etc. Ou seja, toda percepcao ¢ mediada
pelo cérebro.

A maneira pela qual esses elementos afetam nossa percep¢do comecou a ser com-
preendida com o desenvolvimento da psicologia da Gestalt, teoria que surge no inicio
do século 20 na Alemanha, alicer¢ada no trabalho de Max Wertheimer, Wolgang Koéhler
(1980) e Kurt Koftka (1975), buscando explicar a percepgao em geral, particularmente a
percepe¢ao visual, drea em que postula uma série de principios ou leis envolvidos na per-
cepegdo de imagens (GOMES FILHO, 2009, p. 27-38; TODOROVIC, 2008).

Identidade visual do GEL

No caso especifico do GEL, a intengdo de definir uma identidade visual se evi-
dencia desde os primeiros anos do grupo, embora ndo se utilize a expressao identidade
visual. No primeiro volume de Estudos Linguisticos, publicado em 1978, ¢ empregado
um logotipo com letras pretas sobre fundo branco.

A sigla GEL ¢ grafada em letras maiusculas, com destaque especial para
o G inicial. A letra E se une ao L. A letra G é baseada em um circulo ¢ seu traco su-
perior forma um arco que se estende até quase tocar o L final, envolvendo o todo,
o que sugere completude, unidade (cf. o principio de fechamento [closure], da psicologia
da Gestalt (GOMES FILHO, 2009, p. 32; TODOROVIC, 2008)).
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= GEL
ESTUDOS LINGUISTICOS. EI
I
ANAIS DE SEMINARIOS GRUPO DE ESTUDOS
i LINGUISTICOS DO
EST. DE SAO PAULO

-1978 -

Nos volumes 10 (1985) a 13 (1988), foi empregado um novo projeto basico de
capa, em que barras horizontais definem os limites superior e inferior do campo grafico,
sendo os limites laterais apenas sugeridos nos volumes 10, 11 e 13 e explicitamente delimi-
tados unicamente no volume 12, em que as barras horizontais e verticais formam um qua-
drilatero. A sigla GEL, em letras maitisculas de mesmo tamanho, ¢ colocada pouco acima
do centro da altura da capa no volume 10, localizada aproximadamente no ultimo ter¢o da
largura do campo grafico, e vem precedida e seguida de duas linhas horizontais paralelas,
em cor verde. Como essas linhas apresentam a mesma espessura e afastamento vertical e
seguem na mesma dire¢do, sdo interpretadas como uma faixa continua (conforme o princi-
pio de continuidade (continuity) da psicologia da Gestalt (TODOROVIC, 2008)).

O fato de que as linhas verdes que marcam os limites superior e inferior do campo
grafico da capa sdo idénticas as da faixa central confere simetria ao todo. Essa foi a primei-
ra vez em que se empregou outra cor na capa que nao preto ou tons de cinza. O emprego
de cores so6 foi retomado no volume 27 (1998).

O volume 11 segue basicamente o0 mesmo padrdo, mas com a sigla em outro tipo
de letra.

GRUPO DE ESTUDOS LINGOISTICOS UNESP - ILCSE
FACULDADES DO ESTADO DE SAO PAULO
DO SAGRADO

CORAGAO
BAURY .59

. — | | — B

Grupo de Estudos Lingiiisticos ESTUDOS LINGDIsTICOS

do Estado de Sio Paulo XIll Anais de Semindrios

do GEL
X ANAIS DE SEMINARIOS DO GEL o Gi

BAURU - SP CAMPUS DE ARARAQUARA
1985

No volume 12 (1986), conforme dissemos acima, um retangulo delimita
o campo grafico. A sigla GEL, centralizada, ¢ precedida e seguida de duas linhas parale-
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las, como nos dois volumes anteriores. No volume 13 (1986) repete-se o esquema basico
com a sigla em outro tipo de letras e linhas horizontais de menor espessura.

GRUPO DE ESTUDOS LINGOISTICOS UNESP - ILCSE
DO ESTADO DE SAO PAULO

INSTITUTO DE BIOCIENCIAS
LETRAS E CIENCIAS EXATAS

GEL— — GEL—

Grupo de Estudos Lingiisticos ESTUDOS LINGUISTICOS

do Estado de S&o Paulo
Xl Anais de Semindrios

XI ANAIS DE SEMINARIOS DO GEL o GEL

UNESP
Compus de SB0 José do Rio Preto
* 1985 CAMPUS DE ARARAQUARA

A tentativa de criar uma nova representacdo caracteristica, contudo, nao se re-
petiu, voltando-se ao formato de capa inicial, com eventuais modificagdes de tamanho
do logotipo e por vezes exclusdao do nome do grupo por extenso — meras variagdes que
ndo caracterizam um novo logotipo. Os dois indices de autores (MAGALHAES, 1991;
PEREIRA et al., 2001) e o indice tematico (MAGALHAES, 1993) nio empregaram em
suas capas o logotipo do grupo.

Até o volume 26 (1997), variavam o formato, tipografia e planejamento da capa,
o que levava a grande disparidade entre os volumes, inclusive com respeito a sua al-
tura e largura, bem como a eventual presenca de impressdao na lombada. A espessura
¢ naturalmente variavel, em funcao do nimero de paginas (CINTRA, 2009, p. 57-63).

No volume 26, um novo logotipo, em tamanho pequeno, passa a ser empregado,
com letras pretas na parte superior de uma pequena faixa vertical cinza localizada a direi-
ta, no alto da capa.

A partir do volume 27 (1998), adota-se um formato de capa padronizado. Nele
o logotipo passa a incluir cores e a extensdo da faixa vertical cinza indica os limites
superior e inferior do campo. Esse modelo de capa ¢ mantido até o volume 29 (2000),
o ultimo a ser apresentado em forma impressa.

ESTUDOS
LINGUISTICOS

% aweesr ;z( XXVII

unscane

i

ESTUDOS LINGUISTICOS

XXVI

Campinas (SP) oo 2008 0 o v |
1997 . !
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O novo logotipo (criado em 1996) passa a apresentar significativas diferencas
em relagdo ao anterior. Enquanto o antigo logotipo empregava letras maitsculas pretas,
0 novo, como empregado a partir do vol. 30 (2001), alterna entre letras de cor variavel,
dependendo da cor do fundo. No logotipo antigo, o texto apresenta a costumeira ordena-
¢ao horizontal; enquanto no novo logotipo se emprega um tipo de letra manuscrita com
leve inclinacdo vertical, o que sugere movimento. Como no logotipo antigo, o0 novo atri-
bui destaque a letra G, grafada em maitscula, mas as outras duas letras sio minusculas,
grafando-se a sigla como se fosse a palavra gel, com o traco final do L descendente. O
espago interno da letra G nao € preenchido, mas o das outras duas letras ¢ respectivamente
azul e amarelo, sendo a palavra seguida de um circulo vermelho.

Para os volumes de 30 a 33 (2001-2004), publicados em CD-ROM, foram criadas
diferentes apresentacdes graficas. O volume 30 teve capa e selo com os mesmos elemen-
tos, em diferente distribuicao.

ESTUDOS
LINGUISTICOS
XXX

Grupo de
Estudos
Linguisticos
do Estado de
$&o Paulo

O volume 33 adota novo projeto, com o selo do CD diferindo da capa apenas
no preenchimento em azul do espago interno da letra E e tanto as letras como o circulo
(vermelho na capa) apresentam acabamento metalico refletivo.

@
2

ESTUDOS

LINGUISTICOS

XXXIIl
2004

¢
K
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A partir do volume 34 (2005) Estudos Linguisticos passou a ser disponibilizada
apenas no site do grupo. Nos volumes 34 a 36 (2005 a 2007) o logotipo ¢ aplicado sobre
um fundo constituido por duas faixas verticais, a da direita em cor preta, variando-se a cor
da faixa esquerda, que, a partir do volume 37 (2008) foi fixada em vermelho.

ESTUDOS ESTUDOS

XXXIV YXOOXV
2005 2006

Estudos
Unglistico

XV -
e

A Revista do GEL teve seu primeiro volume, um numero especial, publicado em
2002, com capa e lombada de cor alaranjada, e nela o novo logotipo sobre uma faixa ver-
tical de cor mais clara, abaixo do titulo “revista do” em branco e seguida de outros dados
também em branco (assim como os dizeres da lombada). A partir do primeiro volume a
capa passou a ter cor mais forte e lombada em azul escuro com letras brancas. Na capa
constam em preto o ISSN e o niimero do volume, a expressao Revista do em letras pretas
sobre fundo amarelo e o logotipo, em tamanho menor, ainda sobre uma pequena faixa
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vertical cinza. Essa capa ¢ mantida nas edigdes impressas (até o vol. 5 n. 1) e no site do
grupo a partir do vol. 5, n. 2 (GEL, 2009). (Para maiores informagdes sobre a revista, ver
Coelho (2009)).

Qrupo de Estudos Linguistioos do Estado de 880 Paulo

USTI - -

Em 2009, no livro comemorativo do 40° aniversario do GEL, encontra-se
a primeira referéncia explicita a identidade visual do grupo:

Outro avango recente do GEL teve como foco a imagem da Associagdo. Em 1996,
a Diretoria responsavel (gestao 1995-1997) criou a logomarca atual, substituindo
aantiga, que nao era oficial nem utilizada sistematicamente. Em 2008 (gestao 2007-2009),
foi estabelecida a identidade visual da Associagdo, respeitando as trés cores existentes na
logomarca: o azul para o site da Associacao, o vermelho para a revista Estudos Linguis-
ticos e o amarelo para a Revista do GEL, proposta que foi oficializada na Assembleia
Geral do mesmo ano. (BRUNELLI et al., 2009, p. 28)

As cores sao mantidas com essa finalidade em outros materiais impressos, tais
como a capa do livro comemorativo dos 40 anos, o indice onomastico (em CD-ROM),
anexado a esse livro e o mouse pad distribuido na mesma ocasido, bem como em cadernos
de programacao e de resumos, crachas de identificagdo dos participantes dos seminarios,
blocos de anotagdes, folhas e pastas impressas, e todo o material produzido até o presente
(2014).

Como se pode notar, a preocupagao com a identidade visual do grupo acompanhou
o surgimento e desenvolvimento de suas publicagdes e materiais.'

' Nio estdo disponiveis imagens do site do GEL anteriores a atual.
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Abstract: This paper aims to analyze the elaboration of the principle of linguistic value in the
set of manuscripts “Notes pour le cours III”. The main goal of this analysis is to show that the
presentation of the linguistic value in this set of manuscripts allows us to know not only the
elaboration of the “Theory of Value”, but also Saussure’s search for a definition for his notion
of system. Also, it highlights the importance of the notion of relation, in which concerns the
functioning of langue. This paper is justified by the fact that linguistic value is a fundamental
principle for the delimitation of modern Linguistics, and, therefore, deserves an analysis of all
its available sources.

Keywords: Ferdinand de Saussure; Theory of Value; system; relation.

Resumo: Este artigo destina-se a analise da trajetoria de elaboragdo do principio do valor lin-
guistico no conjunto de manuscritos “Notas para o curso III”. Com essa andlise, visamos a
expor que a leitura do valor linguistico nos manuscritos em questio nos permite conhecer nao
s6 o processo de elaboragiao da “Teoria do Valor”, mas também a busca do linguista por uma
defini¢ao da nocao de sistema, além de ressaltar a importancia da nogao de relagdo para o fun-
cionamento da lingua. O presente trabalho se justifica pelo fato de que o valor linguistico ¢ um
principio fundamental na delimitacdo da linguistica moderna e merece, portanto, uma analise de
todas as fontes disponiveis a seu respeito.

Palavras-chave: Ferdinand de Saussure; Teoria do Valor; sistema; relagao.

Introducao

O conteudo exposto por Ferdinand de Saussure durante seu ultimo curso, ocorrido
de outubro de 1910 a julho de 1911, pode ser conhecido apenas por vias de acesso indi-
reto!, uma vez que nao ha transcri¢des oficiais de suas aulas. Destacamos, aqui, trés vias
principais: a) o conjunto de manuscritos “Notas para o curso III”, b) as anotag¢des dos alu-
nos que estiveram presentes nas aulas do linguista, e c¢) a edi¢ao do Curso de Linguistica
Geral’, cujo contetdo é majoritariamente pautado no que foi exposto durante o curso em
questdo. Contudo, embora esses trés materiais sejam constituidos pelo contetido apresen-
tado por Saussure em suas aulas, cada um deles foi elaborado com um propdsito diferente
e apresenta os principios do linguista em estagios distintos.

O conjunto de manuscritos “Notas para o curso III” ndo ¢ datado, mas, de acordo
com Gambarara (2005, p. 31), pode-se considerar que essas notas foram escritas antes
de cada aula ministrada, ou seja, durante os anos de 1910 e 1911. No total, o conjunto ¢
composto por 56 folhas manuscritas, as quais podem ser divididas em duas grandes par-
tes: a primeira, composta pelas primeiras 31 folhas, ¢ destinada a tratar da diversidade de

' Cf. Testenoire (2010).
2 Doravante, CLG.
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linguas e da linguistica geografica; a segunda, composta pelas 25 folhas restantes, trata da
dualidade da linguistica e dos aspectos concernentes a lingua.

Nota-se que hd mais folhas referentes ao contetdo obrigatorio do curso, isto €, ao
conteudo exposto na primeira parte, do que a contribui¢ao original de Saussure. Nesse
sentido, ¢ valido ressaltar o modo como o linguista redigiu cada uma dessas partes. Godel
(1969 [1957], p. 36) afirma que, ao analisar as “Notas para o curso III”, tem-se a impres-
sao de que

Saussure redigia voluntariamente as primeiras ligdes, ou aquelas cujo assunto ndo apre-
sentava a ele nenhuma dificuldade, mas, em revanche, ele hesitava em colocar no papel as
ideias que ele ndo havia tido tempo para meditar suficientemente: ele se limitava, entdo,
a anotar um esquema, uma reflexdo, alguns exemplos. (tradugdo nossa)?

Tendo isso em vista, destacamos o fato de que, apesar de os editores do CLG conhe-
ceram e terem acesso a esse conjunto de manuscritos na €poca de elaboragao da edicao, as
“Notas para o curso III” ndo fizeram parte das fontes que a originaram. Afirmamos isso,
pois esse conjunto de manuscritos foi catalogado por Godel, e encontra-se na Biblioteca
Publica de Genebra sob o cddigo Ms.ftr. 3951/23 e, segundo o proprio catalogador,

Os editores viram essas notas, das quais algumas ainda apresentavam, no alto da pagina
a esquerda, uma breve indicagdo a lapis da escrita de Bally; mas, desencorajados, talvez,
por encontrarem apenas fragmentos rebeldes a toda classificagdo cronologica, eles tive-
ram que renunciar a continuagdo da triagem, e utilizaram em seu livro apenas os extratos
que Sechehaye havia feito copia. (GODEL, 1960, p. 5, tradug¢ao nossa)*

Desse modo, percebemos que os editores optaram por elaborar o CLG com base
nas anotagdes efetuadas por alguns dos alunos que estiveram presentes nos cursos de
Saussure. Foram utilizados, no total, os cadernos de sete alunos: L. Caillle, L. Gautier,
P. Regard e A. Riedlinger, a respeito dos dois primeiros cursos, ¢ Mme. A. Sechehaye,
G. Dégallier e F. Joseph, acerca do terceiro curso, o qual os editores afirmam ser o mais
importante (cf. BALLY; SECHEHAY apud SAUSSURE, 2012 [1916], p. 24). Entretanto,
embora a importancia do ultimo curso seja destacada até mesmo por Bally e Sechehaye,
e embora todas as sete partes da edigdo apresentem pelo menos um capitulo que foi ela-
borado a partir das anotacdes dos alunos do terceiro curso, ha também capitulos inteiros
formulados apenas por meio da utilizagdo dos cadernos dos alunos do primeiro e/ou do
segundo curso.

Assim, percebemos que, mesmo que o CLG seja uma via de acesso ao contetido
do terceiro curso, nele esses principios se encontram expostos juntamente com os contet-
dos componentes dos dois primeiros cursos de Saussure. Além disso, devido ao proposito
da edicao de se levar a comunidade as elaborac¢des do linguista acerca da Linguistica en-
quanto ciéncia independente e sobre o seu respectivo objeto de estudo, o CLG ndo apre-

3 No original: Saussure rédigeait volontiers les premiers lecons, ou celles dont le sujet ne présentait pour
lui aucune difficulté, et qu’en revanche il hésitait a mettre par écrit des idées qu’il n’avait pas eu le loisir
de méditer suffisamment: il se bornait alors a noter un schéma, une réflexion, quelques exemples».

4 No original: «Les éditeurs du CLG ont vu ces notes, dont certaines portent encore, au haut de la page, a
gauche une bréve indication au crayon de 1’écriture de Bally; mais, décourage’s peut-étre de ne trouver
la que des fragments rebelles a tout classement chronologique, ils ont di renoncer a poursuivre le triage,
et n’ont utilisé dans leur livre que les extraits dont Sechehaye avait fait une copie».
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senta uma especificacdo a respeito da origem dos conteudos nele apresentados. Dito de
outro modo, s6 nos € possivel saber qual dos trés cursos originou cada parte dos capitulos
do livro por meio das edigdes criticas de De Mauro (1967) e R. Engler (1968), e também
com o auxilio de outros materiais complementares.

Dentre esses materiais, destacamos os proprios cadernos dos alunos que estiveram
presentes nos cursos de Saussure, principalmente daqueles que cederam suas anotagdes a
BGE e cujo acesso ¢ disponibilizado pela biblioteca. Acerca do terceiro curso, ha as anota-
¢des de E. Constantin, que totalizam onze cadernos, os quais, por razdes desconhecidas,’
ndo foram utilizados por Bally e Sechehaye na elaboragdo do CLG. Tais cadernos so
foram cedidos a BGE em 1958, e 45 anos depois, em 1993, foram transcritos, editados e
publicados por E. Komatsu e R. Harris, sob o titulo Terceiro Curso de Linguistica Geral
— dos cadernos de Emile Constantin.®

Nessa edigdo, € apresentada a divisao do curso, os titulos de cada capitulo minis-
trado por Saussure em suas aulas, e também as datas das li¢des, informagdes essas que
foram obtidas pelos editores por meio das anotagdes de Mme Sechehaye. No entanto, as
proprias anotacdes de Mme. Sechehaye, F. Joseph e G. Dégallier, também referentes ao
terceiro curso, ndo foram publicadas por E. Komatsu. Fragmentos dos cadernos desses
alunos podem ser encontrados na edicao critica de Engler (1968), de forma relacionada
ao conteudo do CLG.

Dessa forma, vemos que essas trés vias de acesso indireto aos principios expostos
por Saussure durante seu terceiro curso diferem entre si devido a também trés principais
aspectos: a época em que foram elaboradas, o estagio do desenvolvimento dos principios
e os responsaveis por redigi-las. As “Notas para o curso III”” foram escritas pelo proprio
Saussure em um momento anterior a cada uma de suas aulas, e apresenta majoritariamen-
te rascunhos e reflexdes inacabadas acerca do conteudo do terceiro curso. Os cadernos
dos alunos nao foram redigidos por Saussure, apesar de as ideias que os compdem serem
de autoria do linguista. Além disso, pensamos que, pelo fato de o terceiro curso ter sido o
momento em que Saussure ministrou suas ultimas aulas, as anotacdes efetuadas pelos alu-
nos nele presentes apresentam os principios do linguista em seu estagio mais avangado.

O CLG, por sua vez, consiste em uma edi¢cao do que foi anotado pelos alunos do
terceiro curso, mas em conjunto com o contetdo registrado durante os dois primeiros
cursos do linguista. Por isso, apresenta nao so6 os principios saussurianos no estagio de
desenvolvimento do terceiro curso, mas também em momentos anteriores. Ademais, o
texto da edicdo foi elaborado em um momento posterior ao terceiro curso — de 1913 a
1916 — e apresenta também partes que foram redigidas pelos editores, a fim de elaborarem
um texto coeso.

Assim, considerando as semelhancas e as diferengas existentes entre esses trés
materiais, pensamos ser pertinente destacar o fato de que o valor linguistico consiste em
um principio central no contetido de cada um deles. Além disso, ¢ notavel que terceiro
curso foi de grande importancia para o desenvolvimento desse principio saussuriano, pois
foi durante suas aulas que Saussure apresentou uma teoria acerca da questao do valor na

> Cf. Mejia (2005).
¢ Doravante, TCLG.
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Linguistica, mesmo que ele ja utilizasse a no¢ao de valor em suas elabores anteriores aos
anos de 1910-1911.

Tanto nas “Notas para o curso III” como no TCLG ¢ possivel perceber que o lin-
guista ressalta a necessidade de dividir entre historica e estatica todas as ciéncias que sdo
dependentes de um sistema de valores. Como exemplos, Saussure menciona a Economia,
que ¢ baseada em valores que possuem “uma raiz nas coisas”, e a Linguistica, cujos va-
lores sdo “arbitrariamente fixaveis” (SAUSSURE, 1910-1911, f. 36). A partir disso, o lin-
guista comega a tratar sua “Teoria do Valor”, explicando o modo de funcionamento desse
principio e explicitando os elementos indispensédveis para o seu funcionamento.

Contudo, diferente das anotacdes de Constantin, nas quais o conteudo do terceiro
curso ¢ apresentado de forma mais linear e até mesmo didatica, por consistirem em regis-
tros de aulas, nos manuscritos preparatorios, o conteudo do terceiro curso ¢ apresentado,
muitas vezes, de forma topicalizada, inacabada e ndo linear. As partes destinadas a tratar
do valor, especificamente, por comporem as folhas do conjunto de manuscrito destinadas
a contribuicdo original de Saussure, apresentam, como ja destacamos, um formato menos
textual e mais esquematizado.

Ademais, ¢ importante ressaltar a existéncia de aspectos formais ao longo do tex-
to dos manuscritos, tais como rasuras, incisos e brancos, os quais podem proporcionar o
conhecimento da trajetoria de desenvolvimento dos principios saussurianos. Por meio das
rasuras e dos incisos podemos identificar trechos abandonados ou, ao contrario, acrescen-
tados quando necessarios, e, pelos brancos, podemos reconhecer a existéncia das duvidas
de Saussure acerca do caminho a seguir em suas elaboragdes.

Nesse sentido, vamos de acordo a observacao de Silveira (2008) de que

E realmente impossivel ignorar as elipses de sentido que as rasuras do manuscrito
escancaram. Os impasses quase sem sentido que se apresentam nas tentativas de escrita,
na escrita e na reescrita sobrepostas, nos incisos; enfim, nao ¢ possivel desviar-se do que
se apresenta como uma tentativa de escrever o que ainda ndo fora escrito por ninguém.
(p. 123-124)

Tendo isso em vista, e ressaltando a importancia do valor linguistico enquanto
principio fundamental das elaboragdes saussurianas, principalmente daquelas concernen-
tes ao terceiro curso, propomos efetuar uma analise do conjunto de manuscritos “Notas
para o curso III”, em busca da trajetoria de elaborag¢do da “Teoria do Valor”. Para tanto,
utilizaremos os capitulos pertencentes a segunda parte do conjunto de manuscritos, dentre
0s quais nos ateremos principalmente ao capitulo “O valor linguistico”.

Com essa andlise, buscamos expor o0 modo como Saussure apresenta a nogao de
valor em um momento anterior as aulas do terceiro curso, evidenciando seu processo de
teorizacdo. Dessa forma, para que possamos ressaltar as semelhancgas existentes entre o
conteudo do conjunto de manuscritos € 0 modo como a “Teoria do Valor” é conhecida,
utilizaremos também em nossa andlise 0 CLG e algumas passagens das anotacdes dos
alunos do terceiro curso.
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O valor linguistico e a interdependéncia de seus constituintes

As folhas de manuscrito que compdem a segunda parte das “Notas para o curso
I11” sdo divididas’ em seis capitulos, a saber: 1 — Nomenclatura, 2 — Necessidade de alte-
racdes dos signos, 3 e 4 — Dualidade da Linguistica/A Linguistica estatica e a Linguistica
historica, 5 — O valor linguistico, 6 — Arbitrario absoluto e arbitrario relativo. No entanto,
no primeiro, sdo abordadas apenas questdes tangenciais ao valor linguistico, uma vez que
nem sua no¢do nem o termo em si sdo mencionados. Nos demais capitulos, a no¢ao de
valor ¢ abordada, mas s6 ¢ detalhadamente explicitada no capitulo sexto.

Por isso, nossa analise da trajetdria de elaboragdo da Teoria do Valor no terceiro
curso de Saussure sera pautada, sobretudo, na abordagem do principio do valor registrada
nas duas folhas que compdem o capitulo intitulado “O valor linguistico”. Tal capitulo,
portanto, consiste em nosso objeto especifico de analise. Saussure inicia essa abordagem
afirmando que hd uma condigo inseparavel de todo valor. Entretanto, essa condi¢ao ¢
apresentada e, em seguida, rasurada, como podemos ver no fragmento a seguir:

O que ¢ inseparavel de todo valor é—fazer—parte—de—umasisterra—séricjustaposta—de
grandezasque-formanrum-ststema:®* (SAUSSURE, 1910-1911, f. 27, tradugéo nossa)

Nota-se que a condigdo inseparavel do valor é que ele faga parte de uma “série
justaposta de grandezas que formam um sistema”. Contudo, como podemos observar
no fragmento acima, ao que parece, Saussure considerou primeiramente afirmar que tal
condicdo fosse que o valor fizesse parte simplesmente de um sistema. No entanto, a pa-
lavra sistema foi veementemente rasurada, e substituida pela expressao que a segue, que
também foi rasurada pelo linguista.

No paragrafo seguinte a esse fragmento, Saussure retoma a primeira frase da folha
e continua desconsiderando, a priori, as partes abandonadas:

7 Essa divis@o ¢ indicada pelo proprio Saussure por meio de folhas indices que precedem o contetido de
cada capitulo.

¢ No original: «Ce qui est inséparable de toute valeur, e’est-defaire partie-d*un-systeme sériejuxtaposée
de-grandeursforment un-systeme.»
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O que ¢ inseparavel de todo valor é—fazer—parte—de—umasisterra—scricjustaposta—de
grandezasque-formanunrsistema.

Ou o que faz o valor,

Nao é ™™ a) ser inseparavel de uma série de grandezas oponiveis que formam um sistema
nememb) ter [ |

Mas as duas coisas a0 mesmo tempo e 1nseparave1mente por—sua—vez lgadas et s

(SAUSSURE 1910- 1911 f. 27, tradugao nossa)

Vemos que, na frase seguinte ao primeiro trecho rasurado, Saussure adiciona que
ndo se refere apenas as condi¢des inseparaveis do valor, mas também aos aspectos que
o constituem. Assim, para expor o primeiro aspecto, o linguista retoma a ideia central da
condicdo apresentada como inseparavel ao valor no primeiro paragrafo e, em seguida,
indica a existéncia de um segundo aspecto, que ndo chega a ser explicitado. Contudo, ¢
importante ressaltar que a simples existéncia desses dois aspectos ndo ¢ suficiente para
que o valor exista. Para tal, é necessario que eles existam concomitantemente e que sejam
“inseparavelmente ligados entre si”.

Além disso, no ultimo trecho desse fragmento, observamos que Saussure apresen-
ta outra definicdo das condigdes necessarias para o valor, que, por iniciar-se com a con-
jungdo “mas”, se assemelha a anterior, embora seja visivelmente abandonada, devido a
existéncia de rasuras. Nessa defini¢@o, assim como no primeiro fragmento apresentado, o
linguista parece hesitar em afirmar que o valor encontra sua determina¢ao em um sistema.
Isso pode ser notado pelo fato de que primeiramente ¢ afirmado que a determinagdo do

> No original: «Ce qui est inséparable de toute valeur, e’est-defaire-partie-d*un-systeme sériejuxtaposée
de-grandeursforment un-systeme.
Ou ce qui fait la valeur,
Ce n’est pas " a) d’étre inséparable d’une série de grandeurs opposables formant un systéme ni eft
b) d’avoir [ ]
Mais le deus choses a la fois et nseparablement ateurtour

lies entre elles.
\
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valor € encontrada “ndo em um sistema”, o que ¢ rasurado e substituido por um inciso que
apresenta justamente a ideia contraria: “em um sistema = série comparavel de grandezas
de uma mesma ordem”.

No entanto, vemos que, embora a ideia apresentada no inciso seja contraria a ideia
primeiramente apresentada e rasurada, ou seja, apesar de Saussure optar por afirmar que
a determinag¢do do valor ¢ encontrada no sistema, o linguista, assim como no primeiro
trecho rasurado, iguala sistema a uma série de grandezas. Tendo isso em vista, parece
haver uma incerteza no que concerne a utiliza¢ao do termo sistema, visto que ele aparece
constantemente rasurado e ha sempre a necessidade de defini-lo.

Ainda, ressaltamos que todas essas tentativas de defini¢des se referem a apenas
um dos dois aspectos e condi¢cdes que fazem o valor, visto que a segunda condi¢do, até
entdo, nao foi apresenta. Ora, se a existéncia simultanea desses dois aspectos € requisi-
to fundamental para que haja valor, assim sendo, para entender o funcionamento desse
principio, torna-se indispensavel conhecer ambos os elementos que o constituem. Dessa
forma, no paragrafo seguinte, Saussure parece finalmente revelar o segundo aspecto cons-
tituinte do valor, como podemos ver no fragmento a seguir:

T T R

<o Simila Zfritac-
P [’. Gina ia) I"' vSilia S Sl A~

e

Valor €, na verdade, eminentemente gingnimo @ €24 instane de termo situado em um sistema 9 temes
similares - 4o mesmo modo que é, na-verdade também na verdade, emirenemene gindnimo a cada
instante de coisa trocavel, certoum X objeto X é o que faz de tempo X Nje-hinete-umponto [ ] Tomando
a coisa trocavel i X-os-termos-adjacentes-ao—vat de outro os termos co-sistematicos,

que ndo oferecem nenhum parentesco. E proprio do valor colocar em relagdo essas duas

coisas. Ele as coloca em relagdo de uma maneira 9 ¢*¢ tal-que-se-pode-desafiar,que-se
podedizer desesperadora perigosa para o espirito pela impossibilidade de investigar se

essas duas faces do valor diferem por elas, visto ®» %, a {inica coisa indiscutivel eerta
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eme € qUE O valor se encontra nesses dois eixos, € determinado segundo esses dois eixos
concorrentes: '’

—1]\—‘;3 e — 3N

Disciiiass. ¥
E ; S. i]. W n- S. il. S. i].

(SAUSSURE, 1910-1911, f. 27, tradugdo nossa)

Nesse trecho, Saussure apresenta o valor tanto como sinénimo de “termo situado
em um sistema de termos similares”, como também de “coisa trocavel contra um obje-
to dissimilar”. Assim, uma vez que a noc¢ao de sistema ja havia sido apresentada como
elemento sine qua non para o valor linguistico, fica claro que a segunda condi¢ao para
a existéncia desse principio consiste no fato de que ele pode ser trocado por um objeto
dissimilar.

Além disso, percebemos que, nos trechos iniciais, Saussure considera o sistema
primeiramente como “série justaposta de grandezas” e como “série de grandezas oponi-
veis”, sempre hesitando a respeito da utilizagao do termo “sistema”. No entanto, nesse
ultimo trecho, a palavra em questao nao aparece rasurada e, ainda, ¢ seguida de um inciso
que caracteriza seus componentes como “termos similares”. Desse modo, se considerar-
mos também as defini¢cdes de sistema apresentadas anteriormente, vemos que Saussure
apresenta o valor como sindonimo de sistema de termos justapostos, oponiveis e similares,
os quais podem ser trocados por uma coisa dessemelhante. Logo em seguida, o linguista
propde um esquema em que esses dois elementos sao representados respectivamente por
similia e dissimilia e se encontram relacionados entre si.

Tendo isso em vista, questionamos: quais sao esses elementos similares e dissimi-
lares que, juntos, sdo indispensaveis para a existéncia do valor? Se recorrermos ao CLG,
veremos que, no capitulo “Valor linguistico”, ¢ atirmado que:

[...] mesmo fora da lingua, todos os valores parecem estar regidos por esse principio pa-
radoxal. Eles sdo sempre constituidos:

1° por uma coisa dessemelhante, suscetivel de ser trocada por outra cujo valor resta
determinar;

2° por uma coisa semelhante que se podem comparar com aquela cujo valor esta em
causa.

Esses dois fatores sdo necessarios para a existéncia de um valor. (SAUSSURE, 2012
[1916], p. 162, grifo original)

1 No original: «Valeur est minemment tout g fait synonyme 2 chadue instant de terme situé dans un systéme 9 temes
similaire * de méme qu’il est tout a fait aussj Lt éminemment gynonyme a chaque instant de chose échangeable,
contre un X objet dissimilaire ce qui fait de temps X ] i’y @ point de [ ] Prenant la chose échangeable i X les termes adja-
cents a la val de I’autre les termes co-systématiques, cela n’offre aucune parenté. C’est le propre de la
valeur de mettre en rapport ces deux choses. Elle les met en rapport d’une maniére ® V2 telle qu’on
peut défier, qu’on peut dire et dangereuse pour I’esprit par la impossibilité de scruter si ces deux
faces de la valeur différentrourel'es, vu "9l la seule chose ™" certaine , ,  est que la valeur va dans
ces deux axes, est déterminé selon ces deux axes concurrents.»
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E notavel a semelhanca entre esse trecho da edi¢do e o trecho do conjunto de
manuscritos citado anteriormente. No entanto, no CLG, Saussure nao se atém apenas aos
elementos que compdem toda espécie de valor, visto que especifica os elementos seme-
lhante e dessemelhante que entram em jogo quando se trata do valor linguistico:

Do mesmo modo, uma palavra pode ser trocada por algo dessemelhante: uma ideia; além
disso, pode ser comparada com algo da mesma natureza: uma outra palavra. Seu valor
ndo estara fixado, enquanto nos limitarmos a comprovar que pode ser “trocada” por este
ou aquele conceito, isto ¢, esta ou aquela significa¢ao; falta ainda compara-la a valores
semelhantes, com as palavras que se lhe podem opor. (SAUSSURE, 2006 [1916], p. 134,
grifo nosso)

Assim, ¢ notavel que, para que haja valor linguistico, ¢ necessario que seus termos
componentes possam ser comparados a uma outra palavra, que consiste na coisa seme-
lhante, ¢ também que possam ser trocados por um conceito ou significagdo'!, que consiste
na coisa dessemelhante. Assim, € importante ressaltar que ndo nos restam davidas de que
a palavra deva ser tomada como o elemento semelhante aos termos componentes do siste-
ma, uma vez que, em todo o capitulo “Valor linguistico” do CLG, Saussure a utiliza como
elemento equivalente a unidade linguistica, visto que mesmo ‘“‘sem recobrir exatamente a
definicao de unidade linguistica, dao dela uma ideia pelo menos aproximada, que tem a
vantagem de ser concreta” (SAUSSURE, 2012 [1916], p. 160).

Entretanto, definir a coisa dessemelhante como o conceito pode se mostrar, de
inicio, como uma questao delicada. Afirmamos isso a partir do ponto de vista saussuriano
de que

Psicologicamente, abstragdo feita de sua expressdo por meio das palavras, nosso pensa-
mento ndo passa de uma massa amorfa e indistinta. [...] Tomado em si, o pensamento ¢
como uma nebulosa em que nada esta necessariamente delimitado. Ndo existem ideias
preestabelecidas, e nada ¢ distinto antes do aparecimento da lingua. (SAUSSURE, 2012
[1916], p. 158, grifo nosso)

Ou seja, para Saussure, ndo existe pensamento sem lingua. Dessa forma, nao exis-
tem ideias e nem conceitos que preexistem ao desenvolvimento da lingua no individuo.
Além disso, ¢ necessario ter em mente que, de acordo com Saussure (2012 [1916], p.
147), “a entidade linguistica so existe pela associacdo do significante e do significado”.
Considerando os termos “significante” e “significado” como sindnimos, respectivamente,
de “imagem actstica” e “conceito”, fica evidente que o conceito consiste em um elemento
constituinte das entidades linguisticas.

Assim, percebemos que o conceito ¢ formado pelas unidades linguisticas, assim
como também consiste em um de seus componentes. Tendo isso em vista, como pode ele
ser tomado como uma coisa dessemelhante as unidades/entidades do sistema linguisti-

" A conceitua¢ao de “significacdo” nas elaboragdes saussurianas ndo ¢ bem delimitada, visto que po-
demos encontrar tal termo representando a “contraparte da imagem acustica” (Cf. SAUSSURE, 2012
[1916], p. 161), ou seja, como sindnimo de conceito e significado, como também podemos encontra-lo
designando a relagdo vertical existente entre os componentes do signo linguistico. No entanto, uma vez
que, no trecho citado, o termo “significacdo” ¢ equiparado ao termo “conceito”, tomaremos, nesse con-
texto determinado, os dois como sinénimos.
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co? Visando a solucionar essa questdao, consideramos pertinente destacar outro trecho do
CLG, em que sdo apresentados os respectivos lugares, perante as ciéncias, que cabe dar
aos componentes do signo linguistico:

Uma sequéncia de sons s6 ¢ Linguistica quando é suporte de uma ideia, tomada em si
mesma, ndo ¢ mais que a matéria de um estudo fisioldgico. O mesmo ocorre com o sig-
nificado se o separarmos de seu significante. Conceitos como “casa”, “branco”, “ver”
etc., considerados em si mesmos, pertencem a Psicologia; eles sé se tornam entidades
linguisticas pela associacio com imagens acusticas; na lingua, um conceito ¢ uma
qualidade da substiancia fonica, assim como uma sonoridade determinada é uma
qualidade do conceito. (SAUSSURE, 2012 [1916], p. 147-148, grifo nosso)

Ora, se o conceito por si sO consiste em um objeto da Psicologia, entdo, conside-
rado de forma separada da imagem acustica, ou seja, fora do signo, ele ndo ¢ linguistico,
mesmo que a lingua seja necessaria para sua concepg¢do. Sob essa Otica, nota-se que o
conceito ¢, de fato, um elemento dessemelhante a entidade linguistica, uma vez que esta
pertence claramente a Linguistica. Esse posicionamento pode ser confirmado pelas ano-
tagdes dos alunos do terceiro curso, indicadas por Engler:

Dégallier: Os diferentes conceitos (amar, ver, casa), se 0s separamos de um signo repre-
sentativo, sdo conceitos que, considerados por si s0, ndo sdo mais linguisticos. O conceito
deve ser apenas o valor de uma imagem acustica.

Constantin: Deve-se dizer a mesma coisa do lado espiritual do signo linguistico. Se
tomarmos por si mesmos os diferentes conceitos, separados de seus representadores,
<de um signo representativo,> eles sdo um conjunto de objetos psicologicos: <amar, ver,
casa>. Na ordem psicologica, pode-se dizer que ¢ uma unidade complexa. O conceito
deve ser apenas o valor de uma imagem <acustica> para fazer parte da ordem linguistica.
(ENGLER, 1968, p. 232, traduc@o nossa)'?

Esses fragmentos das anotagdes dos alunos confirmam o fato de que, desvincu-
lado da imagem acftstica, o conceito deixa de ser um elemento linguistico para ser um
objeto da Psicologia. Além disso, no trecho registrado por Constantin hé a afirmacao de
que “o conceito deve ser apenas o valor da imagem acustica para fazer parte da ordem
linguistica”. Tal fato nos leva a ressaltar um pequeno trecho do ultimo fragmento citado
das “Notas para o curso III”’, em que ¢ ressaltado o papel do valor como elemento que
relaciona os elementos que o compdem:

Tomando a coisa trocavel % ™° X-os-termos-adjacentesao-vat de outro os

termos co-sistematicos, que nao oferecem nenhum parentesco. E proprio do valor
colocar em relagdo essas duas coisas. Ele as coloca em relagdo de uma maneira

we ¢ 2 tal-que-se-podedesafiar,que-sepode-dizer desesperadora perigosa para o

2 No original: «Dégallier: Lés différents concepts (aimer, voir, maison), si on les détache d’un signe
représentatif, ce sont des concepts qui, considérés pour eux-mémes, ne sont plus linguistiques.
11 faut que le concept ne soit que la valeur d’une image acoustique.
Constantin: Il faut dire la méme chose de la face spirituelle du signe linguistique. Si 1’on prend pour
eux-mémes les différents concepts en les détachant de leur représentateur, <d’un signe représentatif,>
c’est une suite d’objets psychologiques: <aimer, voir, maison>. Dans I’ordre psychologique, on pourra
dire que c’est une unité complexe».
Il faut que le concept ne soit que la valeur d’une image <acoustique> pour faire partie de 1’ordre
linguistique».
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espirito pela impossibilidade de investigar se essas duas faces do valor diferem
por elas, visto “* 4, a inica coisa indiscutivel eerta- ¢ que o valor se encontra
nesses dois eixos, ¢ determinado segundo esses dois eixos concorrentes:

—T—:b e .~

Dicsandas ¥
S S = - -

(SAUSSURE, 1910-1911, f. 27)

Saussure afirma que, tomada separadamente, a coisa trocdvel, ou seja, o conceito,
ndo apresenta nenhum parentesco com os termos co-sistematicos; isso porque, como ja
evidenciamos, estes consistem em componentes linguisticos, enquanto que o conceito
pertence a Psicologia. No entanto, por meio do valor, esses dois elementos passam a se
relacionar, de uma maneira que ¢ caracterizada por Saussure como desesperadora, mas
que nao ¢ explicitada.

Dessa forma, ¢ valido rememorar que o conceito so ¢ linguistico quando se torna a
contraparte da imagem acustica, e que a unido desses dois elementos (conceito e imagem
acustica) forma o signo linguistico, isto €, cada um dos termos co-sistematicos. Assim,
mesmo que Saussure nao explicite 0 modo como o valor relaciona as entidades linguisti-
cas aos conceitos, consideramos pertinente a hipotese de que essa relagao se da por meio
da unido arbitréria entre os significantes e os significados. Essa suposi¢do pode ser reafir-
mada pelo fato de Saussure indicar, nesse mesmo fragmento do manuscrito, que o valor ¢
determinado por dois eixos concorrentes: um horizontal € um vertical.

Logo, ao tomarmos mais uma vez como base o texto do CLG, vemos que a rela-
¢do vertical existente no interior do signo, ou seja, entre significante e significado, consis-
te em uma relagao arbitraria, que ¢ dependente das relagdes de valor entre os termos do
sistema. Dito de outro modo,

[...] a ideia de valor [...] nos mostra que ¢ uma grande ilusdo considerar um termo
simplesmente como a unido de um certo som com um certo conceito. Defini-lo assim
seria isola-lo do sistema do qual faz parte; seria acreditar que € possivel comecar pelos
termos e construir o sistema fazendo a soma deles, quando, pelo contrario, cumpre partir
da totalidade solidaria para obter, por analise, os elementos que encerra. (SAUSSURE,
2012 [1916], p. 160)

Assim, fica evidente que ¢ o valor, enquanto o conjunto de relacdes horizontais
entre os termos do sistema, que estabelece a relacdo vertical entre a imagem acustica e o
conceito, fazendo com que este se torne, por conseguinte, um elemento da lingua. Uma
vez determinado como linguistico, o conceito, que a priori consistia em um elemento des-
semelhante as entidades do sistema, passa a se assemelhar a elas, justamente por ambos
estarem inseridos no ambito da Linguistica.
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Consideracoes finais

O objetivo deste trabalho consistiu em investigar a trajetoria de elaboragcdao da
“Teoria do Valor” no conjunto de manuscritos “Notas para o curso III”. Para tanto, foi
primeiramente necessario que delimitdssemos como objeto especifico de nossa andlise o
capitulo intitulado “Valor linguistico”, que destina-se a tratar, como ¢ indicado pelo pro-
prio nome, do principio do valor.

Uma vez efetuada, a anélise da trajetoria de elaboragdo da “Teoria do Valor” nas
“Notas para o curso III” mostrou que, no documento em questao, Saussure estabelece uma
busca nao apenas pela caracterizagdo da nogao de valor, mas também por uma defini¢ao
da nocao sistema. Essa defini¢do parece estar diretamente vinculada ao principio do valor
linguistico, e que se fundamenta pela aproximacgao do sistema a uma “série justaposta de
grandezas oponiveis”. Desse modo, € notavel a existéncia de um vinculo entre o processo
de elaboragao da Teoria do Valor e o movimento de constru¢ao da no¢ao saussuriana de
sistema. Esse vinculo, por sua vez, so6 pode ser efetivado pela nogao de relagdo, a qual,
segundo o que € exposto no conjunto de manuscritos, s6 existe devido ao valor, e pode ser
notada no lago existente entre o sistema e o carater trocavel dos termos que o compdem.
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Abstract: This article intends to identify and analyze, through studies of the textbook of the
8th grade of the collection Tempo de Aprender how the lexical units are worked on Portuguese
classes in the Youth and Adults Education.

Keywords: teaching vocabulary; Youth and Adults Education; textbook.

Resumo: Este trabalho objetiva verificar e analisar, por meio de estudos do livro didatico do
8° ano da colecdo Tempo de Aprender, como sdo trabalhadas as unidades lexicais nas aulas de
Lingua Portuguesa na modalidade Educagdo de Jovens e Adultos (EJA).

Palavras-chave: Ensino do 1éxico; Educagao de Jovens e Adultos; material didatico.

Introducao

Este artigo propde investigar o ensino do 1éxico no livro didético (LD) de Lingua
Portuguesa do 8° ano da Educagdo de Jovens e Adultos (EJA). E importante ressaltar
que esse material foi escolhido para ser analisado, visto que integra uma colecao avalia-
da, aprovada pelo PNLD-EJA 2011 e distribuida pelo Governo Federal as escolas que
oferecem a EJA. Pretende-se, mais especificamente, analisar como as unidades lexicais
sdo trabalhadas pelo material didatico a fim de desenvolver a competéncia lexical do
educando. Vale ressaltar que intentamos explorar se sao ensinadas as diversas unidades
lexicais (ULs) que compdem o Iéxico, ou seja, as unidades lexicais simples, compostas e
complexas (expressoes idiomaticas, provérbios, por exemplo).

Considerando a pouca ou nenhuma formagao que os professores da Educacao de
Jovens e Adultos t€ém em relagdo ao ensino do 1éxico na sala de aula, ¢ de extrema impor-
tancia que o livro didatico, como instrumento de apoio do professor, explore o ensino do
Iéxico de Lingua Portuguesa nas salas de aula da EJA, principalmente no que diz respeito
ao trabalho com o item lexical.

Assim, o objetivo deste artigo ¢ analisar o tratamento dado ao ensino do léxico
no livro didatico do 8° ano da Cole¢do Tempo de Aprender (2009), de autoria de Cicero
de Oliveira Silva, Elizabeth Gavioli de Oliveira Silva e Greta Nascimento Marchetti, a
fim de desenvolver a competéncia lexical do educando da EJA. Nossa analise consiste,
portanto, em verificar no livro didatico supracitado a metodologia usada no trato com
os conteudos lexicais. Além disso, acreditando na importancia que o dicionario assume
no ensino do 1éxico, buscamos também verificar nesse LD como se da o tratamento do
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dicionario nesse material didatico e em que medida seu uso contribui para o ensino do
vocabulario e para o desenvolvimento da competéncia lexical dos estudantes/consulentes
da EJA.

Proposta Curricular da EJA e o Ensino do léxico

Conhecer uma UL requer mais que saber o seu significado, na verdade esse co-
nhecimento consiste em armazenar na memoria todas as informacdes e caracteristicas
contidas nela, sendo estas de ordem fonologicas, morfossintaticas, semanticas, pragma-
ticas. Para ser competente no uso de determinada UL, ¢é preciso saber em qual situacao
usa-la, com quais outros itens lexicais pode ser utilizada, com quais interlocutores pode-
-se utiliza-la. Essa reflexdo ¢ importante para que o falante seja proficiente em sua lingua.

Ensinar uma lingua, para Antunes (2009), deve ter como objetivo o desenvol-
vimento da competéncia comunicativa dos estudantes a fim de atuar com eficacia nas
diversas situa¢des de comunicagao com as quais se deparam. Um educando deve, por
exemplo, saber qual variante linguistica e quais ULs utilizar para escrever uma carta a um
amigo ou uma carta a seu chefe. Assim, o objetivo maior do ensino da lingua materna ¢
a formagao de usuarios competentes na lingua, que apresentem a proficiéncia linguistica
em seus aspectos fonologicos, morfossintaticos, lexicais e semanticos, sendo capazes de
compreender e produzir, em variadas situa¢des de comunicagao, textos orais ou escritos.
Com isso, a capacidade de o educando reagir positivamente diante dessas circunstancias
também significa a capacidade de lancar mao de itens lexicais apropriados. Dessa forma,
acreditamos que seja importante e necessario o trabalho com o I1éxico em lingua materna.

Nesse sentido, o documento oficial Proposta Curricular da EJA — 2° segmento
ressalta que “o curso de Lingua Portuguesa deve privilegiar questdes mais pertinentes ou
essenciais da linguagem, fundamentais para o bom desempenho do aluno principalmente
nas praticas de leitura e producdo de textos” (BRASIL, 2002, p. 68). Pela experiéncia e
pelo que conhecemos do documento, o trabalho em relagao as ULs ainda tem sido nortea-
do apenas pelo carater prescritivo e normativo nas aulas de Lingua Portuguesa.

Tal posicionamento a respeito da lingua tem sido recorrente ha varios anos e se
reflete no ensino de portugués, como demonstra a analise feita por Antunes (2010, p. 32-
33) com relacdo ao ensino de gramatica nas escolas:

Uma gramatica inflexivel, petrificada, de uma lingua supostamente uniforme e inalte-
ravel, irremediavelmente “fixada” num conjunto de regras que, conforme constam nos
manuais, devem manter-se a todo custo imutaveis (apesar dos muitos usos em contrario),
como se o processo de mudanga das linguas fosse apenas um fato do passado, algo que ja
aconteceu e nao acontece mais. Por esta via de percepg¢do, a “consulta” que se faz ¢ sem-
pre, e apenas, a um compéndio de gramatica (nem sempre consistentemente atualizado),
sem, de alguma maneira, considerar o que, na verdade, ¢ fato, ou seja, sem considerar o
que faz parte dos usos reais que os grupos mais escolarizados de falantes e escritores da
atualidade adotam.

A constatagdo feita por Antunes (2010) reflete bem a visao de que, infelizmente,
muitos professores da EJA tém a lingua como entidade uniforme e inalteravel, que so6
esta presente em sua “forma perfeita” nos manuais, que ¢ deturpada a todo o momento
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pelos falantes, principalmente na oralidade. Esse discurso ja vem entranhado em mui-
tos educandos jovens, adultos ou idosos que sustentam mitos linguisticos, como “portu-
gués ¢ muito dificil”, “a lingua portuguesa falada no Brasil apresenta uma unidade sur-
preendente” ou ainda “as pessoas sem instrucao falam tudo errado”, como afirma Bagno
(2004).

Em um trabalho sobre ensino interativo, Silva (2012) também aponta a questao
de a escola, com o desejo de ensinar a lingua padrdo, esquecer-se de considerar todos os
conhecimentos prévios e experiéncias de vida que os alunos ja possuem. A autora ainda
enfatiza a importancia de o ensino de lingua materna estabelecer uma acdo interativa,
propiciando aos falantes que ajam na sociedade a partir da linguagem, ou seja, fazendo
com que estes sejam capazes de se constituirem nesse espago social.

Diante dessa situagdo, acreditamos que, a partir da atengao especial ao ensino do
Iéxico na sala de aula, o estudante internalizaria que nao existe certo ou errado, e sim ade-
quado e inadequado. Além disso, trabalhando as ULs de forma apropriada, o educando
sera capaz de seleciona-las de forma pertinente para cada situagdo de comunicagao.

Compreendemos, entdo, que as atividades relacionadas ao ensino do 1éxico devem
contemplar essas necessidades, ou seja, fazer com que o educando desenvolva sua competén-
cia lexical e seja ativo em seu processo de aprendizado, que ele reflita sobre a lingua e busque
a autonomia.

Outro ponto interessante levantado pela Proposta Curricular da EJA diz respeito
a importancia do “desenvolvimento de praticas pedagdgicas que valorizem suas expe-
riéncias e seus conhecimentos prévios e considerem o vinculo entre educagao, trabalho e
praticas sociais e culturais” (BRASIL, 2002, p. 60). Assim, cabe ao professor, por meio
de exercicios adequados, intentar o didlogo entre os “saberes da escola” e os “saberes da
vida”, uma vez que esses sujeitos possuem uma vasta experiéncia de vida. Silva et al.
(2004) corroboram essa pressuposi¢cao ¢ afirmam que ¢ preciso considerar o educando
da EJA como um sujeito que dispde de algumas ferramentas culturais as quais garantem
sua inser¢ao em diferentes praticas sociais. Esses educandos jovens, adultos e idosos
que ficaram ou ainda estdo a margem da sociedade, muitas vezes, por falta de estudo,
precisam e buscam se inserir nessa sociedade a fim de exercer plenamente seus direitos e
deveres de cidaddos. E uma das maneiras de alcangar esse objetivo € por meio do ensino
adequado do 1éxico, pois € através deste que esses educandos desenvolverao sua compe-
téncia lexical; utilizando de maneira apropriada as variadas ULs existentes na lingua para
a compreensao e interpretagdo dos diferentes géneros textuais com os quais se deparam.

Léxico, vocabulario e dicionario

Determinar a extensdo ou os limites do 1éxico de uma lingua natural ndo ¢ uma
tarefa facil, uma vez que se trata se um sistema complexo, nao podendo ser entendido
apenas como “sindnimo” de vocabulario. Outras caracteristicas se fazem necessarias para
que possamos atribuir um significado mais apropriado a esse termo; sendo assim, o 1éxico
¢ uma estrutura linguistica pouco sistematizada que depende da realidade extralinguisti-
ca, que preserva a histdria, identifica e unifica uma comunidade; ¢ um conjunto lexical
dinamico e representativo de uma comunidade, admitindo novos elementos e descartando
unidades em desuso; ¢ o tesouro vocabulario de uma lingua. Além disso, o 1éxico ndo
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pode ser captado na sua totalidade nem materialmente nem teoricamente, uma vez que
nao ¢ estatico (cf. BIDERMAN, 2001).

Para Biderman (2001, p. 179), o 1éxico se constitui a partir da experiéncia humana
em sociedade:

O léxico de qualquer lingua constitui um vasto universo de limites imprecisos e inde-
finidos. Abrange todo o universo conceptual dessa lingua. Qualquer sistema 1éxico ¢ a
somatoria de toda a experiéncia acumulada de uma sociedade e do acervo de sua cultura
através das idades.

Antunes (2007) concorda com Biderman (2001) ao afirmar que o 1éxico ¢ mais do
que “um conjunto relativamente extenso de palavras, a disposicao dos falantes, as quais
constituem as unidades de base com que construimos o sentido de nossos enunciados”
(ANTUNES, 2007, p. 42). Para a autora, o 1éxico €, entdo, “mais do que um repertorio de
unidades. E um depositario dos recortes com que cada comunidade vé o mundo, as coisas
que a cercam, o sentido de tudo” (ANTUNES, 2007, p. 42).

Tendo sido apresentada a delimitacdo do significado do termo ‘léxico’, faz-se
necessaria sua distingdo com relagdo ao termo ‘vocabulario’ em Lexicologia. Genouvrier
e Peytard (1974) definem léxico de modo mais simples e mais geral se comparada a defi-
ni¢cdo de Biderman (2001). Para os autores, 1éxico ¢ “o conjunto de todas as palavras que,
num momento dado, estdo a disposicao do locutor” e vocabulario “o conjunto das pala-
vras efetivamente empregadas pelo locutor num ato de fala preciso” (GENOUVRIER;
PEYTARD, 1974, p. 279). Genouvrier e Peytard (1974) ainda salientam que vocabulario
e 1éxico sao indissociaveis, sendo o vocabulario sempre uma parte do 1éxico.

A partir dessas defini¢des, podemos dizer que o vocabulario ¢ mais acessivel, uma
vez que ¢ formado por palavras que sdo realmente utilizadas em textos (orais ou escritos),
ja o 1éxico € mais complexo por ser um conjunto aberto € que estd sempre em expansao.

Sabemos que os livros didaticos operam, sobretudo, com a nog¢do de estudo do
vocabulario, no entanto o que vale ressaltar ¢ que o trabalho na sala de aula deve ir além
desse ensino, que ¢ restrito, e valorizar praticas que levem o estudante a desenvolver as
competéncias quanto ao uso de mecanismos de utilizacdo do léxico. Um ensino centrado
no léxico torna-se importante para que o aprendizado se dé de forma ampla.

Para se explorar uma UL em sala de aula, o dicionario torna-se um instrumento
didatico necessario e importante em razao das numerosas informagdes que oferece ao
consulente. Vale ressaltar que a UL deve ser trabalhada de maneira contextualizada e
sistematica. Com a compreensao das significacdes de determinada UL, o educando estara
apto para compreender melhor o texto no qual essa unidade estd inserida e ainda, com o
auxilio do professor, conseguira perceber outros sentidos que a mesma UL assume em
outros contextos. E no dicionério que o educando encontrara informagdes sobre o 1éxico,
seus usos e sentidos, bem como informagdes fonoldgicas, morfoldgicas e sintaticas. Além
disso, uma obra lexicografica contribui para o desenvolvimento da competéncia de leitura
e de producao de texto nos diferentes niveis que essas atividades comportam.

Nesse contexto, o dicionario apresenta grande importancia, pois auxilia o educan-
do a desenvolver e ampliar sua competéncia lexical e consequentemente sua competén-
cia comunicativa. Esse apoio ¢ basilar, uma vez que o discente jovem, adulto ou idoso
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“retorna” a escola com um desempenho lexical limitado. Essa limitacdo esta relacionada,
muitas vezes, ao entorno social e cultural em que vive o aluno e a falta de estratégias que
permita a ampliagdo do seu conhecimento lexical.

Apesar da importancia que o dicionario assume nas aulas de Lingua Portuguesa, ¢
sabido que o uso desse instrumento € limitado e pouco explorado pelo professor. Pesquisas
como de Krieger (2004, 2005) apontam que a pouca ou nenhuma utilizagdo do dicionario
em sala de aula se deve pelo fato de a lexicografia tedrica e pratica ainda ser pouco estu-
dada e como consequéncia disso a inseguranca de muitos professores em escolher uma
obra lexicografica para trabalhar em sala de aula.

Para Biderman (2001, p. 05), “um diciondrio ¢ um repositorio da riqueza voca-
bular de uma lingua. Ele contém muita informagado sobre o conhecimento que se tem do
mundo através das palavras que sdo, de fato, etiquetas que registram esse conhecimento”.
Silva (2007, p. 284) aponta que “o dicionario € uma obra que representa a lingua e a cul-
tura de uma coletividade, em um certo periodo, concebido com objetivos determinados”.

O livro didatico na EJA

A criacao de livros didaticos de qualidade para o publico jovem, adulto e idoso,
principalmente para o segundo segmento, ainda ¢ escassa, o que impulsiona educadores a
buscarem outros materiais como atividades destinadas a criancas ¢ adolescentes, textos de
revistas, de livros literarios, dentre outros. Diante dessas alternativas, poucas sao as que
consideram as particularidades do publico da EJA, exigindo do docente um grande esforco
na adaptacao e na transposicao dessas atividades para o estudante jovem, adulto e idoso.

Para sanar um pouco essa dificuldade, o Programa Nacional de Livros Didaticos
(PNLD) passou a contemplar a Educag@o de Jovens e Adultos em 2007 com a cria¢do do
Programa Nacional do Livro Didatico para a Alfabetizagdao de Jovens e Adultos (PNLA),
que objetivava atender aos alfabetizandos do Programa Brasil Alfabetizado (PBA). Em
2009 e 2010, esse Programa passou a incorporar também os educandos de turmas regu-
lares de alfabetizacdo na Educacdo de Jovens e Adultos das redes publicas de ensino. Em
2010, o PNLA foi incorporado a um programa mais amplo intitulado Programa Nacional
do Livro Didético para a Educacdo de Jovens e Adultos (PNLD EJA), tendo como obje-
tivo distribuir obras didaticas para todas as escolas publicas e entidades parceiras do pro-
grama Brasil Alfabetizado com turmas do 1° ao 9° ano do ensino fundamental de jovens
e adultos. No entanto, o que se verifica ¢ que esses LDs ndo foram adotados em todas as
institui¢des de ensino.

Metodologia

Levando em consideragdo que a problematica dessa proposta se da na analise de
exercicios voltados para o ensino do léxico do livro do 8° ano, podemos concluir que este
trabalho se constitui como uma analise documental, entendido aqui como uma vertente
qualitativa, visando a investigar o objeto em sua complexidade e historicidade. Segundo
André e Liidke (1986), a analise documental se constitui como “uma técnica valiosa de
abordagem de dados qualitativos, seja complementando as informagdes obtidas por ou-
tras técnicas, seja desvelando aspectos novos de um tema ou problema” (p. 38)
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Nessa perspectiva, pode-se considerar como documento qualquer material escrito
que possa ser usado como fonte de informacao. “Estes incluem desde leis e regulamentos,
normas, pareceres, cartas memorandos, diarios pessoais, autobiografias, jornais, revis-
tas, discursos, roteiros de programas de radio e televisdo até livros e arquivos escolares”
(ANDRE; LUDKE, 1986, p. 38). Sendo assim, o livro didatico de Lingua Portuguesa
pode ser considerado um documento e a fonte das informacdes para este trabalho.

Descricao do corpus

A Colegdo Tempo de Aprender de Lingua Portuguesa foi elaborada pelos auto-
res Cicero de Oliveira Silva, Elizabeth Gavioli de Oliveira Silva, e Greta Nascimento
Marchetti. E destinada a alunos dos Gltimos anos do Ensino Fundamental (6°,7°,8%¢9°
ano) da modalidade EJA e faz parte das cole¢des indicadas pelo Ministério da Educagao
e Cultura (MEC), para distribuicdo gratuita as escolas brasileiras de ensino publico.
Interessante notar que apenas duas colecdes para o segundo segmento da EJA foram indi-
cadas pelo MEC, a Colecao Viver, Aprender e a Colecao Tempo de Aprender, sendo esta a
escolhida pelas escolas publicas. Vale ressaltar que, neste artigo, analisaremos o livro do
8° ano dessa colecgao.

Verificamos que nesse livro os capitulos sempre partem de uma analise da rea-
lidade dos educandos para culminar na construcao e organizacao do conhecimento de
maneira dinamica e interdisciplinar. Embora cada componente curricular se apresente
separadamente na cole¢do, a condugao interdisciplinar das discussoes ¢ evidente em to-
dos os volumes e em cada 4rea do conhecimento, uma vez que os eixos tematicos sao 0s
mesmos.

Em relagdo a area de conhecimento Lingua Portuguesa, os autores abordam que
o objetivo maior do trabalho com lingua ¢ o desenvolvimento da capacidade linguistica
dos alunos. Além disso, o trabalho dos autores estd fundamentado em dois pilares concei-
tuais: no letramento, uma vez que os educandos devem ser capazes de interagir e agir de
maneira competente nas diversas esferas sociais e respectivas situacdes comunicativas, e
na teoria dos géneros do discurso, sendo a lingua materializada por meio dos discursos e
estes construidos por meio de géneros textuais.

Acreditamos que essas duas concepgodes sao fundamentais para o ensino da lin-
gua materna a fim de formar leitores e produtores de texto que ajam de maneira critica
na sociedade em que vivem. No entanto, ha uma lacuna no que diz respeito ao ensino do
Iéxico. Para que um estudante leia e escreva de maneira competente a fim de atingir os
objetivos de determinada situagdo comunicativa, € necessario que saiba quais itens lexi-
cais pode utilizar em determinado género textual.

Assim, nao foi encontrada nenhuma se¢ao no Manual do Educador do 8° ano que
seja destinada a importancia do ensino do 1éxico na sala de aula. Além disso, ndo ha uma
orientagdo para o professor no que diz respeito ao trabalho com as ULs, com a finalidade
de desenvolver a competéncia lexical do educando.

Para uma visualizacdo melhor da organizagado desse livro, encontra-se a seguir um
quadro com os capitulos trabalhados no livro em analise.
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Quadro 1. Estrutura do livro do 8° ano da Colecdo Tempo de Aprender

ANO EIXO TEMATICO CAPITULOS

Capitulo 1 — Remexendo o bau da cultura
Capitulo 2 — Lentes culturais e cidadas
Capitulo 3 — Quem sabe faz a hora...
Capitulo 4 — Palavras com poder de paz

Unidade I - Cidadania e
Oitavo ano Cultura
Unidade II — Cultura de Paz

Cada capitulo ¢ dividido em se¢des que sdo intituladas: Pra comego de conversa,
Desvendando o tema, Aprofundando o tema, Ampliando o tema, Sua vez, Vocé sabia?,
Momento ludico, E eu com isso, Revelando o que aprendeu, Um olhar para a lingua,
Olhe a escrita, Tramando textos e idéias, Trocando idéias, e Vamos compartilhar?. As
secdes Desvendando o tema, Aprofundando o tema, Ampliando o tema apresentam mo-
mentos de leitura, visando a analisar o tema, problematiza-lo, confrontd-lo com dados da
realidade. Essas se¢des podem conter mais de um texto e ainda as subsecdes intituladas
“Antes de ler”, que propdem atividades de leitura prévia e levantamento de hipoteses, e
“Por dentro do texto”, que consiste nas atividades de analise dos textos selecionados.

Analise do corpus

Percebemos na analise que as atividades destinadas ao ensino do 1éxico sdo en-
contradas principalmente nas se¢des Pra comego de conversa, Por dentro do texto, e Um
olhar para a lingua.

E interessante notar que a atividade mais encontrada no livro foi a de “Descobrir
o significado de itens lexicais” por meio do contexto, o que permite ao educando inferir o
significado de determinada lexia por meio do contexto.

Podemos verificar esse tipo de atividade na figura a seguir, em que € solicitado o
significado da lexia “cimplice” presente no cartaz. Dessa maneira, o educando pode for-
necer o sentido desse item lexical por meio do contexto no qual estd inserido ou buscar o
significado desse item no dicionario. Nesse caso, torna-se imprescindivel a presencga do
professor para nortear o educando nessa tarefa.
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Figura 1. Cole¢ao Tempo de Aprender, 8° ano, p. 65

Uma analise interessante que fizemos foi relacionada a presenga de glossarios
nos livros. Verificamos que no livro do 8° ano ndo hé glossarios abaixo dos textos, o que
permite ao educando inferir, a partir do contexto, o significado do item lexical que ainda
nao compreende. Ou, ainda, permite ao aluno procurar em dicionarios o significado desse
item, fazendo com que desenvolva sua competéncia lexical.

Vale ressaltar que muitos materiais didaticos utilizam como estratégia de amplia-
¢do de vocabulario o uso de glossarios. Normalmente, apds um texto, ¢ colocado um
pequeno quadro com um glossario para os itens lexicais menos usuais.

Acreditamos que o uso exagerado de glossarios em livros didaticos faz com que
o educando perca uma excelente oportunidade de fomentar o desenvolvimento da com-
peténcia lexical. Tal procedimento nao conduz o aluno a reflexao sobre aquela ocorrén-
cia, mas, tdo somente, da o significado da palavra ao estudante, que, por sua vez, ndo se
preocupa em conhecé-la profundamente, mas se da por satisfeito em ter sua curiosidade
sanada. Sem duvida, se a mesma palavra ocorrer em um texto no més seguinte, ele pre-
cisard de outro glossario e esse processo se dara por muitas vezes ainda, até que o aluno
conheca mais amplamente a palavra.

O livro do 8° ano apresenta um Unico glossario no final do material, como pode-
mos verificar na figura abaixo.
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Figura 2. Cole¢ao Tempo de Aprender, 8° ano, p. 84

Encontramos também nesse material algumas atividades que propdem ao educan-
do utilizar o dicionario a fim de depreender o significado, por exemplo, das lexias “reti-
reiro” e “plantel”, supostamente desconhecidas pelo educando. Podemos verificar isso na
figura a seguir. No entanto, a nosso ver, faltaram atividades que explicitassem ao aluno as
caracteristicas do dicionario e como utiliza-lo adequadamente.
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Figura 3. Cole¢ao Tempo de Aprender, 8° ano, p. 21

Hé também atividades que solicitam o uso do diciondrio para estudar a variedade
linguistica, como o exemplo a seguir, 0 que consideramos interessante, uma vez que a
atividade foge um pouco do comum, ou seja, estamos acostumados a encontrar exerci-

cios que solicitam ao aluno procurar um item lexical no dicionario a fim de encontrar seu
significado.

Um olhar para a lingua
Variedades linguisticas

1. Lefa o5 versos 3 sequir

Ai quando e vim
da minha terra
despedi da parentiia
a) 0 que significa a palava ‘parentdia
b) Consulte o diciondrio & verlfique 2 a palavea "parentéia” estd registrada.

¢) De que maneira essa palavms aparece no diclondrio] Transcreva-a com o significado
mals adequado  cangia.

d) Qual deve ser 0 motivo de 8 palivra ser escrita de formas diferentes (nd cangdo ¢
0 diclondrio)?

€ Quais outras palavras presentes na cangb sko registradas de maneira semehante
2esplia”e Datia"?

f) Por qual motivo as palavras ‘espiia; “parentdia” e *batdla’ foram escritas dessa
maneea!

Figura 4. Cole¢ao Tempo de Aprender, 8° ano, p. 33
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Consideracoes finais

Considerando que o objetivo deste artigo ¢ analisar exercicios relacionados ao
ensino do Iéxico na EJA, constatamos que o livro didatico analisado apresenta atividades
muito interessantes em relagdo ao ensino do Iéxico, como a compreensao de determinada
unidade lexical a partir do contexto, o que faz com que o educando seja ativo em seu
processo de aprendizado.

Outro ponto que merece destaque ¢ a questdo do uso do diciondrio, uma vez que
ha poucas atividades destinadas ao uso da obra lexicografica. Constatamos que tal mate-
rial serve de apoio para o professor, ndo sendo suficiente para o ensino eficaz e eficiente
do Iéxico. Fica na responsabilidade do professor conduzir o processo de ensino/apren-
dizagem do educando. Mais uma vez a capacitagdao a esses profissionais ¢ necessaria
emergencial.

E interessante destacar a trajetoria do livro didatico na EJA, uma vez que, no
inicio, nao havia sequer material didatico para distribuir aos alunos. Ao longo dos anos,
varios materiais foram adotados, inclusive distribuidos pelo Governo Federal, no entanto,
com qualidade questionavel. Atualmente, contamos com o Programa PNLD-EJA, que
analisa a adequacao dos livros didaticos para, posteriormente, distribui-los as escolas que
possuem a EJA. Acreditamos que somente através da formacao académica e da capaci-
tacdo continuada de professores serd possivel atingir niveis desejados de qualidade em
ensino publico.
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